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MLADIKA izhaja v Celju prvega dne vsakega meseca.

Naro¢nina za Mladiko je letno DinS4—, s krojno pri-
logo vred Din 100

Da uprava ustreze najdir&im slojem, sprejema narocnino
tudi polletno (Din 42-—) in éetrtletno (Din 21-—).

Vinozemstvu stane Din 100'—, s krojno prilogo Din 116
v Ameriki dol. 2—, s krojno prilogo dol. 2:40.

CeKkovni ra¢un imamo za Jugoslavijo v Ljubljani 5t. 11.412
Druzba sv. Mohorja, Celje, za Italijo v Trstu 5t 11/1675,
za Avstrijo na Dunaju D 160.150.

Naroc¢nino in reklamacije je posiljati na naslov: Uprava
Mladike v Celju. — Reklamirati se more vsakikrat le
zadnja Stevilka.

Rokopisi naj se posiljajo na naslov: F.S.Finzgar, tehniéni
urednik publikaciy Druzbe sv. Mohorja. Ljubljana. Ko-
lezijska 1. ali: Mladika, I.jubljana. postni predal 357;
telefon 3191,

Ugankarsko gradivo sprejema visji Solski nadzornik Josip
Novak v St Vidu nad Ljubljano. Na isti naslov je po-
Siljati tudi reSitve ugank.

COIR N ESM E 51T O

Ta ziva povest, zajeta iz sodobnega zagrebskega ziv-
ljenja, nam odkriva trpljenje, borbe in ponizanja. pa
tudi zablode mladih ljudi, tragiko slovenske sluzkinje
sredi brezsrénega sedanjega sveta. Povest iSCe tiste
vecne bozje luéi, ki gori na dnu src: Ceprav so vsa
bedna, z grehi obloZena, vendar iS¢ejo resnice, lepote
in dobrote, ki je Bog sam. Pisatelj Bogomir Magajna
nam je s to svojo najobSirnejSo povesijo odkril nov
svet. Veliko zanimanje za to delo opravi¢uje natis v
knjigi. Gornje mesto je dotiskano in se dobi po vseh
knjigarnah v platno vezano za Din 52—, bros. Din 36-—.
272 strani.) Clani Druzbe sv. Mohorja dobijo knjigo,
ako jo naroéijo pri Druzbi v Celju, za 25 % ceneje.

NG LOS CS BN 0L ISEMESO P ERGESISE CLVIRET E 'L E K. N J.I''G- E

Izleti po Karavankah s preglednim « narodom. Kolektivna drama. Po po-  Zivi bi¢. Milo Urban. Roman. 1932

zemljevidom 1 :500.000. Rudolf Ba -
d j ura. Samozalozba. 1952, Ljubljana.
Slepee je videl in drugi spisi. France

vesti Ivana Cankarja priredil F.
Kozak. Zalozila in izdala Cankarjeva
druzba v Ljubljani.

Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani.
Rozmarin, Vladimir Pfeifer. Drama.
19352,

B e v k. Biblioteka za pouk in zabavo,  Kriza v Ameriki. Angleski spisal Luis  Prokletstvo. Martin Andersen N e x 6.
XIV. Trst, 1932, Adamid 1932, Tiskovna zadruga v Roman. Prevedel Mirko Javornik.
Hlapee Jernej in njegova pravica. lgra Ljubljani. Krekova Knjiznica, 1932,
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Naroé¢niki! Prosimo vas, pokazite Mladiko tudi prijateljskim druzinam. Ce sodite, da bi katere naroéile
Mladiko, blagovolite sporociti naslove na dopisnici: Upravi Mladike, Celje. — Od prejsinjih letnikov
Mladike se Se dobijo letniki 1924, 1925 in 1926 broSirani po 90 Din, vezani po 130 Din, letniki 1927, 1928,
1929, 1930 in 1931 brosirani po 110 Din, vezani po 150 Din; z odpravnino stane letnik 10 Din veé. Vezava
Mladike siane z izvirnimi platnicami v plainu 40 Din. napol v platnu 30 Din: lahko pa se narocajo
izvirne platnice tudi same ter stanejo v plainu 30 Din, napol v platnu 20 Din.
Tiska Mohorjeva tiskarna, r.z.zo.z, v Celju (Fran Milavee, Celje). — Izdaja Druzba sv.Mohorja v Celju (Jozef Zeichen, Celje).
Za urednistvo: Fran Milavee, Celje.
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Povest | Spisal France Bevk
24.

V delu je prisla zima, nastala je pomlad, iz
znojnega poletja se je rodila vetrovna, vedra jesen.

Bilo#je neke nedelje zjutraj. Pred hiSo na
Veliki njivi je stala Tinca v praZnji obleki, na-
pravljena za v cerkev. Po poti od Melin je videla
prihajati Ivanko. Za vsednje obledena je skoraj
tekla, imela je objokane o¢i. Dekle je v hipu raz-
umelo, kaj to pomeni, in je namrdnilo usta.

»Ze zopet si utekla? Kdaj bos nehala s tem?«

»Zdaj gre zares,« je trmasto rekla Ivanka. >Ne
boj se, tebi Ze ne bom na poti.c

Prhuila je v vezo in izginila po stopnicah v
ocetovo zakotje.

Tomaz je drzal nogo na skrinji in si z rokami
stepal prah s hla¢nic. Ko je zagledal héer, je ob-
strmel, o¢i so se mu pomracile. Toda zinil ni niti
besede, iztepel si je Se drugo hla¢nico in si po-
pravil pas. Ivanka se je sesedla na stol, polozila
roke v naro¢je in vzdihnila: >Oce, z Gregorjem
ne morem vec ziveti.«

Takih besed Tomaz ni prvi¢ slisal, vendar ga
nikoli niso tako zbodle kot tokrat. — Ivanka je
bila Ze Sest let porotena, od tedaj se je v marsi¢em
izpremenila. Njena neZna, otroSka lepota se je
umeknila resnobi zrele Zene. Le svojeglavnost in
otroc¢jost je ni popustila. Po ve¢ mesecev je pridno
delala, bila srefna, a nenadoma je stopil zli duh
vanjo. Postala je zamiSljena in iskala vzroka, da
se razsrdi in izjo¢e. Njen moz je bil trda gréa,
ni poznal ¢loveske duse, a je vedel, da jo je v
hipih razdraZzenosti najbolje pus¢ati v miru. Spo-
Cetka je mislil, da se bo unesla, polagoma pa je
¢im dalje bolj izgubljal poirpljenje. »Saj ne ves,
kaj ti manjka,c ji je govoril. Iz nje pa je izbruh-
nilo vse, kar je zadrzevala, zaklenila se je v
kamro ali pobegnila.
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Prve ¢ase so Gregorja taki pobegi strasno
boleli, od sramovanja se ni upal iz hise. Dokler je
bila Polona ziva, si je Ivanka olajsala duSo pri
njej in na njeno prigovarjanje postala krotka. Le
vrniti se ji je bilo tezko; pa je prisel Gregor
vsakokrat pozno v no¢, da ga niso videli ljudje.
in odvedel osramoc¢eno zeno... Po materini smrti
je Ivanka izgubila oporo. V mozevih oceh je brala,
da ga to veseli. Kam naj zdaj ubezi? V njej se je
nabiralo, nabiralo, dolgo se je zdrzevala. Slednjic
ni mogla vel prestajati. Dva dni se je kujala,
tretjega dne pa je stopil moz prednjo: »Ali Se ne
bo$§ nehala? Treba bi te bilo enkrat — nauciti.«
Bilo ji je dovolj. »Tepel bi me rad?« je zavpila.
Nato je zbezala na vas, tekla v Ravnico, se pod-
vizala, da bi je ne srecavali ljudje, ki bodo sli
k masi.

»Kako, da bi z Gregorjem ne mogla Ziveti?«
jo je vprasal ole, ki so ga hlerine besede zabolele.
»Kako bo$ pa zivela?«

»Usla sem, pri vas ostanem.«

»Pri vragu, ne pri meni,« je revsnil. »Ali ne
vidis, da ni¢esar nimam? Zato se nisi porocila,
da bo$ pri meni.«

Razburjen je stopil po sobi. Ivanka je bila
vsa osupla. Ali je ni ofe nekoé bolj ljubil kot
mati? Ali se ni bil o Gregorju neko¢ izrazil, da je
ni vreden? Globoko zaupanje v oleta se je spre-
minjalo v mrZnjo.

»Nic¢esar nimate?« je rekla uzaljeno. »Zakaj
pa vse zapijete?«

»I'vojega Se ni¢ nisem zapil,« je Tomaza
zbodla beseda o pijanc¢evanju, ki si ga je vcasih
sam ocital. >Domov pojdi, k otrokom in mozu!
Jaz nic¢esar ne zahtevam od tebe, a tudi {i me pusti
v miru! Kaj mi delas sramotol«

Udarec je zadel v Zivo. Kar si je Ivanka na
tihem ocitala, je iz oCetovih besed stopilo kricele
prednjo. Dvignila se je, o¢i so se ji zabliskale.

»Dobro,« je rekla zamolklo. »Saj se mi je
zdelo, da bo tako. Sramoio pa delate le vi, ki
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popivate v Melinah. Vsa vas govori, koliko ste
dolzni v krémi.«

»Ce sem dolzan, bom tudi placal,« je Tomaz
udaril po mizi.

»Placal?« je gorela Ivanka. »S ¢im? Z lesom,
ki ga kradete Stefanu?«

»Bos tihol« je oce planil k héeri, jo zgrabil
za obleko na prsih in jo tresel. »Po stopnicah te
vrzem, ¢e ne bos tiho,« je sikal. »Bos tiho!« Ivanka
je zakricala, da je Tomaz od strahu kar odrevenel
in jo je izpustil. Pobegnila je v vezo.

Druzina je bila Ze odsla k fari, ob ognjisc¢u
je stala prestraSena Gabrijela. Ko je Tomaz odsel,
je poslusala Ivankine tozbe, a jih ni razumela.
Kako tudi? Res, da je bil Stefan radi oceta sitnejsi,
ostrejsi kot nekdaj, a tudi ¢e bi bilo hujse, bi ji
Se na misel ne prislo, da bi utekala. UbezZnici je
mirno prigovarjala, ni je grajala.

»Pri vas ostanem,¢ se je Ivanka oslonila na-
njo. »Bom pa za deklo, ¢e me hocete.«

»Radi mene lahko,« je Gabrijela premisljeno
odgovorila.

Opoldne je nasel Stefan Ivanko pri mizi in se
je zacudil. Razen pozdrava ji ni rekel besede.
Ivanka ga je opazovala, da bi spoznala, ¢e je
morda govoril z Gregorjem.

»Kaj je novega v Melinah?« ga je slednji¢
vprasala.

»To bi morala vedeti ti, ki si od tam. Mi vemo
le novosti iz Ravnice.« Ivanka se je ugriznila v’
ustnice, z o¢mi je oSinila Gabrijelo.

»Pri vas ostanem,« je rekla ¢ez trenotek.

»Komu pa je to podobno?< jo je premeril brat.
»T'ri otroke ima$, pa se Se nisi spametovala.«

»Ali se mar bojis, da ti bom veé pojedla, kot
ti bom podelala?«< ga je vprasala strupeno.

»Za to ne gre.« je dejal Stefan trdo. »To so
norosti, kar delas. Dom imas, dovolj dela in jela,
ni vzroka, da zletas po svetu ko muha.«

»Vsak ve za svoje,« se je Ivanka skremzila na
jok. »Z Gregorjem je tako tezko izhajati.«

»Gregor je pameten moz, le ti si ¢udna, kadar
te zatne menda luna trkati. Saj imam odi in
vidim.«

»O¢i, da?«< je Ivanka zagorela. »Ce bi imel
o¢i, bi videl, kaj se godi okoli tebe.«

»Kaj se godi?« se je Stefan zavzel.

»Oce ti prodaja les iz gozda, Ze vsa dolina
govori o tem.«

»Do petdesetih smrek je imel pravico. Te je
posekal in prodal.c

»Da, spomladi. A pozneje? Prodal je staro
¢ednjo in nekaj macesnov. Vsega pa ne vem.«

Stefanov obraz je spreminjal barve, poteze so
se mu poostrile. Gabrijela ga je zalostno, pre-
plaseno pogledovala.

»Komu je prodal?«

»Kruljavemu Matevzku v Laznah.<

Brat je bobnal s prsti po mizi in zamisljen
buljil predse. Nekaj tezkega, grenkega mu je
leglo v srce, premagoval je razburjenje. Slednjic
se je dvignil.

»Kam gres?« ga je vprasala Gabrijela.

»V gozd.«

Ni se ji upal pogledati v o¢i. Zavil je skozi
sadovnjak na polje. Od tezkih misli so se mu
zapletale noge.

25.

Velika njiva je imela tri gozdove, najlepsi se
je raztezal med Ravnico in Potokom. Bil je na
gosto zarasel, a tako na samoti, oddaljen od poti,
da je bilo prava igra¢a neopazeno posekati nekaj
dreves, hlode ob povodnji pehniti v potok in jih
odplaviti.

Stefan je naglo stopil po stezi. Z bridkostjo
se je spomnil vseh dni, ki jih je bil prezivel,
odkar se je vrnil iz Potoka... Tiste jeseni se je
bil skedenj znova napolnil s snopi, rad bi bil kupil
novo mlatilnico. Kje naj dobi denar? Vsak dan
glasneje so govorili o novi zeleznici. Inzenjerji so
bili prisli v dolino in znova odsli. »Les bo drag,«
mu je zagotavljal Luzarjev Ivan. V Stefanu se je
smehljalo. Petdeset smrek je slo, dovolj jih je
ostalo. Vest, da mu oce pustosi gozd, ga je silno
pogrela.

S steze je zavil na levo. Stopal je ¢ez kore-
nine, ¢ez skale, se motal med drevjem, skozi nizko
grmi¢je. Pod nogami mu je pokala suhljad, Su-
melo listje. Preril se je skozi gos¢avo mladih dre-
ves, ki jih je opletal srobot, obstal pod Sirokimi
kronami visokih debel, na katerih je ze rumenelo
listje. Skozi veje je prodiralo sonce in risalo zlate
vzorce na mahovitih tleh.

Bilo je tiho, tiho. Slisati je bilo le hrskanje
korakov, Sumenje odpadlega listja. Stefan se je
razgledoval po deblih. V tihoti, v gos¢i, kjer ni
bilo Zive duSe, mu je bilo ob zavesti, da je vse to
njegovo, toplo v dusi. Nasmehnil se je. Za hip je
pozabil, ¢emu je Sel od doma. Ob novi zavesti mu
je grenko kanilo v duso. Ali je treba vsega tega?

Hodil je vedno pocasneje. Bozal je veje, ki so
visele do tal. Nad njim se je oglasila veverica.
Oziral se je na desno, na levo, iskal parobkov.
Dospel je do smrecja, kjer je bil oce posekal.
Goli¢ava je lezala ko Siroka rana v gozdu. Kdaj
bo zaceljena? Stel je parobke. Prvi, drugi, tretji. ..
Sestnajsti, sedemnajsti... Nenadoma je obstal. Na
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K rani madi. (Fot. Fr. Krasovee).

velikem parobku je med mladimi smrekami sedel
¢lovek. Kazal mu je hrbet, a na kolenih mu je
lezala puska. Bil je GaSper. Stefanu je planilo
v spomin nekdanje sovrastvo, besede v krémi. Od
tedaj se nista ve¢ pogledala. Srecanje z njim mu
je bilo neprijetno, najrajsi bi se mu umeknil.
Cesa pa naj se boji na svojem? GaSperju mora
biti nerodno. Z negotovimi koraki je stopil dalje.
Osemnajst, devetnajst, dvajset ... Od razburjenja
se je komaj zavedel, da Steje. Sel je tik Gasperja,
ni ga pogledal. Stiri in dvajset, pet in dvajset. ..
Ozrl se je, GaSper je uporno strmel vanj.
»Stejem, ¢e mi ni kdo ukradel kakega debla.«
je tezko izgovoril. »Vidim, da imajo tuji ljudje
opraviti v mojem gozdu.«
Gasper ni bil otrok, da bi ne bil razumel osti
izgovorjenih besed. Poblisknilo mu je v oceh.
»>Moja puska ti je odbila kako mladiko, ki ii
Jjo platam, ¢e hotes,« se je dvignil, postavil pusko
predse in se oslonil nanjo. »Ce pa iSCes tatov,
pojdi malo nizel«

Stefan je bil tako razdraZen, da mu je jemalo
sapo. »Da te vet ne sre¢am na mojem,« je zapihal.

»To je moja lovska pravica,« se je GaSper
prisiljeno zasmejal. »In da jaz ne ulovim tvojega
starega s pihalnikom.«

»To pa raj$i njemu povej, ne meni.c

Stefan se je prestradil samega sebe, zakaj
vedno vedji srd se je dvigal v njem. Malo je manj-
kalo, pa bi se spoprijela. Ali je res tako mrzil
tega ¢loveka? Mikalo ga je, da bi nejevoljo radi
oceta iztresel nad komerkoli. Premagal se je, plju-
nil, se naglo okrenil in stekel navzdol. Tmel je
ob¢utek, da bo zdaj zdaj potil strel za njegovim
hrbtom in se bo zvalil v krvi. Slidal je le besne
groznje, ki jih je komaj razumel. Ustavil se je
med gostim drevjem, globoko v gozdu. Ze je bilo
slifati $umenje potoka. Na visini je potil strel.

Sédel je na skalo, sklonil glavo in mislil. Ali
ima ole res pusko? Ali Gasper samo tako govori?
Pomiril se je in se je dvignil. Kam? Domov, a ne
po isti poti, po kateri je prisel. Ni maral Se enkrat
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naleteti na Gasperja. Do vode. a ob njej na stezo.
ki pelje iz Potoka.

S poc¢asnimi koraki, zamisljen se je iztrgal
iz gosce, stopil na golicavo. Med grmovjem je
raslo nekaj drobnic in orehov, ki so jih bile za-
sejale Soje. Stal je in gledal, kot bi cenil drevesa.
Nenadoma se je zdrznil. Zaslisal je ¢loveske gla-
sove. Po stezi sta prihajala ¢loveka, ki ju je skri-
valo grmovje. Krenila sta proti velikemu orehu.

Stefan je zagledal oceta, ki je potrkal s palico
ob deblo.

»Ta je najvecji. Tri hlode lahko naredis iz
njega. Les je zdrav. Posekas v dezju, hlode vrzes
v potok in zbogom! Ne bodi skop!«

Ob njem je stalo majhno, za¢rnelo ¢lovece,
ki je Sepalo. Ogledovalo si je oreh in se zmrdo-
valo, da bi ¢imbolj zniZalo ceno.

Stefan je bil ko olesenel. Sprva se je hotel
skriti. Nenadoma ga je pogrelo. Skocil je po stezi
in se preril med grmovjem. Moza sta v zadregi
ostrmela.

»Oce, ¢igav oreh prodajate?«

TomaZ je stopical na mestu, najrajsi bi se bil
v tla vdrl.

»Koliko orehov pa si pridelal? Polhi ti jih
raznesejo. Les ti bo segnil. Ali ni bolje tako?«

»Cigav oreh je to, vas vpraSujem.c Sin ni
odnehal.

»Ce ti tega ne uvidis, moram pac jaz...«

Zmanjkalo mu je glasu, le strmo, mracno je
gledal.

»Nisem vedel, da nista zmenjena,¢ se je Ma-
tevzek prestopil na krajsi nogi.

»Vi prodajate zame?« je zakrical Stefan. »Ali
potrebujete za hrano, za obleko? Kaj sem vam
kdaj ostal dolzan obljubljeni goldinar? Ne! Jaz
potrebujem denar za gospodarsivo, ne vi za svoje
grlo. Prodajal bom sam, kadar in komur se mi bo
zdelo.«

Stefanov glas je presel v vpitje. Tomaza je
bilo sram pred Matevzkom, ¢etudi je bila vsaka
beseda resni¢na, a prav radi tega. Grabil ga je
srd, z dvignjeno palico je Sel proti sinu.

»Ti me bos dolZzil tatvine?« je pihal. »Ali sem
ti kaj ukradel? Na sodnijo pojdem... Matevz bo
za prico. . .«

»Veliko res ni bilo...c je vrgel kruljavec.

Tomaz je z besnim pogledom osvignil Ma-
tevzka, palica mu je omahnila. Bil je gol pred
sinom. Stefan pa je rasel ko plamen iz dracja.

»Le udarite, ¢e se upate! Na sodnijo pojdem
jaz, ze jutri, ne vi... Matevzek, vi boste za prico.«

Groznja s sodnijo je naredila Tomaza divjega.
Raz¢ehnil je zobe ko pes, zamahnil s palico, a Ste-

fana ni zadel. Iz ust so se mu usule onemogle
kletve in groznje, ki so prevpile Sum potoka, od-
mevale od debel in od skal... Stefan pa je bezal
ob potoku in se ni ustavil, dokler ni dosegel zna-
menja ob skali. Postal je in posluhnil. Bilo je vse
tiho, sonce je ze padalo za gore.

26.

Ze je legal gost mrak na zemljo, ko se je Ste-
fan vracal iz gozda. Od hriba je vela hladna sapa,
Susljala v vejah. Okna so bila temna, kot da se
z mra¢nim pogledom ozirajo po njem. Na klancu
so Se vpili otroci. Pred hiSo je stala Gabrijela
z otrokom v naro¢ju.

»Kam?«¢ jo je vprasal.

»K Hribarju, radi delavcev. Prej moskih ni
bilo doma.« V Stefanovih oceh je spoznala neko
spremembo in ves se je tresel.

»Kaj se ti je zgodilo?«

Nekaj je moral reci, tajiti ni bilo mogoce, Kar
je bilo z o¢etom, je rajsi zamolcal. 7 GaSperjem
sva se nekaj sporekla.c Umeknil je pogled. Ga-
brijela je odsla po klancu, Stefan je krenil v hiSo.

V izbi je lezal gost mrak, da je bilo tezko
razlo¢iti ljudi. Na peéi je sedel Jost in se igral
s psom. Za mizo sta sloneli Tinca in [vanka in
poltiho govorili. Stefan je hodil nemiren po izbi.
Odganjal je trpke misli, a so se mu vsevdilj trdo-
vratneje porajale v glavi.

»Ali si se preprical?« ga je vpraSala Ivanka.

»Ljudje kar tako trebeznajo,« se je ustavil.
Ni maral govoriti o tem. »PriZgita lué!«

Pogledal je skozi okno. Tema se je bila Ze
tako zgostila, da je bilo tezko razlo¢iti oblike
dreves. Zakaj je Sla Gabrijela prav zdaj iz hise?
Prikrival je razburjenje.

Tinca je razgrnila c¢asnik. Ni znala brati,
sirmela je v ¢rke. Med besedilom je bila slika
moza z velikim nosom. Zasmejala se je in ga po-
kazala Ivanki.

»Kdo pa je to?«

Stefan tiste Stevilke ¢asnika Se ni bil pogledal.
Da raztrese burne misli, je sedel k mizi. Poiskal
je stran z dopisi, lovil z o¢mi, a ni¢ ga ni moglo
zanimati.

»Beri na glas!«c je prosila Tinca.

Ubogal je, sestri sta ga poslusali. Bilo mu je,
kakor da mu besede stoterno odmevajo v glavi.
Ali je vedel, kaj bere? Pred ofmi se mu je veno-
mer prikazoval oce, gledal je izza slednje ¢rke.
Obhajal ga je obéutek neke groze kot tedaj, ko je
pustil Gasperja za hrbtom. Prenehal je z branjem,
a je takoj nato znova zasliSal pojoci glas v svojem
uesu. Prihajal je od dale¢, bucal je kot skozi
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Mara Kraljeva: Desetnica.

trobento. Najrajsi bi bil sunil ¢asnik od sebe, a je
hotel z branjem zaglusiti, potopiti vse, kar ga je
zgalo na tihem.

Pes je postal nemiren. Ni se ve¢ zmenil za
Jostovo igro, gledal je nepremi¢no v okno, gobec
in usesa sta mu trepetala. Slednji¢ je zarencal.
Jost se ga je doteknil in mu posepnil, naj bo tiho.
Tinko se je pomiril, se za hip ozrl, a je znova
buljil v Sipe. Nenadoma se je dvignil in srdito
zalajal.

»Tiho, Tinko!« se je ustrasil Jost,

Tinko ni ubogal. Lajal ni, a rezal je in srdito
rencal ... Tedaj je Stefan prekinil branje in dvi-
gnil glavo. Zastrmel je v vrata. »Kod hodi Ga-
brijela?«

Med tem vpraSanjem in naslednjim dogodkom
je pretekel samo hip, v katerem bi mu nih¢e ne
bil utegnil odgovoriti. Stefan Se ni okrenil obraza
od vrat, ko je nenadoma pocilo. Sipa v oknu se je
razdrobila, duh po smodniku je udaril v izbo.

Nastal je hip okamenelosti in presenecenja.
Ivanka in Tinca sta se zgrabili za glavo. Jost je
bil potegnil noge na pe¢, se stisnil v dve gubi.
Iz ust se mu je trgal zategel, cvile¢ glas groze. Le
pes je sko¢il na tla, se zaganjal proti oknu in
srdito lajal.

Stefan je bil za hip obsedel ko olesenel, nato
mu je glava padla na Casnik, kot da je omedlel.
Lice, ki je bilo obrnjeno proti oknu, mu je po-
¢rnelo, kri je curela na mizo. Roke so mu obvisele
ko mrtve. Ivanka je bila prva zapazila kri. Veke
so se ji na Siroko razprle, a iz ust so ji prihajali
zategli, iz strahu porojeni glasovi. Tinca je vzdrh-
tela nad JoStovim klicem, da so razbojniki. Tiste
dni so mnogo govorili o roparskem napadu na
samoti. Ali je bil to prvi strel? Ali ne bodo ¢rni
mozje planili v hiSo? Upihnila je lu¢, a Sele v ti-
stem hipu, ko je to storila, je v ugaSajoc¢i svetlobi
uzrla kri... Izbo je hkrati napolnilo zateglo
vpitje, zavijanje in neumljiva, divja groza.

»Po ljudi! Po ljudil«

Planili so iz hiSe. Ivanki so na pragu odpove-
dale noge, po¢enila je na kamenito klop in jav-
kala. Jost je tekel v kozele, a Tinca je skocila po
pomoé¢ v GaSperjevo bajto, ki je bila najblizja.

»Kje je Gasper? Stefana so ustrelili.c

Amalija je prepadena ostrmela pred ognji-
S¢em. »Sel je na lov. Ni se Se vrnil.c

Tinca je ze letela po klancu. Pri Hribarju je
iz veze sijala lué. V njeni svetlobi je stala Ga-
brijela in govorila. Dve moski senci sta sedeli
na drveh.

»Gabrijelal« je Tinca ze od dale¢ vpila. »Ga-
brijela! Stefana so ustrelili.c

Gabrijelo je stisnilo za srce, mislila je, da se
bo sesedla. Ni imela moci, da bi zakri¢ala. Segla
je z roko na Celo, se ozirala kot da ne ve, kaj naj
stori. V hipu se je zavedela. Njen pobledeli obraz
se je okrenil do Hribarice, ki je bila stopila na
prag.

»O moj Bogl!c je zajetala. »Podrzite malo
otrokal«

Bezala je, kar so jo nesle noge, da ji je zmanj-
kovalo sape. V prsih ji je gluho jecalo. Tinca je
tekla za njo,
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Ivanka je Se vedno Cepela pred hiSo. Preden
je prisla Gabrijela, se ji je priblizala: visoka po-
stava in obstala pred njo. Bil je Tomaz.

»Kaj pa je? Zakaj ne prizgete luc¢i?« je vpra-
sal zamolklo.

sStefana so...c je zaCela Ivanka, a ni zmogla
vsega, ob spominu na kri je obstala.

»Ubili?« je dopolnil Tomaz. »Pa kdo ga je?«

Ni dobil odgovora. Z omahujo¢imi koraki je
stopil v vezo. Vzel je Zveplenko, jo podrgnil ob
hlace in Sel v izbo. Gledal je v zelenkasto, frcajoco
svetlobo, s koncem ocesa je opazil Stefana, a ga ni
pogledal. Prizgal je svetilko. Na mizi je lezala
velika lisa krvi, Tomaz se je zdrznil. Pogledal je
v razbito Sipo. Skozi ¢rno odprtino je gledala noc.

»Kje je? O, moj Bog!« je bilo slisati Gabrije-
lin glas izpred hise.

Tomaz se je zgenil, kot da mu je ta glas pre-
sunil srce. Ni bilo ¢asa, da bi se umeknil v kamrico.
Gabrijela je ze stala na vratih. Kaj je v tistem
trenotku izrazal njen obraz? Pogledala je na Ste-
fana. Slonel je, kakor da je bil zaspal ob mizi.

»Stefan, Stefan!« je priskocila.

Mlaka krvi na mizi jo je spravila skoraj iz
uma. Le skrb za moza, upanje, da ga resijo, jo je
drzalo pokonci.

»Pomagajte!« se je okrenila do ljudi, ki so
prisli za njo. »Polozimo' ga na klop.«

Prenesli so ga k peci. Glava, roke, noge, vse
mu je bilo ko mrtvo. Niti diha ni bilo iz njega.

»Ni ga s kroglo, s Sibrami ga je,« je opomnil
Hribar.

Zadet je bil v lice, v vrat, v uho. Iz za¢rnelih
ran je Se vedno tekla kri in gosta kapljala na tla.

Gabrijela je pokleknila k njemu in ga drZala
za roke. Stresala mu je glavo, kot bi ga hotela
obuditi k zivljenju, bozala mu je lase. Klicala ga
je. Ni vedela, kaj naj pocne.

Prihajali so ljudje. S sklenjenimi rokami, z
odprtimi usti so stali okrog peci. Ivanka je Cepela
na klopi za vrati in se vsa tresla. Tomaz se je
venomer oziral po razbitem oknu.

»Pa kako je razdrobil Sipo!«

Niso se zmenili zanj, kot da bi ga ne bilo.
Kdo bi v tistem hipu vpraseval po razbiti Sipi?

»Vode, kisa!« je svetoval piskajoci zenski glas.

Tinca je tekla iskat obojega. Gabrijela je
odpela Stefanu srajco in mu prisluhnila na prsih.
Tiho, skoraj neslisno je tolklo srce.

»Se zivi, srce mu bije,« se je v radosti izvilo
iz nje.

Ljudi je spreletelo olajsanje. Soseda je pri-
nesla sveto za umirajoce. Postavila jo je na ped,
kjer je plapolala v sapi.

3

5O, Marija Pomagaj z Brezij.,« je Gabrijela
dvignila roke. »Ohrani mi ga, romala bom k tebi
in se ti tiso¢krat zahvalila. Vzemi mi, kar ti drago.
le njega mi pusti.c Vro¢a prosnja je vpila tako
iz dna njene duse, da je vse pretresla.

Stefana so moc¢ili z vodo in s kisom, kri so mu
ustavili s cunjami in pajcevino. Preteklo je nekaj
casa, da mu je rahla rdec¢ica zaplala v zdravo lice.
Pocasi so se mu odprle oCi in topo zasirmele.
Ustnice so se mu zgenile. Ali je hotel upreg,ovo-
riti? Ni bilo glasu.

»Bog bodi zahvaljen.c je Gabrijela sklepala
roke, od veselja so se ji solze udrle po licih.
»Stefan! Poglej me! Ali te hudo boli?«

Ranjenceve o¢i so nekaj iskale. Ali je spoznal
zenin glas in bi ji bil rad odgovoril? Pogled se mu
je uprl v Gabrijelo, znova so se mu zgenile ust-
nice. Iz grla se mu je izvil nerazlocen, grgrajoc
glas. Na brado mu je pritekla kri.

>Ne sme govoriti. Ranjen je tudi v ustih.< je
dejal nekdo.

»Stefan, saj ne bos umrl.« je Gabrijela krik-
nila iz obupa.

Pristopil je Klemen, starec gladko obritega
obraza, upognjenega telesa. Bil je nekdaj vojak,

. zagovarjal je prisad in kacji pik. Pogledal je

ranjenca, ga potipal in se zamislil.

»Ozdravel bo, ¢e se mu kaj ne pritakne,« se
je ozrl po ljudeh.

»Da bi se mu le ne prisadilo. Zagovori gal<

Starec je pretipal Zepe, izieknil kos svinca,
vzel sveCo s pedi in zacel zagovarjati. Ljudje so
bili tiho, kakor da prisostvujejo svetemu opra-
vilu. Ko je koncal, je rekel Gabrijeli:

»Taka re¢ ni, kot bi se kdo s sekiro ¢ehnil,
ali bi ga udarila veja. Moj zagovor ga ne bo
ozdravil.«

»Kdo gre po padarja?¢ je vpraSala Tinca.

»Ne,« se je dvignila Gabrijela: >Po zdravnika!
Tudi ne. V mesto ga peljimo, v bolnisnico.«

Stefan je zivel, obslo jo je trdno upanje, da
bo ozdravel. Ljudje so brez besede strmeli vanjo.
V bolni$nico? To je zanje pomenilo: pehati ¢lo-
veka pod noZ in v gotovo smrt. Vendar se ji niso
upali ugovarjati. Ne, ona ni bila iz Ravnice, brala
je casnike, pogumna in razsodna je stala pred
njimi. In vendar je pred pogledi in molkom ljudi
skoraj omahovala.

»Ali hoc¢eS v bolnisnico?« se je sklonila nad
moza.

Izmucene, tezke o¢i so jo gledale, kakor da
odobravajo vsako njeno besedo.

»Pripravite nosilal¢ se je Gabrijela okrenila
do ljudi. »Miha, daj, sko¢i v Potok, zbudi Ivana.
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Mara Kraljeva: Portret soproga.

Petricek naj vpreze konja! Obvezimo ga! Hitro,
hitro!« '

Ubogali so jo na migljaj. Vse se je izvrsilo
zelo naglo. Stefanu so obvezali glavo. Zaprl je oci
in sopel tezko, enakomerno. Zdaj pa zdaj se mu je
iz prsi iztrgal grgrajo¢i vzdih... Nosila so bila
pripravljena.

»Moj Bog., kakor za mrli¢a,« so zajavkale
zenske.

Postlali so mu in ga zagrnili. Tako so ga dvi-
gnili na ramena.

Tomaz je ves ¢as stal ob oknu, ni se genil. Ko
so odnesli sina, je stopil do peéi. Strmel je v
Poldka, ki je s prestrasenimi oé¢mi gledal po izbi,
kot bi vpraseval, kaj se je zgodilo. Pes je vohal
po krvi; nekdo ga je brenil, da je cvile¢ odletel
pod klop.

»Pazi na Poldka!« je Gabrijela narocila Tinci
in ze je hitela za ostalimi.

»Medpotoma naj obvestijo oroznike,« je Kle-
men vpil za njo.

Nosaci so bili Ze izginili na vrtu, Pred njimi
Je stopicala majhna Zenska in jim svetila. Medli
prameni lu¢i in dolge sence moz so se premikale
Cez polje. (Dalje prihodnjié.)

3

OBISK

Minil je dan... In kakor zrem v vecer,
budi iz duSe moje spet od kraja
se zivih sanj drhte¢i mi nemir —
vseh mojih ur najdrazja mi spet vstaja.

Cez Kras spet romam. Vidim spet Povir,
Sezano, Ditovlje, zvonik Tomaja.
In kjer potrkam na domaco dver,
povsod me iz borjaca pes oblaja.

Potem ocanec v durih se prikaze.
; (naj ustavim se pred hiso ali kajzo!)
in zvabi v izbo me, kjer dva, tri glaze .
izpijeva terana za korajzo;
nato pa pot mi v drugo vas pokaze
in vosci Se glasné mi sre¢no rajzo.

Janko Samec.

MOJE LJUBEZNI

Vse ljubim, kar v Zivljenju me obkroza:
pokojnost jutra pa nemir poldneva
in molk noé¢i, ki skoz vrtove seva
: ter me po licih rahlo, rahlo boza.

Pa ljubim pesem Zen in delo méza,

in morje, ki se v son¢no lu¢ odeva,
in ljubim pot, ki pénji s Tabo greva

iskat, kje cvéte srefe rajska roza!

In 1jubim lué&, ki v vse globine seze,
: pa ¢rno senco, ki iz nje poganja
ter po zivljenju vsepovsod ji streze.

A ljubim tudi smrinih ur mol¢anja,
saj v njih skrivnost se zadnja nam razveze
v spoznanj najglobljih ve¢nosina blis¢anja!

Janko Samec.

MOJA JESEN

Na ozarah zadnji ognji pod tezko nebo gorijo,
drevo pred oknom vsak dan tiSe Sumi;
ni vonja deklic, ki v polja drhteca sirmijo,
nem in sam ¢aka vodnjak sred vasi.

Kadar se skloni vecer nad blestec¢e tolmune,
zapre nekdo v meni sinje o¢i in vzame harfo
v bele roké,
ko galebi po morju prsti gredo mu ¢ez plahe strune
in jaz vztrepetam in polozim tiho dlan na srcé.

Ladko Truhlaf. .
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PO L E: TiNCA N.O: C

Venceslav Winkler

Vecer je ugasnil. Tam nad Liscem in Pe3¢en-
kom je kosc¢ek rdece zarje, kot bi gorelo nebo.
Drugace niCesar. Zvezde in luna in lajeZ psov
nekje pod Velikim vrhom. Pri MeZnarju kriéijo
otroci, stari jih miri. V Zupnis¢u je luc.

Lovre stoji na pragu in premisljuje vse sku-
paj. Zupanu je pomagal pri se¢nji. Vse popoldne
se je mucil v lazu. Lepa drevesa! Kar pojejo, ko
padajo po tleh. Zupan je moz Nekaj bo placal
zdaj, nekaj pozimi, tako sta se zmenila. Linci bo
‘kupil cevlje, otrok je bos. Francka in Maric¢ka
bosta ze prestali, mogoce bo pod jesen kaj. Zmeraj
se prigodi. da pride denar, ko ¢lovek najmanj
misli. Takole za verne duse, ko bodo prvi snegovi,
takrat bo treba. Vcasih bi lehko ¢loveka zmagalo,
da bi obupal pa bi Sel kam dale¢, kam v Francijo,
ali v Kanado, kakor gredé drugi. Pa saj ni nié.
Od zacetka je vse lepo, ¢lovek sanja, potem uvidi,
da je povsod ista: delaj! Dela pa doma lahko.
Lovre ne bo Sel v svet, morda se bo otrokom kedaj
zahotelo. Ali pa ne. Vse tri so mirne, tihe, kako bi
se take odpravile na pot! Delati je treba, delati se
bodo navadile. Ona jim je predobra. Ni prav:
mislile bodo, da je na svetu res tako lepo. Bog ve,
¢emu bi ¢lovek sanjal, ko ni ni¢ res...

»Eh, pa prav res!< zagodrnja polglasno.

Ko je pa vse tako preprosto! Clovek se rodi.
kri¢i nekaj let po gmajni, potem pretolée Solo,
zaide med fante, ponofuje z njimi, se pretepa in
popiva po semnjih, nazadnje dobi z muko nekje
kostek zemlje, zarije se vanjo, postavi bajto in
zaCne misliti na dom. Potem otroci nadaljujejo.
Zmeraj enako. Kvec¢jemu, ¢e se vcasih zgodi, da
pride vojska vmes.

»Pa kdo bi mislil na vsel« se zazdi Lovretu
neumno.

Tak vecer! Kmetek nekaj motovili okoli hise.
Spet se odpravlja. Jutri navsezgodaj bo Sel na
Rakek. Se v hlev za konji bo pogledal, potem se
bodo vrata zaprla. Nekje na koncu vasi kleplje
nekdo koso, menda kar pri luni. Mudi se mu. Za
Malnarjevo hiSo kvakajo zabe.

»Bom pa Sell« vzdihne Lovre.

V hisi se pritiplje do mize. Stara ura nad vrati
zaSkriplje in zacne biti.

»Tri Cetrtile zazeha Lovro.

Nekje v predalu najde vzigalice in na polici
kos¢ek svete. Iz izbe slisi enakomerno sopenje
otrok in Zene. Toplo in prijetno ga obide, ko po-
misli, da zdajle sanjajo o ¢em lepem. Skoraj na-
smehne se. Pocasi in tiho se odpravi v vezo. Za

vrati pobere staro helebardo in stopi na prag. Pre-
¢udno mirna je no¢, samo zabe za mlinom kri¢ijo
neprestano. Za hip premisljuje, ali bi prizgal ci-
gareto, potem jo potlaci v Zep.

»Saj je Se dolga noc¢!«

Dolga je res. Tiste prve ure so ze Se, ko jih
fantje motijo. Kar je pa proti jutru, se vlece kot
cesta ¢ez klance. Tudi hladno je Ze proti jutru.
Clovek bi se naslonil na kak skedenj, pa bo prav
tisti hip zlomek koga prinesel.

»Lovre, Cuvas?«

»Seveda ¢uvam.¢

»Pa kako, ce sedis?«

»V senco sem se umeknil, da bi bolje videl.«

»Mhm, kakopak!«

»Seveda.. .

Ljudje so hudobni. Sredi noé¢i iS¢ejo napak.
Stari Kolacek na primer, star fant, ob enajstih
vstane pa gre po vasi fante podit. Z gorjaco jih
razganja spat.

»Fantalini!«

Smejejo se mu, véasih mu prileti kako poleno
pod noge. Potem se jezi, da mu nikoli ne dado
miru.

»Razzeni jih, Lovre!«

Cemu bi jih razganjal, svoje pravice imajo.
Ce bi Ze bili iz tuje vasi. Poljancev pa ne — — —

»Pa bi Sel.« se domisli Lovre.

Pocasi zaklene vrata in polozi klju¢ na okno.
Prekriza se in stopi na cesto. Pri Fari so vse hise
mrtve, tudi Kmetek Ze spi. V ZupniSéu Se gori lué.
Gospoda sta v delu; kar dan vzame, mora dodati
noc.

Nebo je gosto pokrito z zvezdami. Nemara se
bo vreme izpremenilo. Nekaj vetra se budi ¢ez
Pogaco. Zarja nad Liscem je Ze davno umrla, nebo
je temnomodro. Meseéina zaliva dolino. Cesta ¢ez
Pescenek je blizu, kakor bi bila tik za vasjo.

Na mostu pred Faro stoje fantje. Naslonjeni
so na kamenito ograjo in se pogovarjajo.

»Kaj je ze deset?«< se zbudijo, ko gre mimo.

»Tako nekako bo,« meni ¢uvaj. »Pa ste kar
tiho!«

»Ne ljubi se nam,« zagodrnja eden.

»Milavéevega Franceta ni,« se spomni Lovro,
ko jih pregleda. »Tone se je vrnil, pa je prepir
v hisi.«

Pocasi stopa proti prvim poljanskim hisam.
Spomni se na Linco, na najmlajSo. Nekje za hiSo
Jje hodila. urezala se je ob kosu Zeleza, noga ji je
zatela otekati.

»K zdravniku!c so sklenili ljudje.

Pozno zvecer jo je nesel k Milavcu.

»Bo§ zapregel, Tone?« je prosil obupno.
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Tone se je za hip obotavljal, potem se je za-
gledal v otrokovo bledo lice, prikimal je, stisnil
zobe in Sel. Vso pot je podil, da je voz odskakoval.
Ko sta se vracala, je vzel otroka v naroéje in pu-
stil Lovretu vajeti. Drzal ga je rahlo in ga tolazil.

To je bilo pred petimi leti.

Zdaj hodi Linca ze v Solo. Tone se je pa pray-
kar vrnil iz Kanade.

Lovre se ustavi. Na desni je gostilna.

»Ali bi stopil noter?«

V zvoniku bije deset.

»Kajl« zamahne z roko in se napoti dalje.
Na ovinku za prvimi hiSami nastavi roke na usta
in zatrobi s pojoéim glasom:

»Ura je deset!«<

Nekje zapre nekdo godrnjaje okno. Po vasi
prizvizga fant. Ko gre mimo ¢uvaja, umolkne in
se pomakne na temno stran ceste. Lovre ga spozna.
Otrok, si misli, kaj hoes pono¢i na cesti?

»Pa saj gre domov,« se oddahne. >Bog ve,
kje je bil.«

»Ura je deset!«

Dva fanta stojita na oglu. Ko pride do njiju.
se obrneta in mu pokazeta hrbet. Lovre se ustavi.
Skrila bi se rada.

»Dober vecer!«< ju pozdravi.

Nekaj zagodrnjata in zazehata.

»Saj je vseeno,« misli Lovre, »vedji je Smo-
dinov, manj$i bo najbrz GoSarjev. Skupaj bosta
hodila, eden bo strazil, drugi bo trkal. Pa vsaj
obraz bi pokazala!« )

Sredi vasi Milav¢eva hisa.

»Ura je deset!« kri¢i Lovre.

Zgornja okna so razsvetljena. Natan¢no se
razlotijo zavese. Tone in ona sta zgoraj, Malka.
Pred dvanajstimi leti se je Se norCevala iz njega,
zdaj je gruntarica. Smejala se je Lovretu, smejala
se je Tonetu. Vsem se je smejala. Od zaletka sta
se fanta mrzila, potem se je Lovre umeknil:

»Ves, Tone, to je preveé razvajeno!«

Tone je skomignil z rameni.

Nekaj mesecev pozneje je bil na oklicih.

Lovre se je ¢udil, nato je mirno rekel:

»V vsaki cerkvi je enkrat Zegnanje.«

Cudovito se preliva mese¢ina med hisami. Ve-
liko korito sredi vasi je polno srebrnega soja.
Enakomerno pojote pada voda vanj. Zmeraj enako,
kakor poljansko Zivljenje. Lahko bi se kedaj usta-
vila. Note se. Voda iz Susice je veéna. Globoko
pod Koncljem se budi in zbira. Kadar bo useh-
nila, bo tudi Poljana umrla. Lovre pomisli na vse
pravde in besede zastran-vode. Clovek bi mislil,
da je voda zastonj, pa ni.
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Niko Pirnat: Sy. Janez Krstnik na novem trnovskem mostu
v Ljubljani.

Cesta v ovinku. Razpotje. Moléece hise. Go-
stilna, mlekarna, konsum. Lipe ob cesti. L.ovre za-
vije na desno.

»Ura je deset!«

Pri Nosanu je Se lu¢. Gostilniska okna so za-
strta z zavesami. Lovre se za hip ustavi, potem
zaropota po vezi in butne v sobo.

»Kaj razgrajas, meSetar?« ga pozdravi krémar.

»Deset je,« trdovratno uéi Lovre.

»Pravi vrag!« vstane nekdo v zakajenem kotu.

»Ni, je, seveda je,« premisli ¢uvaj, »Milavéev
Tone!« '

Tone se opotece izza mize. Sredi sobe se ujame
za stol, glava mu omahne, a jo takoj spet vzdigne
in se zazre v Cuvaja s ¢udno zalostnimi o¢mi.

»Spat pojdi, Tone, spatlc _ ~

»Kam bi Sel spat?c se je zasmejal krémar s
spaCenim obrazom. o

Trije ljudje se spogledajo. Ura na steni ne-
mirno tiktaka. Dim se dviga okoli obrazov. Tone
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odpira usta, rad bi nekaj povedal. Krémar strmi
v podobo nad vrati. Lovreta obide nekaj mehkega.,
narahlo sune Toneta: >Spat pojdil«

Tone Siroko odpre krvavo obrobljene o¢i in
komaj vidno prikima. Noga se mu premakne, ne-
hote se obrne k vratom.

»Kaj bi hodil!« misli krémar.

»Deset je,« trdovratno u¢i Lovre.

»Deset, deset,« ponavlja Tone, odpirajo¢ vrata.
Svez zrak ga oblije. nekam trdo mu udari noga
i1z veze.

»Svetlo jel« se ustavi na cesti.

»Domov pojdi, vidis, da te ¢akajo.«

Tone se zagleda v zvezde in luno, nekaj casa
krili z rokami, potem se nasloni na ¢uvaja. Lovre
obrne glavo, duh po smrdljivem vinu ga presune.

Gresta nekaj casa. Pri Grabezu se Tone ustavi
in vzdihne. Lovre misli ves ¢as, da bi mu rekel kaj
lepega. Tezko je najti tako besedo, da bi bila
prava.

»Tamle na ovinku mu povem,« si misli. Ko
prideta do ovinka, ne more zaceti. Tone stoji in se
ves trese.

»Ubijem jo!« zaskriplje. »Nezvesto!«

»Kaj bo$ ubijal.c se strese ¢uvaj, »saj ni
vredno.«

Pijanec se ¢udno zasmeje.

»T1 tega ne razumes!«

Potem se premakne in gresta po vasi. Lovre
misli, ali je res vredno, da bi ¢lovek ubijal. Ce se
pomisli, da je bil tri leta zdoma, moj Bog! Clovek
se vrne in misli, da bo naSel vse tako, kakor ko je
Sel. Zena je pozabila nanj. Taka gruntarska in Se
zmeraj na veselje ubrana. Tone je nekaj dni doma
in pije, pije. Bog ve zakaj!

Tone drgeta. Zdi se mu, da se ves svet maje.
Vodnjak sredi vasi se je nagnil, ¢udno, da ne tece
voda ¢ez rob. Hise se zibljejo. Zazdi se mu, da ga
nekje globoko nekaj boli, pete kot ogenj in ne
more zakri¢ati. Ce bi lahko zakrical, bi bilo vse
dobro. Sploh naj bi se kaj zgodilo. Ce bi se hisa
zrudila... Ali ¢e bi udaril po vratih, da bi se vsi
prebudili. Ko sta Se ofe in mati zivela, je bil mir.
Zdaj pa — Kanada je dale¢. Moj Bog, ¢lovek pre-
hodi pol sveta, potem se spet vrne domov, da bi
dozivel kaj lepega. Ves dan pri Nosanu, kaj je
v tem lepega?

»Pameten bodi, Tone!« momlja Lovre.

»Pameten! Lahko je tebi, biti pameten. Ce si
truden zjutraj, se ti otroci nasmejejo in ozdravis.
Jaz pa — kje so moji otroci, Lovre? Pljunil bi.
Lovre, pljunil! .. .«

»Pamet, pamet, saj se vse izpremeni.c misli
tiho Lovre, a sam ne verjame. Potem se spomni

kot mimogrede, da je neko¢ Tone vozil Linco k
zdravniku. Drzal jo je v naro¢ju, kot bi bila nje-
gova. Zena pa, Malka, moj Bog, samo otrok ne
k hisi.

»Saj bo Se dobro, Tone!«

»Pusti me, Lovre! Kaj prodaja$ besede!« se
bridko smeje pijanec.

Cuvaj skomizgne in se obrne po cesti.

»Odprite!« buta Tone po domacih vratih.

»Mrtev grunt!¢ misli zalostno Lovre.

Malomarno posluhne za fantovsko pesmijo, ki
raste za Faro proti Topolu. Zdi se mu, da pozna
vse glasove. Na cesti proti Studencu zavriska ne-
kdo hripavo in zaéne peti s pijanim glasom kvan-
tarsko popevko. Tisti za FFaro umolknejo in nato
izzivalno zavriskajo. Lovre se nasmehne. Komaj
Se ¢uje, da bije ura pol enajstih, potem se potopi
v toplo misel na tri mlade, na Maric¢ko, Francko
in Linco, ki ji bo treba kupiti ¢evlje. Obraz se mu
razmekne v zadovoljstvo, da za¢ne polglasno Zvi-
zgati. Fantje za Faro se spet zdruzijo v otoZzno
pesem o zapuS¢enem dekletu, ki roze nabira. ..

MOLITEY

Ah, kaj sem jaz — in kaj. Gospod, si Ti!
Ko smel bi biti hlapec ti najzadnji
(a zadnji ne pri Tvoje slave gradnji!)
in smel gore¢i plas¢ bi Ti nositi
in za Teboj v stopinjah Tvojih iti,
ljubezni poln in srede in Casti,
ki svetila od Tebe bi na mé.
Kot kelih k Tebi dvigal bi roke,
da vse napolnil Zarni bi odsev,
lijo¢ iz lic Ti, iz vse bozje glave.
In Tvojih zborov veénotajni spev
v srce mi padel bi kot ¢resnjev cvet.
In v tisoc¢er bi se razevel odmey,
pojo¢ vso vecnost himno Tvoje slave.

Ti si zacetek, konec nas si vseh,
popotnik z nami si na vseh poteh,
sopotnik tih in hkrati na$ voditelj.
In Ti otroka sre¢nega si smeh
in mirte kras nevesti si v laseh
in njene srece skrben si branitelj.
V trpljenju tudi zvesto boS pri nji
in brisal bo$ solzé ji iz oéi,

Ti vseh trpecih sladki tolazitelj.
Neko¢ pa nji in meni koncem dni
zatisnil z mehko réko bos oéi,
iz bed Ti vseh, iz vseh trpljenj resitelj ...

Ksaver Mesko.
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VPREPADIH

Spisal Pavel Kunaver

Golesicka v Badérni.

Primorski Kras! Kaks$na podzemeljska ¢uda
hrani njegova razrita skorja, pokrita z dolinami!
Koliko divnih jam so ze odkrili speleologi tam
doli! Koliko je vodnih strug, ki se vijejo globoko
pod plastmi krinega apnenca! Koliko pa je Se ne-
znanih jam, ki ¢akajo raziskovavcev!

Ob vsej notranji lepoti pa pus¢a posebno glo-
boki primorski Kras svoje prebivalce glede vode
na cedilu in trpljenje je tam veliko. Ni potoka,
ni reke, ki bi tekla po povrsju Krasa od izvira do
izliva; zakaj toliko da zapusti neprodirne plasti
in priteCe na apnenec, ze pogoltnejo vodo ¢rna
vrata podzemlja. Pomislimo le na Reko in Fojbo!
Reka je zaslovela s svojimi izrednimi dolinami in
velikanskimi jamami pri Skocjanu ob Divaéi po
vsem svetu. Fojba pa tete zafetkoma 20 km po
povriju, se zarezuje globlje in globlje, dokler ne
dospe do Pazina. Tam je pod ve¢ nego 100 m vi-
soko steno, nad katero se razprostira lepo mesto,
vhod v podzemlje, kamor izginja Fojba. Nekateri
znanstveniki pravijo, da je ta reka nekol tekla
tudi od Pazina dalje po povriju do morja, dokler
si ni v razpokanih skladih, izjedla podzemeljske
poti. Z njo izginja dale¢ na okrog vsa voda v ne-
znane globine.

Nedostajanje vode tu doli je silno obéutno in
poleti postane tupatam usodno za ljudi in Zivali.

V Baderni, nekako sredi med Pazinom in Po-
recem, so neko¢, ko so zidali poslopje, pometali
veliko mnozino kamenja in prsti v jamo Golesicko,
ki lezi ob poti v vasi. Prebivalci ob morski obali
pa so nato pripovedovali, da je iz nekaterih stu-
dencev tekla kalna voda, ki je bila neuZitna in je
celé disala — po smodniku! Gotovo jim je le do-
misljija pri¢arala te lepe sanje o podzemeljskem
toku, ki bi ga bilo mogoc¢e doseci skozi Golesi¢ko,
vodo pa zZe kako dvigniti do vasi, odkoder bi jo
napeljali po vsej Zejni okolici doli do morja. To
bi bila sreca!

Konec meseca septembra leta 1913 je dobil
nas jamski predsednik baron Schwarz brzojavno
pro$njo od gospodarskega drustva v Baderni, naj
dovoli kranjskemu jamskemu drustvu, da bi pre-
iskalo GoleSitko. Vetjega veselja nam Baderntani
ne bi bili mogli napraviti nego s to prosnjo, po-
sebno ker so se zavezali, da platajo vse stroske,
ki jih ne bi zmoglo na%e drustvo. Urno smo se do-
menili in pripravili in brzovlak nas je odpeljal
do Pazina.

Preden je onega dne nastopila no¢, smo si
ogledali mogoé¢ni ponor Fojbe. Kraj lahko $tejemo
med najzanimivejSe in izredno lepe, zakaj veli-
Casten je pogled na velikansko skalno steno, pod
katero izginja bobneca in Sumeca Fojba. Steno
krasi lepi grad mesta Pazina. Lepi so tudi barvni
odtenki med rdeckastim pes¢enjakom in modri-
kastim apnencem, ki ga pokrivajo ponekod cele
stene zelenja.

V zgodnjem jutru smo odsli iz mesta. Badern-
¢ani so nam poslali za ve¢ ur dolgo pot dva voza,
na katera smo nalozili sebe in tezko orodje. Voz-
nja je bila polna uzitka. Cesta se vije med vino-
gradi. Trta se je takrat Sibila pod grozdi in zago-
reli Istrani so jih veseli spravljali v kleti. Sreca-
vali smo tudi osle, obloZzene s polnimi brentami.
Seveda smo se veckrat ustavili in kupili grozdja,
zakaj na vozu je postajalo vroce. Bili smo v po-
sebno lepi pokrajini in sliko so izpopolnjevali
vinogradi, daljne vasice med zelenjem in modro
jesensko nebo.

Ker se je svet polagoma bolj in bolj nizal, sem
zrl hrepeneée proti jugozapadu in pri Srbinjaku
ugledal to, po ¢emer mi je tako hrepenelo srce:
morje! Ko pa smo dospeli v Baderno, ki je le

Jama GoleSitka v Baderni (Istra).
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13 km dale¢ od njega. je lezala pod nami modra
morska ravan v vsej neskoncnosti, mogo¢nosti in
miru. Razgled po morju je tako obsezen., da se
vidijo hitri parniki. ki plovejo proti Trstu ali od
njega proti daljnemu jugu, cele tri ure. Zatasno
pa sem moral opustiti razgled na morje, zakaj
jama je bila pred nami in vsa vas nas je sprejela
in se zbrala za bliznjim zidom nad jamo.

Vhod je 13m dolg in 5m Sirok. Grmovje in
nizko drevje je okoli njega. Ob deZevju lezi nad
njim baje megla — in to je Baderncane navdajalo
z upom, da je na dnu jame voda.

Kamen, ki smo ga vrgli v prepad, je letel
dolgo ¢asa, ne da bi bil udaril ob stene. Zato smo
se odlo¢ili, da uporabimo vitelj. Ko smo priprav-
‘ljali orodje, so nam domacini pravili, da je vrgel
pred petimi leti neki moz v ta prepad Zeno. Vse
sledi so vodile do te strasne luknje. kjer se je
baje izvrsil zlocin. Doli si seveda ni upal nihce.
Pozneje pa so ubogo zrtev gotovo zasuli z mnozino
kamenja, ki so ga zmetali doli.

Na ¢udni voznji navzdol sem opazil, kako se
cev prepada Siri. Pri 60 m se je juzna stena izgu-
bila v temi za menoj. Sele po 76 m so zacutile noge
zopet tla pod seboj, a bil je to samo vrh strmega
grusCiCastega stozca. Kamenje se je kotalilo izpod
nog Se dalje navzdol. Ko nas je bilo zadosti doli,
smo jamo natan¢neje raziskali. Domaéini so po-
slali za pri¢o najpogumnejSega izmed sebe za
nami.

Brinsek je odsel prvi po strmini doli do dna.
a vode, tekoce vode, ni nasel. Zal nam je bilo
zaradi prebivalstva. Po stoZceu smo $li tudi mi doli.
Prisli smo v okoli 9 m Sirok, a tako visok prostor.
da stropa nismo mogli osvetliti. Severna, zapadna
in vzhodna stena pa so jako lepe, zakaj po njih
se je napravila silno debela in na vse mogoce
nacine oblikovana plast sige. V malih dolbinah so
nastali tudi kapniki, izmed katerih so nas nekateri
prav zelo razveselili s svojo lepoto. Juzna stena pa
je grozno izjedena. Visoko gori smo opazili luk-
nje, a do njih nikakor nismo mogli splezati, ker
je stena mo¢no previsna.

V viSini 7m nad tlemi smo nasli majhno in
lepo kadunjo, polno kristalno ¢iste, nakapane vode.
DeZevnice pa se jako mnogo odteka skozi jamo
v neznane globine.'To smo opazili posebno na
stozeu, ki je bil ves preprezen s strmimi zlebovi.
Kljub temu nismo zapazili na dnu nikakih znakov,
da bi se voda le malo ¢asa ustavljala in zbirala.

Zato nas je posebno zanimalo, ko smo opazili
v visini 20 m ozko teraso iz sige. Njene plos¢e molé
iz stene. Kako je to pac¢ nastalo? Ali je morda
neko¢ segala voda do te visine in je izlocala sigo?

Ta terasa nas ‘je privedla Se nekoliko dalje.
Po njej smo se plazili v vodoravni smeri do kraja,
kjer je stena preklana in vabi grozna, temna so-
teska Se globlje v osréje skalnatih plasti rdece
Istre. Tam, kjer sta-se steni najbolj priblizali,
smo preskocili prepad in splezali po polici dalje
do velike kapele v koncusoteske. Tu smo se ¢udili
krasnim oblikam sige in nekaterim lepim kapni-
kom, ki samujejo v fej stea$ni samoti. Na dnu
kapele pa smo opazili luknjé«n novi upi so nas
obsli. Kaj, ko bi se.nam vendarle posreéilo, da bi
nasli podzemeljsko reko? Saj Fojba ne more daleé¢
odtod imeti svoje skrivnostne poti. In kér smo
dospeli do 97 m globine, smo bili le ¢ 80 m nad
morsko gladino.

S son¢nega povrija na zemlji so nam poslali
kola¢ lestvic in po dolgem ¢akanju smo se znova
lotili dela. Spustili smo v luknjo 20 m lestvic.
Michler je splezal doli ter nam naznanil, da je
dospel do globine 21 m, podaljska pa ni iz vodnja-
kaste luknje nobenega. Luknja je zgoraj ozka in
vanjo molé iz sten Stevilne ostre ploste iz sige.
Ker se je lestvica gugala, se-je utrgal kos sige,
velik kakor stresna opeka, iz globine pa je za-
zvenel bolestni krik ubogega tovarisa.

Na naSe prestrasene klice ni odgovoril veé.
Ze sem se pripravil, da bi splezal doli, ko se je
lestvica napela in v kratkem ¢asu se je pokazala
iz vrazje luknje glava, oblita s krvjo. V nekaj
minutah je Michler nato brez nase pomo¢i splezal
nazaj na stozec, odkoder so ga potegnili iz Jame
Bili so lepo presenefeni tam gori.

Drugi smo nato preiskali Se zadnje koticke
jame, izmerili vse — v daljavo meri glavni, silno
visoki prostor 39 m — narisali obliko jame in po
koncanem delu smo zopet. ugledali zahajajoce
sonce.

Velike mnozine grozdja in ljubeznivost ljud-
stva so nas hitro okrepcale. Nato sem se popolnoma
posvetil razgledu. Poiskal sem visino, odkoder se
je posebno lepo videlo morje. Vecerna slika je
bila nepopisna in ni besed, ki bi dostojno opisale
lepoto te morske pokrajine in njenega obrezja.
Z noljo so se zabliskali svetilniki in lucke na
morju. Zrak je postal hladen in trudno telo si je
zazelelo potitka, duSa pa naslednjega dne.

To je bilo jutro! Pota, grozdje, modro nebo,
modro morje in svetlo sonce! Morje pa me je
mikalo najbolj in avto, ki nas je nalozil, mi ni
vozil zadosti hitro po klancih navzdol do Poreca.

Z Michlerjem, ki mu je obvezana glava 3e
brnela od udarca, sva hodila ob obali dolgo ¢asa
in strmela v ¢udovito lepo, modro, valujo¢o vodno
plen, dokler ni priplul parnik, ki nas je sprejel
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Utrujeni jamarji. (Fot. Bog. Brin3ek.)

na krov in odpeljal proti Trstu. Ob stirih popoldne
smo odpluli po modri gladini in ker nas je majhna
lupina vozila cele stiri ure, smo doziveli nepopisno
lepe prizore. Ko se je nagnilo sonce do vodnega,
kakor zlato bles¢etega se in vedno migljajocega
horizonta, so imeli bliznji valovi. ki jih je zbujal
rasto¢i veter, vse odtenke barv, ki se prelivajo
od temnega ultramarina preko svetle modrine v
nepopisno lepe, vedno se menjavajoée zelene plo-
skve. Ko je zatonilo sonce, pa je zavela od Krasa
burja in dvignila valove, da so njih srebrne pene
nekaterikrat pljusnile na krov. Nasa lupina se je
zaCela neprijetno gugati. Cim bliZe smo bili Trstu.
tem hujsa je bila burja in tem pogosteje je brizg-
nilo na krov. Priroda je postala mracna in silovita.
Mraé¢no je postalo tudi srce, ker se je poslavljalo,
saj sem zapu$¢al mogo¢no prirodo primorja in Ze
nekaj ur pozneje odsel na lepi, a od gora in morja
tako oddaljeni Dunaj! (Dalje pribodnji&)

VSE PRETRPIS — CE HOCES

Priob¢il Bogdan Kazak

Menda je ni stvari, ki bi se je ¢lovek bolj bal
od bole¢ine. Da preprecis bol, da odZenes bol,
napravis in tvegas vse, kar moreS in znas. Jaz
kajpada prav tako, ker smo vsi iz enakega testa
in ker ima boleé¢ina v Zivljenskem gospodarstvu
$VOj namen in pomen.

Ne bo to, kar pride, u¢ena razprava o namenu
in pomenu bole¢in sploh, marveé samo p(ma;mr'i{e'\"
zivljenske resnice, da je bole¢ina obéutek, ki nas
ne sme nikoli prevzeti in prevladati, in da mo-
remo, ¢e le res hotemo, ta obcutek obvladati in
premagati, naj bo Se tako silen. :

Kot prvi primer naj sluzi moj nekdanji zna-
nec, ki mu nisem bil zdravnik, a je name kot mla-
dega zdravnika tako moéno vplival, da se ga ved-
krat spomnim in ga marsikomu postavim za zgled
izredne zivljenske sile. i bdalbea

i bvasdlawlbo

Bil je moZ, ki smo ga obéudovali radj pjcgoye

krepkosti in zdravja. Do sedemdesetega lefa ni

vedel, kaj je bolezen. in veckrat se je norceval,
¢es, da je bolehanje samo grda razvada in zgodno
umiranje naravna kazen za razvajence.

Takrat pa je prijelo tudi njega; ¢revo mu je
zatelo nagajati, moz je vidno hiral. Dolgo ni hotel
ni¢ sliSati o zdravnikih, ¢eS, da Ze sam prezene
»muhec iz telesa: a ko je radi onemoglosti oblezal,
so poklicali k njemu zdravnika, mojega starejSega
tovarisa.

Zdravnik je brz ugotovil vzrok bolehanju —
raka na ¢revesu — in nasvetoval kot edini resilni
izhod — operacijo.

Bolnik je sprejel zdravnikovo mnenje ¢isto
prostodusno in brez oklevanja se je napotil takoj
naslednji dan v zdravilisce.

Zdravniski posvet je potrdil prvotno zdrav-
nisko razpoznavo in odredil po nekajdnevni pri-
pravi operacijo. Ko so zdravniki odprli bolnikovo
telo, so spoznali nevarni polozaj in trebuh zopet
zaSili, ne da bi se doteknili bolnega drobja. Rak
se je namrel nepricakovano mo¢no razpasel: in
¢e bi hoteli vse bolno odstraniti, bi se operacija
zavlekla nad dve uri, bolnik pa ne bi prenesel
tako dolge omame (narkoze) brez nevarnosti za
srce.

Bolnik je »operacijo¢ sijajno prestal in se
¢udil prve dni, kako malo je po njej prizadet.
A kmalu je zatutil, da mu ni operacija ni¢ po-
magala in se brez pridrzkov pritozil pri zdrav-
nikih. Razlozili so mu, kako in kaj, in ga hoteli
odpustiti. On pa se je razhudil nad njimi in jim
zabrusil v obraz, naj zdravijo jokave otroke ali
mehkuzne mes¢anke, ne pa mé6z kakor je on. Po-
ved6 naj, ¢e si upajo njegovo drobje ocistiti, da
bo Se za rabo, ali ne. Ko je zvedel od njih, da je
takSno korenito oc¢iS¢enje Se mogoce, a da bi to
delo trajalo dve uri ali ¢ez in da bi moral vse to
rezanje in trebljenje pretrpeti brez vsakrine
omame — drugi nacini krajevnega otrpnenja ta-
krat Se niso bili znani in rabljeni —, ker splosne
omame ne bi vzdrzal, jim je velel, naj kar opra-
vijo svoje delo, a korenito in posteno, drugo je pa
njegova zadeva. Ce bodo oni opravili svoj del tako
neoporecno, kakor upa on prenesti svoj del, pa
bo prav.

Kaj so hoteli zdravniki s tako odlo¢nim mo-
zem? Podpisati so mu dali izjavo, da je on sam
zelel in zahteval zamudno operacijo brez omame
in da on sam prevzame odgovornost za vse in vsa-
krine posledice te svoje drznosti.

Pravili so mi, kako tezka je bila tista opera-
cija za zdravnik;'e. Delali so in se potili dve uri in
Rq'l_,' da so iztrel‘)'i'l‘i.lyolllc in okuzene dele. poldrugi



meter tankega ¢revesa so morali izrezati in ne
vem koliko pécice.

In bolnik? Ni genil, ni ¢rhnil ves ¢as, kot bi
ne dihal, in ko bi mu ne utripalo srce. bi se zdelo,
da je mrlisko razteleSenje, ne operacija. Zdrav-
nik, ki je pazil na srce, je pal katerikrat vbrizg-
nil trpinu krepilo pod koZo, a bolnik ni zahteval
in prosil nicesar.

Oddehnili so se zdravniki, ko je bilo njih
opravilo pri koncu, in z obfudovanjem C¢estitali
bolniku, kako sijajno je prenesel »suho« omamo.
Vse mesto je zvedelo o tem nenavadnem junasStvu
in hotelo videti junaka.

Vrnil se je kmalu domov, okrevanje je naglo
napredovalo, prej ko v treh mesecih se je veli
okostnjak spremenil v zastavnega moza rdecih,
polnih lic. Takrat sem ga videl in povprasal po
vtisih, ki so mu ostali iz trzaskega zdravilis¢a.

»Kaj bo tisto, kar je prestano!« je rekel do-
brodusni saljivec. »A nekaj vam moram zaupati.
Ce bi me Bog $e kedaj kaznoval, da pridem v stisko

zavoljo te mrhe,« — pri tem se je potolkel po
okroglem trebuhu — »pojdem k Zivinozdravni-

kom, ker menim, da ne bo huje, a gotovo ceneje

kakor pri vas.c
#

Nenavadna vrocina je vladala tisto poletje,
mnogo ljudi je dobilo soncarico, nekatere je za-
dela in kon¢ala vro¢inska kap.

Pripravljal sem kolo, da se odpeljem proti
Soci kopat se. Soska kopel pred kosilom mi je omo-
gocala, da sem bil popoldne za delo.

Pri veznih vratih me je ustavila znana gospo-
di¢na, ki je pridrevila v domaci obleki in vsa
zmrSena kakor blazna vpila: »Hitro, hitro, oce
umira!«¢

Vrnil sem se v stanovanje, ona je vpila in tu-
lila za menoj, da so ljudje postajali na cesti in
silili v hiSo, mene¢, da se je zgodilo pri nas kaj
straSnega.

Komaj sem jo toliko pomiril, da sem mogel
zvedeti, kaj se je pripetilo. Oce se je vrnil z ju-
trnjega sprehoda, Sel v spalnico in si pognal iz
samokresa vseh Sest krogel v glavo. Gospodi¢no
sem poslal domov in rekel, da prihitim takoj za
njo. Hitro sem zmetal nekaj potrebicin za take
primere v torbico in odhitel proti kraju nesrece.

Poznal sem moza Ze iz mladosti, njegov sin je
bil moj vrstnik v domaci Soli. Oce je takrat sluz-
boval pri nas kot nizji uradnik. Bil je bolan na
ziveih ali Ze po naravi ali zavoljo neugodnih dru-
zinskih razmer, ki smo tudi mi otrotaji zanje ne-
koliko vedeli, tega nisem nikdar razbrskaval, ve-
del sem pa, da so moza upokojili in da je kot

upokojenec zivotaril s svojo druzino v mestu. Vec-
krat sem ga srecal, ko je begal ves splasen po
okolici.

Pred hiso v Korenjski ulici, kjer je stanoval.
je bilo kar ¢rno radovednezev, ki so se prerivali
proti vhodu. Straznik mi je napravil gaz skozi
gosto gruco v hiSo. Komaj sem se preril po stop-
nicah in prisel v stanovanje, ki je bilo tudi polno
zbeganih ljudi.

Na starinskem naslanjau, prevle¢enem z ogu-
ljenim barzunom, so drzali nesre¢nega moza, ki je
moc¢no krvavel iz desne strani glave, da so bile
luze krvi celd po tleh. Odgnal sem iz sobe vse tuje
ljudi in priklical za pomo¢ soprogo in héerko, ki
sta obupno jokali v kuhinji.

Moje delo je bilo kmalu opravljeno: zamasil
sem krvavece odprtine in povezal glavo. Poslal
sem po voz, da prepeljem ranjenca v bolnico.

Takrat se je poskodovancu, ki je dotlej mirno
dihal in ¢asih bruhnil kose strjene krvi, odprlo -
levo, neposkodovano oko in se ustavilo na meni.

»Pustite me umreti doma!« je rekel in zamizal.

»Kot pri¢a umiranja nisem prisel k vam, go-
spod moj. Zdaj pojdeva v bolnico!«

»Pomagajte, da kmalu umrem!« je vzdihnil.

»Poziv na napacen naslov!« sem mirno odvrnil
in si umil roke. Pokadil sem cigareto, preden je
prisel voz. Ranjenca ni bilo treba prenasati, krep-
ko sva ga podprla s straznikom vsak pod svojo
ramo in kmalu je sedel v vozu, kamor sem stopil
Se sam kot spremljevavec.

V bolnici niso bili ni¢ kaj veseli novega pri-
rastka, saj se je blizal Cas kosila. Poklicali so
kirurskega primarija, medtem smo spravili po-
Skodovanca na operacijsko mizo in pripravili
orodje in druge potrebscine.

Rentac¢il je moj tovari§ operater, pol zares,
pol za Salo, ko je prihitel v operacijsko sobo, od
potu moker, kakor da ga je kdo na poti oblil.
»Take neumnosti v tej pasji vro¢ini! Pravkar sem
mislil v vodo, pa dirjaj nazaj! Da se vam ljubi,
dragi tovaris, mar bi $la v Soc¢o!«

»Kdo rajsi od mene,« sem rekel. »Pa se vi
mascujte za oba na tem mozu, ki je nama prepre-
¢il kopel!«

Ranjenec je lezal na mizi nepremi¢no in se ni
zgenil ob najinih noréijah, niti ko ga je pomoénik
bril po glavi.

Zazvonilo je poldne, ko je kirurg pricel svoje
delo, jaz sem pomagal. Bila je ena ura; ko Se ni
koncal, tri krogle je izvlekel iz lobanje, nekaj
odlomljenih kos¢ic iz ¢elne dupline, nekaj iz nosa.
Veckrat je Skrtalo in hrescalo, da je mene oblival
mrzel pot po hrbtu. :
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Moz na mizi se ni genil, ¢asih je globlje dihnil.
Proti koncu operacije sem se spomnil, da nismo
dali mozu nikak$ne omame. Prav na tiho sem ga
vprasal: »Boli, gospod Sever?«

»Skoraj da boli,« je odvrnil operiranec. »Kdaj
mislite konc¢ati?« je Se vpraSal in drzal naprej
mirno in nepremicno.

Zacudil se je operater in velel pomo¢niku na-
praviti krepko injekeijo.

»Opravim brez nje.c se je oglasil moz na mizi.

Ob pol dveh je bila operacija pri kraju, moza
so prenesli v posteljo. Postal je nemiren, zveler
se mu je popolnoma zbledlo. Dobil je tudi vroc¢-
nico, pri¢akovali smo neugoden izid ze v bliznjih
dneh.

Moz je lezal na posebnem oddelku v prisilnem
jopicu, sicer bi si bil strgal obvezo. Dobival je
pomirjevalna sredstva pod kozo, s prehrano tudi
ni $lo, moral je biti umetno hranjen.

Cez teden dni se je vro¢nica polegla. tudi moz
se je pomiril in polagoma zavedel. Niso se poja-
vili nikaksni zapletljaji, ki smo se jih upravic¢eno
bali, rane so se lepo celile, celé desno oko, ki smo
ga imeli za izgubljeno, je zacelo ¢utiti svetlobo.
Konec tretjega tedna je bil moz odpus¢en kot
ozdravljen.

Nekaj tednov kesneje me je obiskal, da po-
ravna racun pri meni. Pohvalil nas je, da smo
»ti¢ie, ki znamo delati ¢udeze. Ze dolga leta se ni
pocutil tako dobro, kakor zdaj po operaciji. spi
ko polh, jé ko s>kavalir< (to je sviloprejec v raz-
vojni dobi gosenice, ki Zre murvovo listje no¢ in
dan), glavo ima lahko in vedro, sploh se ¢uti po-
mlajenega.

»Za vse te dobrote se zahvalite sam sebil« sem
mu rekel. »Kdo od nas bi vam vedel puscati prav
samo tisto nagajivo kri in poloziti v glavo toliko
svinca in na takS$na mesta, da je prisla v pravino
ravnotezje! Vi ste mojster, mi skaze!«

»Res, pretudno nakljucje! Ze davno nisem
mogel spati, tiste dni pa mi je bilo, da bi zblaznel.
Ni¢ ne vem, kdaj in kako sem napravil neumnost,
ki se je iztekla tako sre¢no. Bog je velik! Vi zdrav-
niki ste malce kruti, a zelo premeteni ljudje, ki
znate prijeti ¢loveka trdo, a na pravem mestu!«

»Ah4, v mislih imate operacijo .na suho’, brez
omame, kajne? Povejte no, kako je bilo takrat!«

»Izprva sem se ¢udil, kako da ne umrem. Po-
tem ko ste Sarili in vrtali, trgali in SCipali po glavi.
sem samo ¢akal, da dregnete na pravo mesto. Ves
¢as mi je grmelo, po vsej glavi se mi je bliskalo
in cakal sem samo odresilnega treska, ki ga kar
ni hotelo biti. Sevé, bolelo me je neznansko, kakor
da bi rili hudobei po glavi. Pa sem le zdel, ker sem

se bal motiti vase delo, ki me je zacelo zanimati,
kakSen bo neki konec. In tako je potekel ¢as na
mizi, v postelji se mi je pa brz zmedlo, da ne vem
dosti o dogodkih prvega tedna, razen da sem se
boril s strezniki in zdravniki., ki da so me hoteli
koncati. Hvala Bogu in vam za vse, tudi za trp-
ljenje!l«

Mirno je zivel moz Se dolga leta s tremi svin-
¢enkami v glavi. Kdaj in ali je ze umrl, ne vem.

»

Ni¢ ¢udnega, kajne. da prenasSajo bolecine
ljudje, ki jih je strojilo zivljenje Ze leta in deset-
letja, saj so bole¢in vajeni, kakor ciganski konj
stradanja pozimi. Kaj pa otroci?

V nedeljo popoldne je bilo. ko sem se odprav-
ljal na obisk svoje druzine, ki je letovala v do-
macem kraju. Pogledal sem Se skozi okno, kaksno
vreme se obeta, pa, glej spaka, pred hiSo se je
ustavil kmecki voz na lojtrnice, z njih je skocil
zavaljen mozak in pograbil decka z deske. kjer
sta sedela skupaj. Kmalu je prisopihal z njim
k meni.

Zgodba je bila kratka: Pri kosilu je de¢ek sto-
pil na stol in pomolil svojim bratcem in sestricam
tam preko mize — ali v zabavo ali zasmeh — jezik.
Tisti trenotek je zdrknil s stola, telebnil z brado
na mizo in si odgriznil jezik ¢ez polovico.

Ne da bi pregledal decka, Sest- ali sedemlet-
nega fanticka, ki me je plasno gledal in si brisal
krvavo slino, sem ocetu, poznanemu ¢evljarju iz
St. Petra, svetoval, naj spravi otroka v bolnico,
kjer je ve¢ priprav in ljudi za taksno sitno opra-
vilo, jaz sem sam in odpravljen na pot.

Moz se ni dal odgnati. V bolnici, tako je menil,
doseze danes. v nedeljo popoldne. malo ali nic.
Komu naj se zljubi. da se loti take otroske malen-
kosti danes, jutri bo pa brzkone prekesno in otrok
bo skvarjen za vedno.

Ocetovo ugibanje se mi je zdelo pravilno. Po-
gledal sem otroku v usta: prednja tretjina jezika
se je drzala skréenega jezika kot spa¢ena visnjeva
kepa samo na desni strani, iz mezilice je sikala
kri. Pomo¢ se mi je zazdela res nujna, o¢etu sem
velel sesti na stol pri oknu in drzati decka na
kolenu.

Ko sem pripravljal orodje, sem pripravljal
tudi decka za to opravilo. Govoril sem ocetu, na-
slovljeno je bilo seve na sina, da bo moje delo
uspelo samo pod pogojem. da bo fanti¢ ubogal: ¢e
bo le trenil drugace, kakor mu jaz ukazem, pa mu
ve¢ ko napol odgriznjeni jezik odgnije in odpade.

»Hoces Se kdaj govoriti?« sem ga vprasal rezko.

Nekako veselo je prikimal.

335
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»Hotes Se kdaj jesti?«

Prikimal je Se bolj izrazito.

»Dobro, Se bos govoril in jedel, ¢e Bog dé, a
zdaj boS poslusen kakor ura. Zini, $e bolj zini, in
drzi usta tako odprtalc

Fanti¢ek je odprl usta, hitro sem mu vanja
vteknil razklenilno drzalo, da bi jih ne mogel
zaprefi.

»Pa mu boste dali vendar kaj ponjuhatil« se
je oglasil oCe, ki so mu tekle debele kaplje po
obrazu in je zacel sumljivo bledeti.

Vzel sem mu decka iz naroéja, posadil ga na
visok stol, o¢etu pa pokazal vrata, &e§, naj potaka
zunaj v ¢akalnici, sam opravim.

Rad se je umeknil, jaz sem vrata za njim za-
pehnil.

Muéen je bil polozaj tudi zame; brez omame,
brez druge pomo¢i naj opravim sam, kar bi za-
poslilo tri. Sila kola lomi.

V cakalnici je nekaj Strbunknilo. Nisem vet
utegnil pogledati, vedel sem tudi, kaj se je zgo-
dilo. Sedel sem pred decka in si primeknil mizico
z orodjem.

Najprej sem s kavljastimi kleS¢ami zagrabil
jezik v sredini in ga potegnil naprej, zakaj v ustni
duplini se ni dalo delati. Kajpada je to zabolelo,
kar sem opazil na otrokovem kremZenju. Srepo
sem ga pogledal in rekel: »Potrpi, kakor sva zgo-
vorjena, sicer ne bo§ ve¢ ne govoril ne jedel! Na,
primi in drzil¢

Dal se mu v roko sklenjene kles¢e in pokazal,~

kako naj si sam drzi napieni jezik stegnjen ez
zobno ograjo. »Suha omamac« se je posrecila, po-
mo¢ sem imel tudi prav dobro v de¢ku samem.

Drugo delo je bilo hitro kon¢ano. Podvezal
sem krvaveco zilo, napravil nekaj globokih Sivov.
da se je odgriznjeni del prilegel na jezikov krn,
nato sem rano obsil Se po vrhu. V¢asih je »suha
omamac« popuscala, ubogi decek je zastokal ali
zaihtel, ko sem mu nabodel ali stisnil kaksen zivec,
a moj strogi in neizprosni pogled je ucinkoval
kakor mamilo, detek je drzal in zdrzal sijajno
do konca. Ne vem, komu se je zdelo laze in bolje,
decku ali meni, ko sem odstranil odpiralo iz ust.
Napravil sem dec¢ku obvezo ¢ez brado, da ni mogel
veC ust odpreti, izro¢il mu gumasto cevko, ki naj
samo po njej pije, kadar mu treba.

V cakalnici je lezal detkov o¢e na tleh in se
pravkar zavedel iz omedlevice. Imel sem Se z njim
posla, poklical voznika, da ga je spravil na voz,
sin je Sel sam in ofeta opiral na vozu.

Drugi dan sta se priSla pokazat, detkovo
stanje je bilo zadovoljivo, odgriznjeni del jezika
je bil manj visnjev. Konec tedna sem odstranil
sive, opustil zunanjo obvezo in dovolil de¢ku uzi-
vati tudi drugo mehko in kasnato hrano.

¥

V teku svojega zivljenja in zdravniskega po-
slovanja sem videl Se veé podobnih primerov ju-

naske potrpezljivosti in izredne odpornosti zoper
bolecine, posebno dosti takih zgledov se spomi-
njam iz velike svetovne vojne, ki je zlasti kruto
divjala po moji 0Zji domovini. Morda pride kateri
od teh na vrsto tudi v teh spominih.

Da se ne bi morda ¢util prikrajSanega ali za-
postavljenega Zenski, morda Stevilnejsi del nasega
bravskega kroga, poudarjam, da moski spol dale¢
zaostaja za Zenskim v zZivljenski trpeznosti, prav
posebno pa v junaskem prenaSanju bole¢in so Zene
dale¢ pred nami. To v naravi utemeljeno in dra-
goceno svojstvo jim omogoca v zivljenskem po-
gledu najvije dejstvovanje, ki ga oznatamo z
besedo materinstvo.

Ve¢ zgledov junaskega materinstva priobéim
v posebnih poglavjih. 4
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MESOJEDE; RASTLINOJEDE ,

Dr. Janez Pleénik

Bakterijelni fermenti in prebava.
(Razmisljivega uvoda IL del.)

Pridemo do resnice le ob potekanju ¢asa.
Dolge dobe je treba, preden se ¢lovek zamisli
v presnavljanja, ki se vr§é v njegovem telesu. —
Treba je lepo ponovkovane, primerno pocasne
vratnje pri prebavi uzitkov v &érevesu, pa treba
je tudi odmorov. Lepo ponovkovane, primerno
poCasne vrainje je treba tudi pri prebavi misli
in spoznanj, pa treba je tudi odmorov. Zaprla sva
bila z braveem oni mesec knjigo strogo naravarske
ucenosti in sva stopila na zivljenske poljane —
pomudiva se Se na njih in razvedriva si srce ob
gledanju na sijajne uspehe naporov sovekarskega
¢loveka.

O kanibalizmu,

Ozek kos suhe zemlje — Nova Spanija
ali Mehika — spaja Severno in Juzno Ameriko.
Trdina, ki veZze severno in juzno amerisko celino,
je najozja pri Panami. Valovi Tihega oceana
butajo ob zapadno obal mehikanske zemske oZine.
Atlantsko morje pa izpira in rusi vzhodno primorje
ozine. Velikanska vodna vrtulja je prav tam v At-
lantskem morju. Le-ta vrtulja je odmerek nad vse
mogocnega morskega toka, nad vse mogoéne »reke
v morju¢. Nemei pravijo naSemu toku, oziroma
nasi vrtulji »Golfstrome; Francozi ji rekajo »cou-
rant du golfe«: Anglezi jo kli¢ejo za »Gulf Stream«
(reci: gélf sirim); Rusi govoré o nasi vrtulji kot
o »golfstrem-u«; Slovenci jo oznatamo kot »za-
livski« pa tudi kot »golfski« tok. Vrtulja je namred
izjedla vzhodno obal Mehike in je vjedla veli-
kanski mehikanski zaliv (zaliv = Golf) vanjo. Za-
livskih tokov je na zemlji dosti. Zalivski tok ob
vzhodni obali Mehike pa je »tistic tok, ki ga
oznacajo prav posebej kot »zalivskic tok, kot
>Golfstrome. Pa se mi zdi, da ni pregrda pogreska,
¢e Slovenec tudi govori o »golfskem« toku. Nekdo
se je namre¢ neko¢ moc¢no razhudil nad oznako
»golfskic in mislim — ne po pravici. Golfski
tok tece tudi ob polotoku Fléridi pa mu tudi
pravijo »fléridski« tok.

Nasa morska vriulja je torej izjedla, je od-
plavila kos vzhodne ameriske obali. Odplavila je
seveda predvsem mecje dele celine ter je pustila
trdnejse (skalnate) dele. Ti skalnati deli so do
danes ostali kot polotok Florida in kot ofoki:
Kuba, Haiti, Jamajka. Portoriko — pa: Guadelup,
Dominika, Martinik, Santa Lucia, Barbados, Gre-
nada, Trinidad — in Se sto in Se sto drugih. Pol-
otok Florida pa le-oni otoki so nanizani v &riast
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razmejek, ki je postavljen med odprto (Atlantsko)
morje in med novo-Spanski, oziroma mehikanski
zaliv. Mehikanski zaliv sam je nad vse obsezen,
tako je obsezen, da spravis vanj blizu pol Evrope,
pa je torej kar umevno, da lo¢ijo odmerke
zaliva ter pravijo severnemu delu zaliva »Mehi-
kanskic zaliv ter oznaCajo juzni del zaliva kot
»Karibsko« ali sKaraibsko« morje. Mehikansko in
Karibsko morje sta zvezani po tesnem Juka -
tanskem prelivu. Otoki, ki so med Atlantskim
in Karibskim morjem, imajo ime »Mali Antilic,
pa tudi »Karibski¢ otoki. Kristof Kolumb je
zadel na te kraje pri svojih voznjah (leta 1492,
1493, 1498) in jih je »osvojil< za Spance.
Domacini na Karibskih (ali Karaibskih) oto-
kih so bili »Karibi« ali »Karaibi¢, oziroma »Kari-
bani, Karaibani<. Mehkogolti Spanci so pretvorili
»Karibane« v »Kanibale¢; tako nekako so torej
pretvorili besedo kot Slovenec zvezi »magazine
v sgomazin«<. Shakespeare je — namenoma —
presirojil »kanibale celé v skaliban¢. Shakes-
peareov kaliban je poSastno nizkoten ¢lovek. Pa
Karibani oziroma Kanibali, torej prebivalci Malih
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antilskih efekov o Kolumbovih ¢asih, so bili tudi
poSastno mizkotni &loveki. Ti ototani so bili —
v tistih @asih — ljudojedi, ljudozrci ali — pal
bolje — c¢lovekojedi, ¢lovekozrei. Ti otoCani so
bili torej brez dvoma mesojedi.

Skoraj vsi narodi — zgodovinarji pripovedu-
ejo to — so bili svoje dni ¢lovekojedei, ¢loveko-
zrci. Se danes dobis ¢lovekozree, tako v Libe-
riji, ki je v zapadni Afriki. >ViSe« stoje¢i na-
rodi — recimo njim vsem »Evropcic — obsojajo
¢lovekozrstvo kar le morejo: evropska morala je
globoko zadeta po ¢lovekozrskih grozotah. To je
umevno. Pride povsem miren Evropec v dezelo
¢lovekozrcev. Zakaj pride Evropec tja? — Ima
prav mnogo denarja; oskrbniki mu oskrbujejo
posestva in denar; Evropec sam je torej brez-
poseln — pa gre torej tak Evropec pogledat k
ljudozrcem, kako se kaj tam imajo. Povsem mirni
Evropec strelja zivali po lovis¢ih ljudozrecev. Clo-
vekozrci pa takega povsem mirnega Evropca uja-
mejo, zaprejo, ga mastijo — vse do pravega tre-
notka. Pride pravi trenotek: ¢lovekozrci se zberejo;
plesejo krog zamastenelega, porejenega Evropca;
zakoljejo Evropca; ¢lovekozrei specejo zaklanega
Evropca ter ga svetano pojedo. Res: obicaji ¢lo-
vekozreev so sirovi, so grdi; te ¢loveske zverine
nasadé ¢repinjo zrtve na kol in olepsajo vhod v
domacinske kolibe s to ogabo.

Dosti bi e napisal o ¢lovekozreih, toda bravei
— upam — imajo ze dovolj s tem, kar sem napisal.
Silno pou¢no je bilo to moje pisanje: zgodovinsko,
narodopisno in zemljepisno obzorje bravea se je
razsirilo, utrdilo, zjasnilo, razbistrilo. Ono moje
pisanje je bilo tako pou¢no, da ga kar priporo¢am
kot mladinsko ¢tivo. NajlepSe na stvari je pa to,
da sam nisem bil ne v Ameriki ne v Liberiji in
da nisem bil nikdar med ¢lovekozrei, pa sem torej
prepisal iz knjig vse ono pou¢no pisanje. Taksni
spisi so Se posebej pomembni za razjasnitev in
poglobitev pojmov. Jaz sem bral to knjigo ter sem
prepisal iz nje — sosed bo bral ono knjigo in bo
opozoril javnost, da nisem to¢no pisal o Cloveko-
jedih, ker ona knjiga precej drugace poroca o
ljudozrcih. »Mislic se pri tem kreSejo in nastale
okresine osvetljajo temne kote spoznanja (Mla-
dika 1927, str.312: 3Odkod ime groteska?<).

*

e

Pravijo, da rabljamo besede v dveh pomenih:
vpravem, ozjem pa vprenesenem smislu.
Neke zivali imajo ime »macka«. Te macke imajo
svoje ime v ozkem, v pravem pomenu. Oznatamo
pa urne, gibke, spretne ¢loveke tudi za macke.
Ti ¢loveki imajo oznako »madkac« v SirSem, v pre-

nesenem, v nepravem, v preumljenem po-
menu.

Cloveki, ki (¢asih) jedé ¢lovesko meso, so ka-
nibali v ozkem, v pravem pomenu. »Kanibalstvo«
je — po mnenju Evropcev, torej vseh »viSe« sto-
jec¢ih narodov — moé¢na sirovost. Pa Evropci ozna-
¢ajo ¢loveke, ki so mocno sirovi in kruti, tudi kot
»kanibale<. Ti sirovaki ne jedd ¢loveskega mesa,
pa so torej skanibalic le v preumljenem, v pre-
nesenem pomenu. Kdor pise ali govori in neusmi-
ljeno in sirovo pri tem mrevari besedo, ta je bese-
darski kanibal; ta ne piSe, ne govori slovenscine,
nemscine, angles¢ine — ta govori, pise — tako
rekajo — skanibali¢ino«. Tako neki irdijo, da
so ¢lanki »iz anatomijec napisani v (slovenski)
kanibals¢ini (Mladika 1927, str. 460).

*

Pisemo o rastlinojedah in mesojedah pa so
»evropske« navade, ki ti¢cejo prehrano in kuhar-
stvo, vsaj toliko mikavne za nas, kot so navade
kanibalov zajemljive za nas.

»Evropece ima navado, da ustreli, odere, pojé,
razproda, razpodari gamsa, srnjaka, jelena. Nekaj
slavnostnega je ob vsem tem. Obdarovane druzine
se pripravljajo po nekaj dni na pravi trenotek:
na kar ohcetni obed. »Sre¢ni strelece — tako go-
voré — si pridrzi odrto ¢elino z roglji (rogovi,
rogovilami), »sre¢ni strelecc obeli ¢elino ter na-
piSe dan in leto sre¢nega strela na ¢elino. »Sreéni
strelece pribija taka znamenja zmagoslavja nad
vhod v domadijo. Sre¢ni strelec je ¢asih zZe staréek
in ima Ze putiko. Sre¢ni sirelec se pa koj pomladi,
ko se drugi strelei zberejo in se ustavijo pred
roglji. Vsi ti putikasti putogromei Se precej lahko-
nogo poplesejo krog rogljev. Sre¢ni sirelec Se po-
zvrgoli o podrobnostih stistega< dneva: o vremenu,
o brezupnem zacetju, o nenadni lovski sre¢i —
nato pa omeni Se rajnko Mico: ona, pa kar le ona

je umela in znala pripraviti srnji hrbet; — usta
zacmokajo sre¢nemu strelcu pri tem.
Evropec ima navado, da ujame zival — nato

jo zapre, stori jo »brezposelno«, poredi Zival in jo
pita. Omenili smo Ze o dobri priliki (Mladika 1930,
str. 221), kako Evropec Evropca pita. Evropec pita
tudi prasi¢e. Sladkosnedi, tenkovohi, neznoslaji
Evropec uredi to takole:

Evropec stori svinjam palaco, kar le gre lepo,
udobno, prostorno, shigieni¢no« palaco. Znotrina
palade je opazena vsa z belim marmorjem in je
porazdeljena v stanice in po ena svinja je v vsaki
stanici in stanice se vse odpirajo v en — srednji
— hodnik in svinje so tako zajete v svojih stani-
cah, da njih rilec neprestojno moli v hodnik, in
Evropec pripravi hrano za te svinje in Evropec
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Novi trnovski most v Ljubljani.

zmeSa mleko, moko, jajca, sol — — v skoraj zidko
testovino ter dene testovino v velike srebrne in
ciste necké in Evropec se obleée lepo belo in
vzame tako polno necko in Evropec slapa od svi-
nje do svinje po marmornatih tleh hodnika in
Evropec seze v necko pri vsaki svinji in Evropec
osvinja rilec vsake svinje s prgiscem testovine.
Po Evropcu osvinjana svinja hiti z oblizovanjem,
saj sicer ne pride do sape

svinja jé. Evropec
dela to ves dan in svinja jé ves dan. Svinja jé ves
dan, dokler ne pride pravi {renotek, in dokler
svinja ne dobi primerne teze in dokler ne postane
neznega mesa.

»Evropece tudi prodaja svinje na prav svo-
Jiten nacin. MadZzarski Evropec pa galiski Evropec
sta posiljala svinje na Dunaj. Bila je doba sed-
merih debelih krav in svinj je bilo prevel in cene
svinjam so padale in dobi¢ek je bil neznaten in
madzarski Evropec je Sel vase in je razmisljal,
kako bi zvisal ceno svinjam. Bila je strahovita
zima in madzarski Evropec je stopil v Galicijo
in je pokupil nekaj svinj in je kupil svinje v
(galiski) Radoljici in v (galiski) Visnji gori in
nekatere tudi v (galiSkem) Mariboru in v (galiski)
Cerknici in na (galiski) Vrhniki... in madzarski
Evropec je pospravil pokupljene svinje v Zelez-
niSke vozove in je poslal vozove na Dunaj in je
dodal svinjam primerno osebje in je narodil, da

naj osebje kar najbolj pravilno ravna s svinjami.
Osebje je ravnalo kar najbolj pravilno s svinjami
in je to¢no sledilo navodilom Evropca in je zajelo
svinje v vozovih tako, da so stale svinje v sred-
njem zlebu s sprednjimi nogami, in svinjska scav-
nica je tekla po srednjem zlebu in osebje je
skrbelo, da je bilo nekaj vode neprestojno v Zlebu,
in strahovita zima je bila in svinje so stale v ledu.
Svinje so priSle na Dunaj. Metava krog parkljev
se jim je bila razbolela in je postala zabuhla,
mozoljasta, mehurjasta. Dunajski Zivinozdravniki
so pregledali dosle »galiSke« svinje, so videli za-
buhle parklje ter so zasumili parnohtnico (sajavec
na parkljih; Maul- und Klauenseuche); oblasti so
seveda takoj zaprle ves dovoz galiskih svinj ter so
cene svinjam seveda zopet »stopile« na Dunaju.
»Evropec« odreze zaklani svinji glavo in odere
z glave kozo. Nato ovenca obeljeno svinjsko glavo
z zelenjem, posebej Se z lovorjem. Evropec je
ovencal precej ve¢ svinjskih nego ¢loveskih glav
z lovorjem. Evropec navési nekaj temnih klobasic
na obeljeno svinjsko glavo in polozi na vsako oko
temno klobasico in pospravi okraSeno svinjsko
glavo na srebrno svetlo, bles¢obno zglajeno sko-
delo in Evropec postavi vse to v izlozbnico. Nekaj
zarnic zari v izlozbnici in vse pride tako v >pravo
luce. Taka razporedba in razpolozba ima privla¢no
silo sonca in zbirajo se ob izlozbnicah, o¢i se jim
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svetijo, usta se jim slinijo. Take »razstavec kazejo
Solarckom, da je velik uspeh dosegljiv z majhnimi
sredstvi pa da je tudi zival Se lepa po smrti.

Slovenski »Evropec« je pozval slerfantac:
»Fant! Urhovi na DolZi¢kih imajo nad vse lepo
tele — greva ga kupit.c

Jutro je bilo lepo in sonéno. Rosa se je pesiro
lesketala po bilju, osvezala je zémljo, netila je
dobroto v srcu nasih dveh potnikov. Saroviti blesk
rose je iskril fantu oéi, ki so se zazrle zdaj pa zdaj
v o¢i mojstra Mihe Lajharja. Cloveske o¢i! Koliko
miline, dobrote, jasnosti, umnosti, ponosa je v
njih. Cloveske o¢i — o¢i kralja prirode!

»Pri Urhovih sva. — No, Urhov oce, kaj je
s teletom — kupil bi ga.«

»Jaz pa prodal.«

»Koliko 2«

»Dvajset, pa ne krajcarja manj.«

»Predrago — no pogledam ga pa le.« Lajhar-
jev Miha stopi v hlev pa se vrne kar takoj:

»Sestnajst dam, pa ne krajcarja ved.c

»Pa z Bogom!«¢

»Pa z Bogom! Fant, pojdiva — bova poiskala
kaj boljsega.«

Urhov oce so stopili v hlev, so objeli in po-
bozali z o¢mi in z roko teli¢ka: »Prav je, da nam
ostane$ doma, ti lepa moja zivalea.« Urhov oce so
odvezali telicka. Tele je pohitelo h kravi, je pri-
jelo za vime — pa je vrglo telicka vznak —, Se
enkrat je tele pristopilo, pa Se enkrat ga je vrglo
nazaj. Pot groze je oblil lice Urhovega oceta,
posestnika na Dolzi¢kih.

Nasa potnika sta $la Se do prve vasi in sta tam
sedla v krémo.

»Mojster Miha, kaj

Zivino 2«

nisva prisla kupovat

»Saj bova kupila — Urhovega telicka bova
kupila — ¢akaj! Sedaj se Urh mehéa.«

Sedela sta dve uri in srce Urha se je mehéalo
dve uri: dve uri je stal Urh okamenel na pragu
hiSe na Dolzickih.

»Fant! Pojdiva — videl bos, kako dober kup
bo Urhovo tele.« Dospela sta do Urhovih. Urhov
oCe so Se stali na pragu:

»Cakajta! Cakajta!«

»Kot sem dejal: predrago je.c

»Dam ga za Sestnajst!«

»Deset, ¢e hoces. .. ¢e vo¢! Pa tudi krajcarja
ne vec.«

Urhov oce so vzeli deset goldinarjev za tele;
Miha in fant sta odpeljala tele. Priila sta za dva
dobra streljaja od Urhovine.

»Mojster.« je fant spregovoril in se je zazrl
v mile, dobrotne, jasne. umne. ponosne ¢loveske
oCi svojega ucenika in mojstra Lajharja, sne raz-
umem tega.«

»Zato sem pa jaz mojster in ti si smrkav pob
— poglej!« Potnika in tele so se ustavili. Lajharjev
Miha je razklenil teletu gobec in je dejal: »Smrka-
vec — poglejl« Smrkavec je gledal in je buljil
in je vprasal: »Kaj?¢

»Kaaaj? — Tepec!« in mojster je zasadil svoj
pijani noht desnega kazaveca pod jezik teleta in je
potegnil iz mecave knoflico, ki jo je zapicil pod
jezik teletu na Urhovini.

Vprasas Evropca, ki neusmiljeno pretepa
otroka: »Zakaj tepes otroka?« pa slisis: »Saj psa
tudi, ¢e ne uboga.«

Umevna nam bo sedaj tale ¢rtica: Véeraj sem
bil v budapestanskem zabavnem vrtu, ki mu je
ime »Angolpark«. Pred neko tamkajsnjih beznic je
stalo nekaj tistih ljudi, ki imajo sleherni dan
denar za vstopnino. Obéi, sréni smeh je zvenel
odtod, ki so ga prekinjali le vzburjeni klici:
Sedaj! Ne! Ni ga zadel! — Iitreje, izvrstno! —
Zdaj ga je! — — Kaj pa¢ kazejo tu? Je to obi-
Cajna igra po zabavnih vrtovih: zadeti je treba
z metom majajo¢o se postavo, dvajset filerjev
placas za tri vrgljaje. V dnu beznice je premi-
kajoci se cilj: ¢rnec, ki se kar le gre urno ziblje,
da ne bi bil zadet — bliskovito naglo se ziblje,
ne mehani¢no, kot smo vajeni videti to? Kaj je
vse to? Ali — dragi ¢lovecki, to sploh ni lutka!
To je ziv ¢lovek, ki mecete vanj na pet metrov
trde kozene Zoge z vso silo. Ziv ¢lovek! Crnec? —
vprasam glasno samega sebe. Sosed, ki je pravkar
vnaprej placal za Sest vrgljajev, se posmeje moji
naivnosti. Crnec? Kaj pa mislite? Pobarvan Rus
je to. Brezposelni fant je vesel, da je dobil tu
»delo¢. To ni ni¢ tezkega in traja le nekaj ur —
v teh slabih ¢asih! Hop! zdaj sem ga pa — vika
ljubeznivi sosed, medtem ko se pobarvano lice
skremzi ubogemu Rusu, ki je bil zadet s trdim
vrgljajem. V dveh minutah, ki sem jih tam pre-
zivel, je razposajeno obéinstvo ob moénem vpitju
irikrat zadelo ¢rnca. Koliko pac¢ nesreénik zasluzi
za svoje sdelo« v zemlji, kjer sedemdeset filerjev
ni neobi¢ajna dnevna mezda po dezeli? Poparjen
sem pozneje pripovedoval madzarskemu znancu
neprijetni dozivljaj. Zamislil se jein miodgovoril:
»To Se ni¢ ni! Ni dolgo tega, kar je bil v tem
parku ziv klofutavz (fackovaci pandk). Za petdeset
filerjev si mu smel z vso silo prisaditi klofuto in
ni ti venil klofute — prav tako je ni vrenil, kot je
kozeni pajaci ne vrnejo. Policija je pozneje pre-
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povedala to preskuSanje sile na Zivem. Vidite to-
rej, da nismo barbari. Sem pa preprican, da je
bil Zivi klofutavZz kar moéno nesrec¢en, ko mu je
policija uni¢ila njegovo pridobit.c (Lidove Noviny
1932, st. 295.)

Kar umevno nam bo sedaj Se tole: Evropec je
Sel v tuje kraje in je zagledal Zivino, ki ni vedel
o njej, kaj je: ali ¢lovek (!), ali opica, ali ¢loveko-
opica. Evropec ni mogel ujeti nobene take Zivine
pa je torej ustrelil in obstrelil nekaj takih Zivin:
takih »ali-opic« — »ali opico-Clovekove — sali-
¢lovekove (!).

¥%*

Esteti in moralisti majejo glavo nad tako po-
hujsljivim pisanjem; sam pa majem glavo nad
moralisti, esteti in pedagogi, kisossvojim globoko-
umjem privedli ¢lovestvo do sovekarske lepotne
in nravstvene visine. Saj modreci, esteti, moralisti
ne bodo prerekali, da delujejo Ze dolgo in z
vnemo? In ne bodo prerekali, da danasnja »sirova,
nemoralna, povsem propadla« mladina so na$i
otroci, ki smo otroci nasih starSev, ki so bili otroci
svojih starSev —? Pa moralisti in esteti tudi ne
bodo trdili, da so morda mravlje ucile ¢loveka
morale in da so mravlje ustanavljale banke
in da so mravlje zbirale kapital, za svetovno vojno
potreben, pa da so mravlje ocenjale ¢lovesko mo-
ralisti¢cno »literaturo« pa da so mravlje vpijasto
hvalisale velikanske »prerojevalne uspehe« te

literature —? (Dalje prihodnji)

Ivan Kos, Maribor: Tihozitje.

Al
NE SANJA]

Ne sanjaj ne o soncu ne o sredi,
ker senca ¢rna se za lué¢jo skriva

in sreca vsaka ti v napoj kipeéi
pelina grenko kapljo vliva!

Ne sanjaj o ljubezni in dobroti!
Zavist rumena zbada z ostrim Zelom

in dusa plaka ranjena v samoti.
Kaj hoc¢e$ z jasnim in ponosnim ¢elom?

Ponizno hlini se in kloni glavo!
Kar ves, kar zna$, kar si, prikrivaj!

Za Cast ne brigaj se in ne za slavo!

Nikar zavisti ne izzivaj!

Ne in nikdar!

Sovrastva strup ti bodi prazna pena!
Ponosno dvigaj k nebu jasno ¢elo!
Naj vsaka ura bo ti dragocena:
ker cena ti si in pa tvoje delo.

Draga Krajne.

D E 7Z
Kapljice drobne po steklu polzé,
Sipe rahlo, srebrno zvené.
Tozi v sivi dalji nekdo,
da mu je umreti hudo?
Solze priromale so do mé.
Tiho ihté. Spomin budé.
Gledajo me iz davnih dni
zalostne tvoje oéi.

Draga Krajne.

STAREC VLAHO

Belokranjski motiv

Cez polje v gozd letijo érne vrane. ..
Trudno prepevaje
goni plaho
starec Vlaho
¢redo v staje.

Cez polje v gozd megla ko mleko raste. . .
Cvet se cvetu,
ko v Sepetu
h Kolpi bliza,
bolj in bolj ko mesec
se za poljem niza.

Ko iz gozda v polje no¢ se Se prismeje,
sklonijo nad Kolpo
starih vrb se veje
in tezko bedijo,
polja z Vlahom v tezki noti spijo...

Joza Zabkar.



KO SO HRASTI SUMELI

ZGODOVINSKI ROMAN
Spisal S. R. Minclov / Iz ruiéine prevel B. Vdovié

Sedem in dvajseto poglavje.

Kakor da se osvetijo za izpad, so drugi dan
oblegovavei ponovili napad, toda Ze od severne
strani. S¢okin in Gusinja sta jih odbila. V bojni
ihti so Nemeci, ki so ra¢unali, da so branitelji vse,
- kar so imeli, zvlekli na ogroZeno mesto, svoje
glavne sile vrgli na juZno stran, toda tam je bedel
Djakon in novi poskus, vzeti samostan, se je
koncal s popolnim, Se teZjim porazom: ubitih in
ranjenih je ostalo na kupe pod obzidjem.

Sre¢a je silno osréila branitelje samostana,
v dveh dneh boja pa so se novinci privadili svistu
pus¢ic in pogledu ran.

To pot so imeli tudi ubite: Gusinja tri, Djakon
stiri ljudi. Ranjencev se je nabralo do trideset in
Naim je neutrudno delal s svojima pomoc¢nicama.

Naslednji dan je minil mirno; za njim so se
enoli¢no vrstili in vlekli nadaljnji. Nemci so skle-
nili primorati samostan, da se vda od lakote in so
ga Se tesneje oklenili.

Pomnozili so no¢ne straze in napravili s tem
prejsnje uspehe izpadov nemogoce.

Igumen je ozdravel in je kljub svojim letom
vsak dan ¢ilo lazil po obzidju in hodil okoli samo-
stana. Za vse .se je brigal, povsod je robantil,
osteval in ukazoval, toda vseh o¢i so gledale le na
S¢okina in samo njegova povelja so bila nemu-
doma izvriena.

Splo$no spoStovanje do njega je naglo na-
raslo. Do uskujnikov, ki so prisli s S¢okinom, je
postal igumen dobroduSnejsi in samo enkrat, ko
mu je S¢okin na njegovo zahtevo pripeljal po-
kazat znamenitega strelca in branitelja severnega
obzidja, o katerem je govoril ves samostan, se je
bil o¢e Paisij razsrdil.

»To je tisti Gusinjal¢ je rekel S¢okin in s po-
nosom pokazal na Klima.

»In ta je gos?«< je vzkliknil igumen. >Same
gosi in zveri in Tjurje...c je zmajal z glavo,
potrkal s palico ob pod in pristavil: »Cerkveno

kazen vam nalozim za vaSe poganske domisleke. -

Mladeec, ali ni Klim tvoje kri¢ansko ime?«
»Da, Klim!« je odgovoril ta.
»A gusinja kaj je?¢
Klim je vrgel pogled na krivea svojega
vzdevka — Stokina in jih je obupno obrnil vstran.
»Odgovori, kaj je gusinja?«<
»Ptica ...« je izpregovoril Klim.

»Bravo! ...« je srdito odvrnil igumen. >Vem,
da ni pes! Jaz te ne vpraSam po tem, ampak: le
zakaj si ti gusinja?«¢

Klim si je mol¢e obrisal z rokavom pot, ki
mu je udaril iz ¢ela.

»To je njegov pritikelj...c se je zavzel S¢o-
kin zanj. i

»Kakor da bi ne bilo boljSega. Odslej bodi
Gusjev! Cujes?«

»Se potrudim...c je zamrmral do kraja zme-
deni Klim.

Beseda oceta Paisija ni propadla: od »potru-
diviega se« Klima so izSli v Rusiji znameniti
trgovei Gusjevi.

Ni¢ manjSega spoStovanja ko Séokin ni uzival
v samostanu tudi drugi njegov dobrotnik — za-
s¢itnik za bolezni — Naum.

Kljub vejnatim Satorom in zaklonom, postav-
ljenim za vse ljudi, kar se jih je nabralo v Pe-
cerah, so se zaCele bolezni tihotapiti v samostan:
temu so bili krivi tesnoba, hladne noti in dezevno
vreme, ki se je bilo zalelo. V veéni senci globoke
razpoke, kjer se je skrival samostan, se je Sirila
taka vlaga, da so ljudje zjutraj vstajali v skozi in
skozi mokrih oblekah in jih ves dan niso imeli
kje posusiti.

Prvi so zaleli zbolevati otroci, za njimi Zen-
ske, potem pa je prisla vrsta tudi na moske.

Soba, ki je bila Naumu nakazana v gostiicu,
se je izpremenila v skladis¢e obvez, krp, roz in
korenin, kjer so se od jutra do vecera kuhala
razna zelis¢a in zdravila. In povsod je bil Naum
prijazen, miren in z dobro besedo na ustih; da se
je le prikazal, je s svojo Salo in pohvalo uéinkoval
na bolnike skoraj kakor zdravilo.

Njegova u¢enka Grunja ga je pozorno opazo-
vala in z vsakim dnem so postajali drugi ljudje
v njenih ofeh manjsi in manj$i, Naum pa vedno
veCji in sijajnejsi.

Posebno ga je v vseh oeh povzdigovalo nje-
govo potovanje v Carigrad ter v Sveto dezelo, in
ko je Grunja to v prvi¢ slifala od Nauma samega,
je bila ginjena skoraj do poboZnosti; v teh Casih
je bilo Ze nenavadno, ¢e je kdo prepotoval dve sto,
tri sto vrst, toda izvrsiti tako boZjo pot, se je zdelo
vsem, da je trudopoln in tezaven &in.

Tasja je spotetka z velikanskim zanimanjem
in pozornostjo obenem z materjo in Grunjo po-
slusala Naumovo pripovedovanje o tujih krajih
in o vsem, kar je videl, toda s prihodom S¢okina
se je kakor izpremenila: deklica je postala tiha
in sama zase, njene zivahne o¢i pa zamisljene in
pozorne. Toda zalele so gledati bolj tja, odkoder
bi se utegnil pokazati S¢okin, to pa, kar se je go-
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vorilo in delalo okoli nje, se je odmeknilo zanjo
v deveto dezelo.

Tudi S¢okin je opazil ¢rne o¢i, ki so ga dolgo
spremljale, kadar so ga srecale. In postalo mu je
svetleje v dusi, ki se je bila radi nesrecnega po-
hoda ter hladnega, skoraj prezirljivega vedenja
Grunje zagrnila v mrakove.

*

Dva tedna je dez neprestano lil, slednji¢ pa je
pogledalo sonce. Prebivalci samostana so oziveli in
kdor je mogel, se je Sel na osoje gret.

Nedale¢ od kleti, pri kupih naklanih drv, so
po polenih posedli Tjurja in $e nekoliko uskuj-
nikov. Tjurja je kazal tovariSem tamburin z ba-
krenimi kraguljc¢ki na obodu, ki ga je bil pravkar
zamenjal z nekom, in poskusal njegovo zvocnost.

»Dober je!< je veselo oznanjal, privzdigoval
kolena in zdaj s tamburinom tolkel po pesti, zdaj
s prstancem suval vanj ter potresal in zvonil s
kraguljcki: tamburin se je slisal po vsem trgu.

Kam bi jo mahnil? (Fot. F'r. KraSovec.)

Iz kleti je pogledal, nato pa stopil o¢e Serafim.

»Ze spet zalenja$ dirindaj, divjak?«< se je
obrnil strogo do Tjurje. »Povem predstojniku in
on ukaze tvoj poganski tamburin vzeti in razbiti!¢

»Ne ukaze!« je odgovoril prepricano Tjurja
in nehal igrati, »midva sva zdaj prijatelja.«

Krog njega so se zahihitali.

»Res!« je potrdil Tjurja. »Zdaj me vsakikrat,
kadar se srecava, spraSuje: .Ali Se zmerom ple-
Ses?° — ,Po malem, oce igumen,” odgovorim. —
Oglasi se’, pravi, .pri meni!® in s palico potrka
in o¢i se mu smejejo, prav zares! In gre dalje!«

»Po glavi naj bi te potrkal s palico, bi bilo
bolj koristno!« je menil kletar.

»Zakaj si pa tako jezen, pa Se celo oce Keru-
bim?¢ se je ¢udil Tjurja.

»Jaz nisem Kerubim, ampak Serafim, koliko-
krat sem ti ze povedal?« je vzkliknil kletar.

Tjurja je dejal zaradi sonca roko nad oci in
zaCel gledati meniha.

»Ni¢ nisi podoben, 3¢ malo ne!...« je rekel
med splosnim smehom, kakor bi ga z necem pri-
merjal; »v cerkvah, sem videl, slikajo serafime
nekam drugace!«

»Le potakaj, bogokletnik: tebi bodo v peklu
jezik na ognju pekli za tako govorjenjelc je
vzkipel kletar. »Ze povem igumenu in on te dene
za to na ¢repine klecat! In Se tamburin si omisli!
Tovaris bo jutri sprejel menistvo, on pa, namesto
da bi molil, razbija po bobnu!«

»Kdo sprejme menistvo?« je za¢udeno vpra-
salo nekoliko glasov.

1, kdo? — vas Djakon — Vavilo.. .«

Uskujniki so pogledali drug drugega. Tjurja
je obstal z odprtimi usti.

»Na! ... kaj takega pa Se nel< je izpregovoril
slednji¢ in pobasal svoj dragoceni tamburin v
nedrje. »In resnico govoris, oce?«

»Legal ne bom...c je dostojanstveno odgo-
voril kletar. »Kaj, divjak, si se zamislil?«< je pri-
stavil zviska, vide¢, da je Tjurja umolknil in
zmajal s poveSeno glavo.

»Tudi ti bi sel« se je zadrl. »Ali ves, kaj se io
pravi: Djakon — pa menih! Le s kom bo sedaj
plesal?« se mu je nenadoma iztrgalo.

Oce Serafim je zamahnil z roko in odsel.

Novica se je naglo raznesla po dvoriscu;
Stenok je hitel Djakona iskat in ga je srecal, ko
je prihajal iz jamske cerkve.

»Ali je res, ka-li?¢ je vprasal S¢enok.

»Gospod me je spoznal za vrednega, da sem
prejel svete zakramente!< mu je Djakon vzhi¢eno
zagodel v odgovor. »Po desetih letih... prvi¢.. .«
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se je Djakonu trgal glas. »Gospod, bodi usmiljen
z menoj!«

»V menihe pojdes?« je rekel S¢enok ¢emerno.

»Pojdem! lzpregledal sem do koncal«

»A po kaj? Odpostil si se — in dobro je!«

»Grehov se je na nas — na vsej zemlji na-
kopi¢ilo — Nikituska — glej!« Djakon je pokazal
z roko nad glavo. »Zanje se ne napostis takoj!
Treba jih je odmoliti!«

»>Kaj bom pa jaz sedaj?< je., pomolcavsi, iz-
pregovoril Séenok. »Kaj naj poénem?«

»Tudi ti se preobleci!« mu je svetoval Djakon.

Scenok ga je dvomele pogledal in zmajal z
glavo. »Ne... kje pa?... Torej tako.. .«

Djakon je zdajci razumel, da se njegov pri-
jatelj, s katerim je neloéljivo prezivel toliko let,
cuti siroto. In polozil je svojo ogromno Sapo
S¢enku na ramo.

»Zdaj se, Nikituska, skupno potrudiva in po-
staviva za sveti samostan: a kaj ti bo potem storiti
— bova videla. Ce ostaneva Ziva in zdravalc

»Da, da!...« se je potasi zadovoljil S¢enok.

Prijatelja sta se razla.

»*

V noti tistega dne, ko je bil Djakon posvecen,
se je zgodilo nekaj, kar je samostan silno raz-
burilo.

Komaj se je zasvitalo. je obhodni straznik,
hode¢ po zapadnem obzidju, opazil vrv, privezano
okoli enega izmed zobcev.

Obhodnik je pogledal skozi strelnico in videl,
da stoji zunaj, na zemlji, z naprej nagnjenim
telesom in s poveSeno glavo in rokami, neki ¢lo-
vek. Obhodnik ga je poklical. toda ta se ni genil:
potegnil je za vrv in ¢lovek spodaj se je zazibal
in zamajal z ene strani na drugo. Bil je mrtev.

Obhodnik je poklical ljudi in so potegnili
truplo na obzidje; pokazalo se je. da je Fedor.
Drugi konec vrvi je imel privezan pod pazduho,
prav iz sredine prsi mu je Strlel operjeni konec
debele nemske puscice, na ple¢ih pa je mrivemu
visela vreca s trdimi, o¢ividno Ze dalje ¢asa sprav-
ljenimi kos¢ki kruha.

Bilo je jasno, da je Fedor sklenil bezati in je
— ko se je spuscal z obzidja — poginil od slu¢ajne
puscice.

»Bil je zahrbten ¢lovek.. .« je rekel nad nje-
govim telesom Klim, ki je bil pritekel z drugimi
vred gledat ubitega, »in je tudi tako smrt prejel!«

Na obzidje je prisel tudi ofe igumen. Kam
ubezim pred obli¢jem Tvojim, Gospod?« je izpre-
govoril nad truplom in povzdignil svoje starev-
sko, bledo lice k nebu. »To je bozja sodba, bratje:

taka bo tudi drugim. ki se drznejo zapustiti sveti
dom njegov!«

Po igumenovem ukazu so Fedorja pokopali
brez slovesnih molitev; grob so mu izkopali ob
obzidju nasproti mestu, kjer je bil poginil, in ¢ez
kake dve uri je kot spomin na ¢rnoobrvega Fe-
dorja ostala na zemlji le Se Zolta groblja.

Njegova smrt, Se bolj pa njegov pogreb. se je
silno dojmil vseh.

»Po pasje je umrl, po pasje so ga zakopalil«
so modrovali ljudje, ko so se razhajali od njegove

gomile.
*

Na jasni, tihi veCer pred istim dnem se je
v temni jamski cerkvi, razsvetljeni samo z zoltimi
plamencki sve¢ in svetilk, pred svetimi podobami
izvrsilo s spremljevanjem odpevanja posvecenje
Djakona.

Ime so mu dali Jeremija.

Ko je bil obred konc¢an in je igumen blago-
slovil novega, v oglavnico in ¢rno haljo oblece-
nega meniha, se je ta priblizal ¢udotvorni ikoni
Bozje matere in padel pred njo na obraz.

»Tebi bom sluzil, Presveta Bogorodical« je
v navalu vzhi¢enosti vzkliknil.

Za bivanje so mu odkazali novo celico, stojeco
samo zase na vrtu poleg stolpa juZnega obzidja.
In ko je po posvetenju menih Jeremija stojé
opravljal no¢no molitev, ga je nekaj mehkega
sunilo pod kolena. Ozrl se je in zagledal medveda,
ki je legel k njegovim nogam.

V celici sta se nastanila dva prebivalca.

Osem in dvajseto poglavje.

Kljub temu, da so zmanjSali deleze moke in
graha vsem, so se zaloge pri ocetu Serafimu kréile
tako naglo, da je moral kmalu nastopiti glad.

Sc¢okin je bil Zze poskusil napraviti v eni tem-
nih no¢i izpad in ugrabiti Nemcem pratez, ki je
stal pod gozdom, izgubil pa je kakih dvajset 1judi
in se vrnil prazen: Nemci so bili oprezni.

In zopet so na no¢ni napad odgovorili z ljutim
naskokom, ki se je nadaljeval dvadnizaporedoma
od vseh Stirih strani.

Z obzidja se je videlo, kakor da je celo morje
oborozenih ljudi zalilo polja okoli samostana, in
valovi za.valovi so se valili k obzidju, pljuskali
nanj, se rusili, udirali nazaj in se zopet zaganjali
naprej.

Nanje so lili vrelo vodo, smolo, goreco slamo;
nad zobci obzidja je v nepretrganih bliskih Svi-
galo Zelezo sekir, balt in kopij; branitelji so se-
kali in klali od zore do mraka, prevracali 1judi
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in cele lestvice z njimi ter sami padali od puséic
in nasprotnih udarcev.

S¢enok je sekal ljudi ¢ez pol in ko je bil
zlomil ze dve sekiri, je pograbil hrastov kol, ki je
lezal na obzidju, in zacel z njim pometati na-
padavce. Tjurja je pobijal s celo soro; oce Mark,
Klim, Pogankin in Pljuskin so delali s kopji; vse,
kdor je mogel kolickaj delati, je poklical S¢okin
na obzidje, vsem je znal vdihniti besnoradostni
duSevni vznos, ki je tako znan starim borcem:
celd ole kletar je pozabil na Svigajole puscice
in je vneto zvratal na Nemce na lestvici kotle
z vrelo vodo in smolo.

Igumen je v epitrahiliju’ in s krizem v rokah
hodil po obzidju in, visoko povzdigovaje kriz,
krical s svojim staréevskim glasom: »... da vstane
Bog in se razkropijo sovrazniki njegovil«

Sc¢okin je bil povsod. Z juzne strani je tekal
na severno, s severne na sosedni dve; kjer so
branitelji omagovali pod pritiskom sovraznika.
tja je poslal svezo pomo¢; kjer je bilo opaziti za-
casen prebitek ljudi — je od trudnosti padajoce
branitelje zamenjal z drugimi.

Vide¢, da zaloge smole usihajo, je ukazal pri-

valiti in spraviti na obzidje bruna in debele

kamne, da bi jih metali na Nemce.

Okoli poldne prvega dne mu je sovraznikovo
kopje skozi in skozi predrlo sredino leve dlani,
a v svojem ognju ni zapazil rane, ko pa so mu jo
drugi pokazali, je zamahnil z roko in Sel po
opravkih dalje.

Proti veleru drugega dne se je bitka koncala;
nemsko morje je odpljusknilo nazaj k lesu in
pustilo za seboj nepremi¢ne klade plastoma leze-
¢ih teles. Zmaga Pececev je bila popolna.

. Igumen je na stolnem trgu opravil zahvalno
sluzbo boZjo, nato pa maso za duse ubitih: bilo jih
je kakih stirideset.

Ranjenih je bilo silno veliko. Naum in nje-
govi pomocnici so delali no¢ in dan; na pomo¢ so
jim prisle zenske: bolnica ni mogla sprejeti vseh
hudo ranjenih in treba jih je bilo razmestiti po
Satorih pri sorodnikih, po celicah in po vseh pro-
stih kotih. Toda takih kotov je bilo malo in 3Se
v teh je postalo nenavadno tesno.

Sele tretji dan po 'pogrebu ubitih je utegnil
Sc¢okin iti v bolnico se prevezat Nauma ni bilo —

gel je pogledat k bolnikom — in S¢okina je spre-

jela Tasja.

, »KaJ? Tudi tebe so ranili? Kdaj ?¢ je vprasala .

nemirno, ko je videla njegovo v cunjo zamotano
roko.

! Epitrahilij = epltrahlhon ogrinjalo rusklh pravo-
slavnih duhovnikov. Op. prev.

»Da... pred tremi dnevi... so me nekaj pi-
¢ili.. .« je odgovoril S¢okin smehljaje se.

Cunjo odviti je bilo nemogoce, tako se je
sprijela od premezele in strjene krvi.

Tasja je zletela po glinasto skledo z vodo in
velela Scokinu, naj vtakne vanjo roko. Potem je
oprezno odmotala odmoklo cunjo in prebledela,
ko je zagledala predrto rano: zavzemala je sko-
raj sredino roke na obeh straneh; dlan je bila
otekla in bagrene barve.

»Zakaj pa nisi prej prisel?« je rekla deklica.
»Vidis, kako se je razbolela.«

»Treba je bilo Nemce odbiti!« je odvrnil S¢o-
kin. »Da bi radi take malenkosti hodil! Te, ki so
bili nevarno ranjeni, je bilo treba pustiti naprej!«

Tasja mu je previdno izmila rano, polozila
vanjo z zdravilom namazani koséek Cistega platna
in jo povila po vrhu z robcem.

»Zvecer pridi zopet...« mu je velela. »Naj
Naum Mihajlovi¢ sam pregleda.«

»Pridem .. .« se je strinjal Séokin. »A bolje
od tebe on ne napravi: le doteknila si se in vsa
bole¢ina mi je presla!«

»A vse bolj brez skrbi bo, ko on pogleda.c
je odgovorila, kakor bi ne bila ni¢ slisala. »Pri-
des?¢

« »Pridem. Hvala ti. gospodi¢nal« In S¢okin je
hitel v igumenovo celico, kjer so se bili ze zbrali
na posvet nalelniki obzidja in oce Serafim.

*

Vprasanje je $lo o najvaznejsi stvari: o tem,
kako naj se spopolnijo zaloge samostana.

»Ako se ni posredil en izpad — se posreéi
drugil« je rekel S¢okin, ki je vztrajal pri tem, da
se izpad ponovi.

Oc¢e Mark je zmajal z glavo.

»Tja se morebiti Se posreci prebiti se, a nazaj,
in Se cel6 z vozovi — nel«

»Pa tudi ne pustim!c< je vzkliknil igumen in

| potrkal s palico.

»>Ob ¢em pa bomo Ziveli, o¢e predstojnik?¢
je izpregovoril polglasno kletar. »Se en teden in
v naSih kas¢ah ne bo s ¢im misi nakrmiti!«

Vsi so umolknili.

»Ampak veste, kaj?¢ je zaCel spet oée Mark.
»Na ‘tajni hodnik smo pozabili!«

Vsi so se zdramili in oZiveli.

»Res, hodnik jel«< je poprijel oée Serafim.

»Kje pa? Odkod drzi? Kam?«¢ je vprasal S¢o-
kin vse obenem. '

- »lz jame,« je odgovorll ote Mark, »samo ze
prastar jé; da se ni kje zasul Koma se pa daled
odtod v jarku.¢

»Za nemskim taborom ‘ali l)hze'pred njim?¢
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»Tega ne morem povedati: ne vem!<¢

»Treba bo izvedetil«

»Jaz poizvem! .. .« se je oglasil Klim.

»Ne!« je odlo¢il igumen. »Nikakor ne bos
lazil; ti tukaj krajev ne poznas. Oce Serafim
pojde!«

Kletar je pocil z rokami. »Oc&e predstojnik,
usmili se me! Saj jaz tam Se skozi ne zlezem, je
pretesno!«

»Oc¢e Mark, ti pojdil«

Ta je spostljivo nagnil glavo.

»No, in komu dovoli§ potem, da napravi izpad
in prinese zivez?« je vpraSal S¢okin.

»Jaz pojdem...c je rekel, kakor bi Zelezne
krogle zatrkljal, Jeremija.

Igumen si je zatisnil usesa in nagubancil celo.

»Ne bobnaj mi... ti voz Elije Prorokal« je
vzkliknil. »Uh, jerihonsko trobento so mu vstavili
v grlo, zato pa trobi! Ze vsega me je oglusil! Tebe
ne pustim nikamor, in sicer zakaj ne: ker si doma
potreben!«

»Dovoli meni, otec igumen!« je izpregovoril
Pogankin. »Meni so tukajs$nji kraji ze davno do-
bro znani. In tudi za moko vem, kje jo je mogoce
blizu poiskati.«

Oce Paisij je pogledal vse po vrsti ter se
ustavil na S¢okinu: »Kaj pravis?« '

»BoljSega si ni mogofe mislitil« je veselo
rekel S¢okin. »Njemu je mogo¢e zaupati ne le
izpad, marve¢ vso vojsko.«

»Gotovo,« so potrdili ostali in igumen je no-
vega nacelnika izpada potrdil.

»Vzames dosti ljudi s seboj?« je vprasal Sco-
kin, ko je Sel od posvetovanja.

»Zakaj pa mnogo, Vasilij Petrovi¢?< je od-
govoril Pogankin. »Saj ne pojdemo s prsi na prsi,
ampak po tatinsko, skrivaj. Daj mi jih malo, toda
tem zanesljivejse.

*

Zvecer istega dne je vzel ote Mark dva Sopa
sve¢ in dva delavca z lopatama s seboj in se od-
pravil v naravno, od Boga zgrajeno jamo.

V njenem, vhodu najblizjem delu so pri steni
temneli grobovi prvih gore¢nikov in borcev sa-
mostana; za njimi se je na desni strani videl ne-
visok, s ¢loveskimi rokami prebiti vhod v pod-
zemeljsko cerkev; tam so v veCni temi in tiSini
brlele lu¢ke pred ikonostasom.

Iz grobnice je kakor ¢rna prikazen gledal
prehod v globino zemlje.

Oce Mark in njegova spremljevavca so stopili
skozenj; krog in krog so se dvigale stene iz Zol-
tega pestenca; na vrhu so se stikale v visok, ne-
raven svod. Vlage ni bilo niti najmanjse.

Od glavnega hodnika so se venomer cepili
stranski; vc¢asih so bili ti tako Siroki, da so bili
videti kakor ulice, ali pa so se mahoma izpreme-
nili v ogromne cerkve, polne mraka in skrivnosti.

Oc¢e Mark se je nekolikokrat ‘ustavil in po-
zorno in skrbno ogledoval prehode: mreza jam je
bila tako obSirna in zapletena, da je bilo silno
lehko zaiti in brez sledu izginiti v njih.

Hodnik se je zacel nizati in zoZevati, na dveh
mestih so zadeli hodci na kupe peska, ki je bil
padel s svoda in ga je bilo treba pospraviti, da
so lahko $li dalje.

V zraku se je zacel ¢utiti hlad; v kratkem se
je za¢ulo zamolklo vrSanje; Sumela je Kamenka,
h kateri je drzal hodnik. -

Oce Mark je ostavil enega ¢loveka s prizgano
sveto zadaj, z drugim pa se je priblizal gostim
grmom, ki so kakor stena zapirali hodnik, pri-
sluskoval, oprezno razgrnil listje ter se zacel
plaziti ven.

Bil je na dnu jarka: po njem je tekla mala,
toda bistra Kamenka, ki je delala na tem mestu
oster ovinek, in bele lise pen so v temi razlo¢no
oznacale kamenite grebene.

Po obeh straneh se je nepregledno ¢rnil les;
prav na vrhu je kakor recica teklo zvezdnato nebo.

Ne da bi Sel ¢ez Kamenko je o¢e Mark zlezel
a strmino jarka, napravil tristo korakov po
gozdu in se prepri¢al, da se nahaja izhod iz
tajnega hodnika za nemskim taborom:; v daljavi
so se svetile dolge proge njih ognjev.

Oce Mark se je spravil na drugo stran jarka.
toda tam ni bilo najti nikakih znakov o sovraz-
nikih.

Pot je bila potemtakem prosta, treba je bilo
samo Se kje dobiti moko in jo zvito in skrito pred -
nemskimi konjiskimi patrolami pripeljati v gozd
h Kamenki, odkoder pa je bilo Ze popolnoma pre-
prosto, na plec¢ih precijaziti jo skozi hodnik.

Zadovoljen s tem, kar je dognal, se je oce
Mark po isti poti vrnil v samostan.

(Dalje prihodnjié.)
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MDD U
PISANO POILJIE

KAKO LENKA PRESERNOVA
SVOJEGA BRATA, PESNIKA.
POPISUJE

Tomo Zupan

Doktor pri nas na Koroskem.

Iz Ljubljane nas je na Korosko v Sent Ropret
takrat prisel obiskat, ko je vedel, da bo advokat. »Se
enkrat toliko bi bil ta leta zasluzil, ko bi bil samo-
stojen advokat,« je rekel. Potlej je bil pa le tri leta.
Ali se je to izplacalo. Zato ni mogel imeti. — Pravil
nam je tudi takrat, kako cesar Fronc sploh ni rad
imel advokatov. sKo bi bili za imenovati trije Skofje,
bi jih bil cesar Fronc prej potrdil, kot enega advo-
kata,« je dostavil.

Ko so vmrli na Skarucini stric Frone (f 15. 11. 1841),
sta si tetika Lencica (glej njen Zivotopis) in Ribiska iz
Vrbe razdelili ves njih denar. Lencica 800 gold. in Ri-
biska 1200 gold. — S fem nismo bile zadovoljne ostale
njih ne¢akinje: sestre Jera, Katra, UrSa in jaz. Zato ne,
ker nismo prav ni¢ dobile. — Toda doktor je rekel:
»Jera je s Primazem AmbroZi¢em omozena na Koro-
skem, kjer sta ostala, ko so st.stric Anton Muhovee
gori v Stebnu vmrli (f 14. 11. 1838). Katra pri meni go-
spodinji v Ljubljani. Urfa in jaz sva pa pri bratu
Juriju na Koroskem preskrbljeni. Toda tetika Lené&ica,
ki so bili pri stricu Froncu za kuharico do smrti, so
potrebni. Kar imata tetika Lené&ica in Ribiska Fronde-
vega, naj bo tetkino. Po tetkini smrti naj se pa med
nas sestre razdeli, kar ostane. Tako sedaj najbolj
kaze.« S temi besedami je Frenceé odloéil. Bila sem
zavoljo te deds¢ine po stricu Froncu nalaié v Ljub-
ljani. — Doktor ni docakal tetkine smrti (} 20.5. 1866).
Katri, ki je bila pri njem, ni mogel ni¢ zapustiti; ce
tudi sta toliko ¢asa skupaj Zivela! Jera ni ni¢ od doma
prejela. Midve z UrSo sva bili pa Ze precej dolgo pri
bratu Juriju, Zupniku na Koroskem. — Kmalu po
materini smrti je doktor priSel s Crobathom k nam v
Sent Ropret. Takrat sva mu z UrSo gori potozili in
rekli, da nimava tudi nobene dote iz Ribiceve hise

v Vrbi. Povedali mu, kako so st. stric Jozef o tem sodili, -

ko so nam dekletom rekli: sNe; od Ribi¢eve hise niste
odrajtane; brez dote ste od hife odrinjene.c Toda tudi
tukaj naju je doktor pri¢el miriti in nama je rekel:
»Pustite, nikar ne tozite: ni lepo, ¢e se domaéi ljudje
med seboj toZijo.«c Tako pomirjevalno je doktor na-
stopati znal do svojih ljudi. Vbogale smo ga vse sestre
in vsem nam je bilo na zadnje v3eé, da smo ga vbogale.

Doktor ni pustil grajati nikogar.

Grajati (tadlati) pa doktor ni pustil nikogar. Vse-
lej je hodil naravnost; za hrbtom nikoli.

Narodna straza in voditelj glavarstva Pajk v Kranju.

V hudem 1848. letu je Narodni strazi (National-
gardi) v Kranju nekokrat na misel prislo, da bi od-
stavila Pajka, ki je takrat vodil glavarstvo. »Tudi jaz
sem Sel z njimi,« je potem Katri pravil. »So me pri-
morali.c Na stol sem se tam od zadaj nekje vsedel in
ne ene besede govoril. Vganjali so strasen hrup. —
Jaz pa le to pravim, da je Pajk pravicen. Ko bi se
meni godilo, kakor se je godilo Pajku, grem tisti dan
iz Kranja. — Pravic¢en moz take baze (sorte) kot Pajk,
povsod sluzbo dobi.« Kar solze so mu sle doli, ko nam
je tako o Pajku pravil.

Doktor pol leta pred smrtjo jel bolehati.

Le pol leta pred smrtjo so doma opazovali in smo
slisali tudi mi na Korosko, da doktor boleha.

Doktor je zelo zbolel.

Kar pa nam je Katra iz Kranja pisala, da je do-
ktor zelo zbolel in je pristavila: da bi mu gospod kaj
pomagal, ker bolan tezko zasluzi. Sam Frence ga je
prosil na posodo.

Jurij mi je na to rekel: »Sedaj pa le brz doli pojdi
na Kranjsko in nesi nekaj «lenarja seboj. Po pismih se
premalo izve o bolezni,¢ je rekel. Jurij je sam mislil
v Kranj; pa zavoljo adventa ni mogel. Zima bi ga ne
bila zadrzevala; ¢etudi je bil tisto leto straSen mraz
ze v adventu. — Jaz sem pes hodila v Kranj in to
takrat zdrava in v najboljih letih lahko.

Doktor Ze dva meseca ni jedel do mala nié.

Prisla sem v Kranj in izvedela, da doktor — sme
se reéi — dva meseca ni jedel ni¢. Do malega nic.
Samo limonadno vodo je pil: po dnevi en bokal in po
no¢i en bokal. Na poli¢ sta morala biti dve limoni in
veliko sladkorja. Da taka voda daje mod, je njegov
doktor rekel in jo vkazal. — To je bil doktor z leseno
roko. Dr. Anton BezZek, privatni zdravnik v mestu
Kranju. Ta ga je zdravil. En fleten moz je bil. Prisel
je k bolnemu vsak dan. — Tudi posirjenega mleka
eno zlico, ali pa dve — je doktor Bezek vkazal. To mu
ni Slo nazaj;: vse drugo pa takoj.

Doktorjeva bolezen.

Naslednje je doktor pripovedoval o njegovi bo-
lezni. Jetra ima tako bolna, da so kakor prekuhana,
vsa trda. Zato Zelodee ne more veé delati. Ko bi bil
bolan le Zelodec, bi bilo Ze; toda so tudi jetra. Zdravila
mu je pisal; pa niso ni¢ pomagala.

Kako so listi o bolniku pisali.

Ce so v listih o njem pisali, kakor vi (pisatelj)
pravite, da vesel ni ve¢ bil, je to res. Kako more vesel
biti ¢lovek, ki toliko trpi, kot je on? — Manj Zalosten
in toliko potrt bo le malokedo, ki je trpel, kot je on
moral trpeti. Tako slab, da ni prenesel nobenega jedila,
kako bo pa tak ¢lovek vesel? — Vbit na dusi, pravite,
da ste o njem brali — to je malo preve¢ rec¢eno. —
Ce 80 (sZvone) pisali: obupan in mrtvaski je bil — pa
moram kar mogoce trditi, da ni bil prav ni¢ obupan.
Boga je imel vedno pred ofmi v besedi in v vsem

.. vedenju — tak ¢lovek ni obupan. Da je bil po zunanje

mrtvaski, kot ste brali, je tudi preve¢ rec¢eno. Ko sem

v adventu 1848 pri njem bila, ga nisem ni¢ mrtvaskega
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videla. Izpremenjen je pa bil — zelo izpremenjen.
Dolzega obraza, kar poprej ni bil. V obrazu zelo medel,
pa bled — tudi rumen je postajal. Lep ni bil veé —
Poprej je bil dosti brié¢i ¢lovek. Dovolj zavber ¢lovek
je bil, ko je bil v pravih letih, malo ¢ez trideset.

Toda boje¢ in cagov je bil, ko sem pri njem bila
v Kranju ob njegovem godu. Boje¢ od nekedaj sam
na sebi, kot smo vsi Ribi¢evi — sedaj pa e v taki
bolezni: kako bi mogel biti drugacen.

Tlacile so ga tako bolnega povrh Se druge skrbi,
ki jih marsikateri bolnik nima. Zato sem bila veliko-
krat hvalezna Bogu, da sem mu na smrtni postelji
v Kranju re¢i mogla to in drugo tolazljivo besedo, ki
Jo je rad sprejel. Zalostna sem bila z njim vred tudi
jaz. Toda, ¢e se tega danes spominjam, sem vesela.

Tudi zdravnik TomaZ Pirc je priSel, ki je takrat
bival §¢ v Kranju in se Se le leta 1850 ali 1851 preselil
v Trzié. Klical ga pa doktor ni. Za modrega so ga imeli,
je pravila o Pircu Katra. Pa je ranjki na$ doktor re-
kel: »Ce bi ga ¢lovek poslu3al, bi moral obupati (sca-
gati).« »Ti si mora$ izpustiti vodenico,c je doktorju
narocal; »¢ée ne, ti bo Se glava postala kot en Skaf.«
Te Pirleve besede so doktorja bolele. Vode mu niso
izpustili. Je Ze tako bilo, da je bilo bolje, da ne.
Ljudje po Kranju so raznesli, da so jo. In doktor je
rekel takrat: »Vsaj ta ¢as naj ne laZejo od mene, do-
kler Zivim.« — »Pa glava ni bolnemu prav nié¢ otekla,«
je rekla Katra. »Tako lep mrli¢ je bil,« je rekla: »Ni
bil bolnemu ve¢ podoben: kakor je na zadnje ¢rnikavo-
rumen lezal v postelji.c

Dekan Dagarin so vedeli o tem, da Jurij s Ko-
roskega veckrat kaj posilja. So vprasali Katro, ¢e ima
od Jurija kaj denarja. — Jaz sem mu 24 goldinarjev
prinesla, ko sem v adventu 1848 prisla v Kranj. Takrat
mu je manjkalo. Naroéil je pa Jurij po meni: »Poslal
bom Se,« reci Frencetu, skadar bo potreboval.c In mi
je pristavil: sPa mora¥ vse Frencetu v roke dati:
Katra je pregospodovalna.« Zato gospod Jurij ni hotel,
da Katri.

V Kranju mi je pa rekla Katra: :Sem na kupivu
dolZna; vsaj 4 goldinarje mi daj.c In sem jih jej dala.
Doktorju pa ostalih 20 goldinarjev. — Se ta dan je po-
tem Sla nekako 1iletna necakinja Minica, Ribiceva,
po templje. Jih je bilo doktorju treba. Katra in doktor
sta jo vzela za kako majheno postrezbo k sebi v Kranj.
Bila je pa poprej Ze tudi na Koroskem pri nas.

Katra je e enkrat in zadnjikrat pisala na Ko-
rosko: da jima je denar poSel. Na to je Jurij 30 gold.
poslal. Bilo je to prav tik pred smrtjo; prav kakor za
pogreb je poslal. Ta denar je Katri ostal in ga je
imela, ko je doktor umrl. Vseh teh 30 gold. je Katra
dala dekanu Dagarinu. Rekla nam je: »Tako prav je
bilo, da sem jih imela.c Kakor, da bi bil Dagarin
nekaj tirjal, ¢e se prav spominjam.

Doktorja brat Jurij, Zupnik v Sent Ropretu na Ko-
roskem, bolnega podpira.

Tako je doktorju Jurij ne na enkrat, ampak vsega
vkup 100 for. v bolezni izdajal. Dagarinu pa Jurij ni
ni¢ denarja za pogreb posiljal.

Mati Jelenova na obisku.

Prav o sv. Fran¢isku, 3. dec. 1848 ob njegovem
godu, sem bila dva ali tri dni v Kranju pri doktorju.
Napravili so mu malo ofrehta pred godom zveéer.

Takrat je prisla Jelenovka. Pa ni ni¢ mogel vstati.
Ponujala mu je: »Vsake sorte peéenko imam,«¢ je
rekla. »Kar hocete, pa izberite.c Zacetkoma ni hotel
ni¢ sliati. Potem si je pa puranove izbral. Pa je ni
spravil doli.

Doktorja v Kranju zZive¢i Valentin Bleiweiss bolnega
obiskuje.

Tudi prav te dni ga je prisel dr. Janeza Bleiweissa
oce, Valentin Bleiweiss, obiskat. Stanoval je takrat
v Kranju. Ga je tudi sicer vetkrat obiskal, so mi
pravili.

Doktor tudi Ze smrtno bolan Kranjce Se poucuje.

Na Francoskem so se tiste dni na volitve priprav-
ljali. Vprasali so, ki so pridli, doktorja: sKateri bo?«
Rekel je: »Jaz mislim Cavagnaca; ne Napoleona.« Bil
je pa potem Napoleon III. voljen.

Bolj kot ne je sam na to mislil, da se ne bo
ozdravil. Slisal je, da so nekateri rekli v Kranju:
»Se ne bo pustil prevideti.c Meni pa je rekel sam:
sLe nobeden naj tega ne govori. Vse bom dejal v red
in klical gospoda, ko bom videl, da mi je huje. Jaz
nisem nikoli mislil, da bi se ne pustil prevideti. Le
takrat sem menil, ko bi bil malo bolj slab.« Prav tako
je meni govoril.

Doktor je sam poslal po dekana Dagarina, proseé¢
previdenja.

Neki popoludan, malo pred smrtjo, je sam poslal
po Dagarina. Precej dolgo tehanta vun ni bilo. Ko so
iz vrat vun stopili, je Katra sliSala, da je rekel: » Jutri
pa ne hodite sami z zakramenti. Kapelanov eden naj
pride. Jaz sem sedaj tako vse poravnal.c

Drugi dan so s konduktom prisli véliki kapelan
Alojzij Kosir, prav s konduktom. No, pa je prav bilo
tako slovesno: da je videl ves Kranj.

Doktor je meni dejal: Ce se ozdravim, pridem pomladi
k vam v Sent Ropret.

Meni, ko sem takrat v adventu v Kranju bila, je
sam doktor rekel: »Bog ve, kako bo? Ce se ozdravim,
bom pomladi k vam v Sent Ropret prisel. Ozdravil se
pa ne bom. Bo tezko kaj.« — Sem se takoj bala, da ne
bo nié. Ni jedel. Ce je poizkusil — &isto nobena jed
v njem ni ostala. Otekel je bil tako strasno: pa le
v trebuh. Nogé mu niso bile tako zelo otekle. Brat
fajmoster Jurij je pa v bolezni imel noge najbolj
otekle. Doktor je bil Ze preslabe barve. Zelo rumen
je bil zavoljo jetrne bolezni. O¢i Se niso bile rumene;
rumenkljate pa Ze. Postal je pozneje, so pravili, po-
polnoma rumen.

Doktor je bolan rad imel druzbo krog sebe.

Zadnji ¢as, ko sem bila v Kranju, mi je doktor
pravil: »Najraje vidim, da sta dva, ki prideta. Med
seboj govorita in poslufam. — Le katero vmes redem;
kakosen ,ja'. — Ce le eden pride, moram sam preved
govoriti in se vpeham.< Rad pa je imel druzbo pri sebi,
da mu celo predolgéas ni bilo. — Pa v&asih ga je kedo
iz druzbe vprasal: »Ali bi radi ozdraveli?« »Kedo raje,
kot jaz« je vselej odgovoril.

Doktor je s postelje vun diktiral pisarju in v postelji
podpisal.
Le Se enega §libarja je imel, ko sem jaz s Ko-
roskega prisla v Kranj. '
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Pa iz postelje vun je diktiral pisarju. Sribar je
tam zraven postelje pri mizi pisal. Je koj blizu njega,
ki je lezal; imel mizo. Sem slifala, da je diktiral in
sem se Cudila njegovi brihtnosti v takem trpenju.
Potem je pa pisar spisano dal doktorju in doktor je
takoj na postelji svoje ime podpisal. Tudi lezé je
pregledoval vse spise in je podpisoval. Ni ni¢ mogel
vstati. Vsak dan je nekaj ur tako diktiral. Predolgo
pa ni mogel ne brati, ne diktirati. Najloze je lezal
znak. Tudi, ¢e je kedo obiskat ga prisel, je vselej
tako oblezal.

Doktorju 14 dni pred smrtjo ni pisar ve¢ pisal.

Stirinajst dni pred smrtjo mu pa tudi ta pisar ni
vel pisal.

To je bilo, da Frenceé ni % nobenega pravega
pomanjkanja trpel. Gospod Jurij mu je bil vselej
pripravljen pomagati in je pomagal. Dobri ljudje so
mu bili tudi na roko. — Toda, ko bi bil Se dalje bolan.
bi bilo nastalo pomanjkanje. Ker doktor je lezal cela
dva meseca in ni mogel zasluziti toliko, kot bi bil
sicer zasluzil. Tako mi je tudi Katra pripovedovala.

Doktorju je fuZinar Ruard s Save poveril denar za
tozbo. — A ob nedokonc¢ani tozbi ni hotel danega de-
narja nazaj.

»Ali Vam kaj manjka?< je neka Kranjica Katro
vprasala. To pa zato, ker je vedela, kako bolni doktor
tezko dela in zavoljo tega malo zasluzi. »Ne — so
Ruardovi s Save dali za tozbo,« je Katra odvrnila.
Imel je doktor njegovo Se ne izdelano tozbo. — Katra
je potem doktorju rekla: »Saj tega Ruardovega de-
narja nisi 8e zasluzil.< On njej: »Od tega pa le tiho
bodi. Ruard Ze ve, zakaj mi je dal v naprej in da jaz
potrebujem. Jaz njegovega denarja Se nisem zasluzil,
pa ga bom. Zato ne sme$ ne ljudem, ne meni o tem
govoriti.« — Fuzinar Ruard je bil sila prijazen moz.
Je v bolezni doktorja obiskal. To pa vem, da Ruardovi
denarja za tozbo niso ni¢ nazaj zahtevali. Sicer bi nam
bila Katra kedaj povedala, ko bi bili; pa ni.

Doktor je Zelel previdnega in pravi¢nega Pajka: da bi
njegov urad prevzel.

Z Ruardovo vred je doktor imel tri tozbe Se ne-
izdelane. Zato je tako Zelel Pajka. Katra mu je rekla:
»Zakaj prav Pajka? Saj je vsak dober.c On Katri:
»Ti tega ne umes (zastopis). Pajk je previden in pra-
vicen — da mi kedo drug kaj ne zmede.«c Na smrtni
postelji je Se hotel, da se kancelija njemu odda. —
Tri dni, predenj je umrl, je doktor Pajka klical; toda
ga ni bilo doma. Mesto Pajka je na prevzemanje prisel
potem drug uradnik. — Kropit ga je pa Pajk takoj
prisel, ko se je vrnil domu.

Doktor ni toZil v bolezni, je raje potrpel.

Tozil ni¢ ni v bolezni, kot je Katra rekla. Je koj
dovolj potrpel. — Tudi jaz ne ene take tozbe nisem
slifala iz njegovih ust, ko sem v Kranju pri njem bila.
Zdel se mi je pa kot mudenik. — Neko jutro Se pred
svojim godom je rekel Katri: sNocoj sta se bolezen in
pa natura tako vojskovali, da mi, rajtam, takrat ne bo
hujie, ko bom vmrl.« Lezala je tisto no¢ Katra v nje-
govi sobi, Pa je vso no¢ ni ni¢ klical v pomot.

(Dalje prihodnji¢.)

BESEDNI PABERKI

Bréek m., krhelj (Bloke).

Broézati (bruzati), riniti; brozati se, smukati se,
vrteti se. »Kaj se tod bruzag?« Izbrézati se, izpodmek-
niti se (Bloke).

Cél. Kdor ne more prégniti noge v kolenu, »hodi
s celo nogoe (Bloke).

Cepétnik m., je ¢lovek z dolgimi in tenkimi no-
gami (Bloke).

Cajnav, ¢adast; voli so ¢ajnavi, kadar so bolj bledi
od s¢adinove (Bloke).

Corav je »¢lovek, ki ne vidi dobroc (Bloke).

Débel. »Ali si débel, da ne razumes tegac (Bloke).
»V trdo débel¢, jako debel sneg (Bloke).

Eden. »V énega zvonic¢, kadar »vabic (Bloke).

Glémayv, len. Glemavee, lenuh (Bloke).

Izpodmolato pogledati, izpod ¢ela, pisano, osato;
sivo pogledati koga (Bloke).

Kaj. »Od éezd, od ééza bos Zivel?« (Bloke.)

Koléncast je ¢lovek, ki ima na znotraj upognjena
kolena. Tak ¢lovek hodi »kolen¢asto« in se krese s ko-
leni (Bloke).

Kolkat je ¢lovek z moénimi kolki (Bloke).

Kolo na ko$ pri mlinu ali Zagi, ki ima na vretenu
pritrjene dolge in Siroke lopate (Bloke).

Kraj. Nemsko: »fort mit ihm, nieder mit ihm, weg
mit thme je slovensko: v kraj, v stran ali stran z njim,
ne pa »dol z njime, tudi ne »>pro¢ z njime (Breznik:
Pravopis, 44), (Bloke).

Kriz, desetletje. »V tistem krizu smo popravili Solo.«

Krzéviéina je trava po logeh. Pravijo ji tudi loz-
nina (Bloke).

Néhod m., navadno pl. nahédi, ovsena slama za v
¢evlje: »Imas li mokre nahéde, da te zebe?c (Bloke.)
(Pa jim pravimo po nepotrebnem: vlozki!)

Nakihljiv. Kar pri kuhanju naraste, je nakahljivo.

Natik, natika m., nati¢ (Bloke).

Obbjka f., kar se ovije krog bose noge (Bloke).

Odprt, bister: »ta otrok je odprte glavec (Bloke).

Okozuhati, ogoljufati, oslepariti (Bloke).

Oplaz m. »Oplaz narediti¢, napak napraviti (Bloke).

Ozek. »Ozko sem imele, bil sem v stiski (Bloke).

Podkitnik m., glavnik za pod kite (Bloke).

Podvraten, razvriten, golovraten, dekoltiran. »Saj
nisem tako podvratnal«< (Bloke.)

Potisati, ponehati. »Burja je potisalac< (Bloke).

Prédenec m., epaulette, snaramnicac (Bloke).

Prezélknjen je kruh, ki se nitkasto vlece (Bloke).

Prikréniti, »okreniti¢, otrdéti, otrpniti (Bloke).

Présnica (prisnica), neka uzZitna goba bledorumene
barve, ki raste majnika meseca; Blotanom najljubsa
goba (Bloke). .

Présnik (prisnik), mavrah Tricholoma gambosum
Fr., istotako bledorumene barve (Borovnica).

Razviden, razumen (Bloke).

Zagozda f., »babja zagdézda«, Zenskar, babjak
(Bloke). :

Zajka f. Njive zadaj za vasjo so Zajke. Primeri
Pletersnik 1I. 837: zaje (Veliki vrh-Bloke).

Zapit, »zima je zapitae, ni razhodna (Bloke).

Zbobnéti, strohnéti. »Vsi trami so zbobnéli< (Bloke).

Zméjeno pogledati, belo, zmeSano pogledati (Bloke).

Zvréti, sklopiti, speti. »Vozovi so razvrti (raztak-
njeni). vozovi so zviti (staknjeni) (Bloke). 1.8
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NOVE KNJIGE

André Gide: Ozka vrata. Prevedel BoZzo Vo-
dusek. Leposlovna knjiznica Jugoslovanske knjigarne.
1931. Str. 165. — Ta roman francoskega pisatelja Gidea
bo spregovoril le nekaterim ljudem, le nadpovpreénim,
sprejemljivim dusam visje duhovne izobrazbe, le ta-
kim, ki morejo dojemati komaj vidne in opazne skriv-
nosti in nihanja v duSevnem zivljenju ¢lovekovem.
Za ve¢ino pa bo ta roman prenezen, preveé¢ v duhovno
obmocje postavljen, da bi mogla iti ‘povprecna vecina
za njim. — »Ni¢, kar ni Bog, ne more izpolniti mojega
pricakovanja,« pravi Abissa, ki je sredii¢e romana.
Iskreno ljubi Jeréma, a Se bolj jo privladi Bog s svojo
ljubeznijo, zato se odpove ¢loveski ljubezni in se po-
polnoma vtopi v bozji, ki edina smore izpolniti njeno
pricakovanje«. Tako je Bog zmagal nad ¢lovekom. Ta
religiozni problem, ki pride v konflikt z eroti¢nim, je
tako dvorezen, da ljudem povpreéne vedine ne bo do-
jemljiv in jih bo pustil hladne ali jih odbil. — Prevod
je dovrien in kakor ulit. Delo, pisano v jeziku s tiso¢-
letnim razvojem, je v slovenski besedi dobilo to¢nega
odraza. S.V.

Aleksej Remizov: Na sinjem polju. Prevel
Miran Jare. Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani 1931.
Strani 220. — »Povest od zibelke do praga Zivljenjac
— tako pisatelj sam v predgovoru za slovenski prevod
knjige ozna¢uje to povest. Knjiga je Cudovito neZen
odraz tihega in pokojnega Zivljenja ruske vasi in
ruskega plemiskega dvorca iz ¢asov pred veliko vojno.
V tej idili¢ni okolici nastaja in se oblikuje Zivljenje
Olge, te ¢udaske deklice, te zagonetne Zenske, ki po-
lagoma, pa tako po svoje spoznava svet in postaja
¢lovek. Za ljudi, ki iS¢ejo v knjigah silnih dogodkov,
pretresujocih usod in divjih razpletov, ta povest ni.
Je pa za vse tiste, v danaSnjem ¢asu skoraj »neso-
dobne« in nekam starinski od »modernegac sveta od-
maknjene ljudi, ki i8¢ejo v zivljenju srca in duha.
Vsa povest, ki je prepletena s spomini na stare ljudske
vraze in bajke, na bogate zaklade ruske narodne poe-
zije, je kakor slika starega mojstra, enega izmed ti-
stih zlahtnih slikarjev minulih stoletij, ki so tako
dovrieno znali prikazovati tihoZitja. Po svoji idili¢-
nosti spominja ta knjiga na najboljSa ruska imena:
spomnis se na Dostojevskega Selo Stepanéikovo, na
idili¢no plemisko gnezdo Oblomovih, na popise pa-
triarhalnega zivljenja plemenitagev Turgenjeva, pa na
Puskina in S¢ na marsikaterega. Ne le mojstrski popis
bogatega Olginega notranjega dozivljanja, morda Se
bolj bo plemenito nezna podoba Zivljenja stare ssvete«
Rusije obvladala dojemljivega bravea. — Vsem resnim
in za notranjo lepoto dostopnim ljudem se povest sama
priporo¢a. Obogatila jih bo. — Jarfev prevod je prav
gladek, samo beseda zazveni ponekod neZivo in slov-
stveno. l. a.

Joza Lovren¢ié¢: Tiho Zivljenje. Risbe od

B. Jakca. Izdala Mladinska Matica v Ljubljani. 1931.,

Str.87. — »Tiho zZivljenje« je zbirka legend o Mariji
in svetnikih, ki jih je vzel pisatelj dve iz primorskega
in §tiri iz gorenjskega narodnega zaklada ali pa jih je
spisal sam. Namenjene so v prvi vrsti mladini, bodo pa
gotovo bolj dostopne odraslim radi visokega literar-
nega jezika, v katerem so pisane, in radi arhai¢ne
kronisti¢éne pobarvanosti (n. pr.latinski, griki citati),

v katere je pisatelj legende odel. Te stvari bodo otroka
begale, vendar pa bo knjiga vprav njemu tudi spre-
govorila svojo lepo in plemenito besedo. Pisatelj pri-
poveduje v lepem, nekoliko knjiznem jeziku, ima ne-
prisiljeno in plemenito tendenco, ki nikjer ne moti,
motijo pa pisateljeve osebne misli in razumski vrinki,
ki jih je ve¢ med gladkim tokom pripovedovanja. Te
vrinjene . misli in osebnostna podértavanja trgajo
gladki tok pripovedovanja in kalijo pesem legend.
Jakéeve risbe so izborne, a nekatere se zdé, kakor da
niso Se izdelane. Knjiga je prav lepa in topla, rekel bi,
druzinska knjiga, ki diha prisrénost tihega zivljenja.
S. V.
EarlDerr Biggers: Kitajéeva papiga. Ljud-
ska knjiznica Jugoslovanske knjigarne, Ljubljana,
1932, Str.195. — So knjige, ki ti govorijo v duSo in
globine, in so druge, ki so ti v razvedrilo in odpocitek.
Tudi téh zadnjih smo potrebni. Zato moremo biti »Ki-
tajéeve papige« prav veseli. Je to lepa in zanimiva
detektivska povest, polna napetosti, skrivnosti in zank,
zapletov in razpletoy. Tudi prevod je zelo lep in gla-
dek. Zato bo knjiga kot lepo razvedrilo in dobro &tivo
nasla topel sprejem. S. V.

Stare angleske pesmi. Prevel Grisa Koritnik.
1951. Samozalozba. Tiskarna »Slovenija< v Ljubljani.
— Prevajavec pesnik Grisa v uvodu obrazlozi narodno
Skotsko pesem in njeno zgodovino. Za tem sledi pre-
vod 26 narodnih pesmi, ki so izrazito Skotske, pa ven-
darle ob¢ecloveske kot menda vsaka narodna. Ker je
v njih polno bajnega, junaskega, klateskega, vse po-
vezano v silne dogodivscine, zajamejo bravea s snovjo,
da bere in bere. Prevoda ne moremo primerjati z iz-
virnikom, v koliko je vestna prepesnitey, a res je, da
mnogo kitic zveni zares narodno in verzi teké v do-
brem ritmu. Marsikaj je pa le $e ostalo okornega, tudi
taka banalnost, kot je re¢enica »urnih krade, mu je
usla v prevod. Priznamo tezko delo in marsikdo bo
uzival ob tej lepoti davnine. R.C.

Yodnik po Mariboru. Ljubljana, 1932. Str. 384.
Uredil in zalozil Reform Reklam Bureau Guido Zupan.
Cena 20 Din. — Ni to navaden >vodnike, kakor jih
imajo veliki narodi na kupe, ampak izvrsten, zanimiy
in cenen pripomodek za spoznavanje naSe zemlje. Ka-
kor tujcem jo odkriva tudi nam, ki tako malo po-
znamo svojo preteklost. Zgodovinski, narodopisni in
zemljepisni del je napisal neumorni zgodovinar prof.
Fr.Bas. V preglednih, zgoS¢enih in Zivahno pisanih
razpravah uvaja prof. Ba3 ¢itatelja v zgodovino Slo-
venskega Stajerskega, v preteklost Maribora in nam
opisuje pomen Maribora v politi¢ni zgodovini, zgodo-
vini slovenske knjizevnosti, v znanosti, slikarstvu,
kiparstvu in glasbi. Seznanja nas z nastankom in
razvojem mariborskega gledali¢a, z druStvenim Ziv-
ljenjem, z obéinsko politiko in s sedanjo zunanjostjo
Maribora z najrazli¢nejSih stalis¢. Pri tem poudarja
pomen Cerkve za probujanje slovenske zavesti in
dviganja blagostanja. Vsako poglavje zakljucuje z
zivljenjepisi znamenitih in zasluznih moz na doti¢nem
podro¢ju. Skoda, da manjkajo Zivljenjepisi nekaterih
najznamenitejSih moz, kakor n. pr. dr. Verstovska,
dr. Rosine in dr. KoroSca. Mnogo manj vazZnih oseb-
nosti, zlasti politikov, je opisanih preve¢ podrobno.
Med knjizevniki v Sirfem pomenu se pomotoma ome-
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nja dr. Fr. Vatovec, ne pa n. pr. eden izmed najboljsih
pisateljev glede metodike prof. A. Vales. V svoji skrom-
nosti ne bi smel prof. Bas zamoléati svojega imena.
V poglavju o drustvenem zivljenju bi trebalo omeniti,
da se je vrsil v Mariboru prvi orlovski tabor po vojni
1. 1920, ki je zanesel orlovsko misel tudi med Hrvate.
Na 12 straneh opozarja »Vodnike tudi na Celje, na 11
straneh pa Se na Ljubljano. Prakti¢ni del je skrbno
sestavil Bozidar GajSek. Tudi reklamni del je okusen
in v marsi¢em nazorno dopolnjuje razprave. Knjigo
krasi mnogo posrecenih slik. »Vodnika«< najtopleje pri-
porocamo. ). Sedivy.
Dr. C. Potoénik: Dobri Pastir. Premislje-
vanja o nadzemskih stvareh nas drzé v veénem stiku
z Bogom. Povsod ga vidimo, ¢utimo, dozivljamo. Kakor
drobni otroci smo. In bojimo se ga, ker premislimo
vse njegovo veli¢astvo, kolikor ga ¢lovek premisliti
more. In vemo, kaj pomeni, zaliti to Svetost, to Usmi-
ljenje, to Ljubezen... In ko smo Ze dolgo prumbl e-
_vali, se nam Bog pnbllza Stopn na zemljo: z nami Zivi,
se veseli in trpi. Na§ brat je... Pomaga nam orati,
sejati, pisati. Zakaj vsako delo, ki je zaceto in na-
daljevano v misli na Boga, je — molitev... Slovencem
je dal resno in ljubedo knjigo premisljevanj o Jezu-
sovem in nafem zivljenju semeniski spiritual dr. Ciril
Pototnik z »>Dobrim Pastirjem<. To je knjiga (prav
za prav so tri knjige; prva in druga sta iz3li leta 1929
in 1930), ki bosta segla po njej duhovnik in poboZen
lajik z isto silo. Vsaka beseda te pridrzi, da misli5 in
misli§. In ¢e si odSel s Kristusovega doma, se bo¥ vrnil.
Ne bo$ se mogel ustavljati. Knjiga ljubede vabi. Knji-
ga je premoljena, kot pisatelj sam izpove v uvodu.
Zato gre tako v ¢&loveka. Obravnava vse lepe in
nelepe strani v nas: o vztrajni in zaupni molitvi, o
trpljenju in Zrtvah, o volji, o pravi notranji poboz-
nosti, o nehvaleznosti, napuhu, obrekljivosti... Pa
kdo bi dopovedal! Citaj! — Danes ljudi ne bo vet
vzdrzala molitev, ki so jo podedovali od starih pa jo
mehani¢no izrotajo svojim potomcem. Danes je treba
straSnega notranjega prepricanja, ki je vzraslo s teboj
kakor kosti. In to dobis s premisljevanjem. Zato knjigo
»Dobri Pastire od srca pozdravljam.

Dr. Alojzij Odar: Govori pri duhovnih va-
jah. 1931. Misijonska tiskarna, DomzZale-Groblje. Strani
124, — Avtor je izdal svojih enajst govorov, ki jih je
govoril pri duhovnih vajah za uéiteljice in uradnice.
Za uvod — Odkod in kam? — Skrivnost krivice —
Dolo¢eno je ¢loveku enkrat umreti, po smrti pa je
sodba — Strasno pogubljenje — Kriz na Golgoti —
Spoved — teh sedem govorov je namenjenih predvsem
preosnovi in preokretu preteklega zZivljenja; zadnji
§tirje o molitvi, ljubezni, Mariji in Evharistiji merijo
bolj na naé¢rt za prihodnje Zivljenje. Govori so od-
licni. Odlikuje jih globina, so kaj Zivahni, stvarni in
bogoslovno kar najto¢nejsi. Beseda je jasna, ne pre-
tezka, dasi polna vsebine. Knjige smo z vso pravico
veseli v polni meri. NajboljSo sodbo ji sodijo pal
udeleZenke same s svojo zeljo po natisku teh govorov.
»Natisnjeni so le na Zeljo gospodilen, ki so se teh
duhovnih vaj udelezile< (str.4). Skoda bi bilo, ako bi
bili ostali ti govori nenatisnjeni; saj klenega zrnja
nam tako treba. 7.

S. Deodata Kump: Nasi gostje — kako jim
strezemo. Izdala Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani.

7y WS

Knjiga obsega 64 strani besedila v ve¢jem formatu in
66 slik na najfinejSem umetniskem papirju. — Knjiga
mora razveseliti in navdusiti ne le tiste, ki se po po-
klicu bavijo s strezbo pri mizi, t.j. gospodinjske po-
mocnice, natakarice in natakarje, marve¢ zlasti Se go-
spodinje, ki morajo urejati in nadzirati, dostikrat tudi
same voditi potek druzinskih obedov. Strezba pri mizi
je umetnost zase in ni lahko se je nauéiti. Najvedja
zasluga pisateljice je, da je umela podati vso snov v
zgoSceni, pregledni in priro¢ni obliki tako, da je vsa-
komur zlahka umljiva, pa tudi da je kljub kratkemu
besedilu navedla in obrazlozila do picice vse, kar je
vaznega in pomembnega za strezbo pri mizi. Glede
namena svoje knjige pravi pisateljica tole: »Glavni
namen te knjige je, podati nadim mladim gospodinjam
neka navodila za strezbo pri mizi, tako za vsakdanje’
zivljenje kakor tudi za izredne prilike. Obenem pa
zeli v nasSih ljudeh vsaj nekoliko uévrstiti smisel za
lepoto, udobnost in napredek v domadci hisi; hkrati pa
tudi smisel za gojitev vljudne druzabnosti v domadem
krogu, kakor tudi v krogu dobrih prijateljev in znan-
cev.c Knjiga je razdeljena na tri dele: Splosni del, po-
sebni del in pa slike. V splosnem delu obravnava vse,
kar je treba vedeti o obednici, mizi, namiznem perilu,
namizni posodi, namiznem priboru, stekleni namizni
posodi in krasenju miz. V posebnem delu obravnava
pisateljica poglavja o pogrinjanju mize, o strezbi pri
zajtrku, pri mali juZini (mulm,predjuzml\u) pri obedu
(kosilu), popoldanski juzini, V(‘((’l‘jl. routu. Posebej
razpravlja o strezbi pri mizi sploh in o razvrstitvi pro-
storov pri mizi. Tretji del knjige vsebuje prekrasne
fotografske posnetke posode, jedilnega orodja in vseh
drugih, pri strezbi potrebnih predmetov. Kako treba
pogrniti mizo, kako razvrstiti stole itd. Knjiga je res

lepa, potrebna — za vsako gospoduuo. kuharico, krémo
nepogresljiva.

Urbanus: Knjiga o lepem vedenju. Tretja, zelo
pomnoZena in izpopolnjena izdaja. Zalozila Jugoslo-
vanska knjigarna v Ljubljani. 1932. Strani 388. —
Marsikdo bi si mislil: Cemu pa to? Vedem se kakor
hotem. Mar so mi mestne sitnosti in oblizanosti! Ni
tako. Lepo vedenje ni prav za prav ni¢ drugega, kakor
lepo sozitje z drugimi ljudmi. Lepo vedenje je izraz
lepega, dobrega srca. Dobi$ ¢isto preprostega ¢loveka,
ki bo res morda nekoliko neokreten — pa ti bo vse
tako izpeljal, da takoj uvidis: ta ¢lovek je dober, _|c
plememt Nasprotno pa hitro spozna¥ siroveza, ki je
morda iz mesta, ki je obleten po najnovejsi modi —
pa vse ni¢ ne zaleze: sirov je, odvraten, ogiba$ se ga
in bezi¥ od njegove druzbe. Torej: lepo vedenje je
tisti nacin sozitja z drugimi ljudmi, da jim nisi v spo-
tiko, nadlogo, zalitev, v posmeh in napoto. — Urba-
nusova knjiga je res vredna, da bi si jo vsak privoscil
in prebral. Saj res govori tudi o &isto navadnih vsak-
danjostih: kako ljudi pozdravi, &e jih srecas, kako se
vedi pri obedu, kako bodi vljuden itd. So v knjigi e
druge redi: Povabljen si za botra. Kaj sedaj? Vse ti
pove ta knjiga. Pove ti o svatbi, o snubcih, o poroki,
o cerkvi. Pripoveduje ti tudi, kako potuj, da nisi v
nesre¢o vsem, ki se vozijo s teboj v istem oddelku.
Skratka: knjiga je potrebna za vse. Ko bi tako knjigo
doma starSi veckrat z druzino vred predelali, morda
bi mnogo resni¢nih sirovosti izginilo. R. C.
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Blagoslovitev novega trnovskega mostu v Ljubljani dne 26. junija 1932.

Ni Ao S i8] mKeod R

Novi trnovski most v Ljubljani. Izmed vseh mo-
stov, kar jih je ljubljanska mestna ob¢ina lani zgra-
dila, je trnovski gotovo najlepsi. V mogo¢nem loku
vodi preko Gradaséice proti trnovski cerkvi. Most je
iz betona, ob straneh obloZen z lepim podpeskim
apnencem. Iz istega kamna so Stiri nizke piramide, ki
stojé ob koncih obeh ograj, ki sta iz umetnega kamna.
Sredi spodnje ograje stoji vitek obelisk, ki nosi troje
svetilk, njemu nasproti je pa postavljen kip sv. Janeza
Krstnika, trnovskega cerkvenega patrona. Soha je iz-
klesana iz podpeskega kamna in je zaradi vremenskih
vplivov bolj grobo obdelana. Kip je zelo posreceno,
¢isto izvirno umetnisko delo akad. kiparja Nika
Pirnata in predstavlja svetega pustavnika kot
pridigarja in oznanjevavca Kristusa. Most, na ka-
terem se lok, ograji in kameniti okras druzijo s svetni-
kovo soho v nenavadno slikovito skupnost, je mojstrsko,
res iz zive ljubezni do domacdega kraja zraslo delo
arhitekta Jozeta Ple&nik a. Most je najsirsi (20 m)
v Ljubljani. Umetnik je hotel z njim povetati trg pred
trnovsko cerkvijo in zato zamislil most také, da tvori
s cerkvijo in trgom pred njo ubrano celoto.

¥ Joza Gorjup. O tem prerano umrlem darovitem
slikarju in kiparju je Mladika nedavno porocala.
Danes objavljamo dva kiparska osnutka. »Tiha melo-
dijac je iz njegovih prvih let, ko je Se studiral kipar-
stvo na zagrebiki umetnostni akademiji. Je Se precej
vplivano po uditeljih, pa vendar ze kaze prve zarodke
svojstvenega kiparjevega znacaja, ki mu je nezen in
vase poglobljeni notranji izraz poslednji cilj. »Prerok«
je kesnejse delo, nastalo menda v ¢asu, ko je tvorec
nadaljeval svojo umetnostno izobrazbo v Florenci. V
tem osnutku je pa Ze vidna teZznja po mogo¢nosti in
Yiroka zunanja kretnja, ki naj izraza notranjo silo-
vitost. Michelangelov vpliv (morda tudi spomini na
Mestrovi¢a) je precej opazen. — Sele zdaj, ko Gorjupa
ni veé med Zivimi, se pokaZe njegov talent v pravi ludi.

Mara Kraljeva. Tudi to ljubeznivo slikarico nasi
bravei Zze dobro poznajo. Motiv »Desetnice« je Mara
obdelala Ze na docela drugaden nadin in smo sliko lani
reproducirali. Danainja podoba je zanimiva po navpi¢ni

3] zgradbi prizora in je po uspelo

- podanem nezno otoznem nastro-
ALY S ; jenju prav znacilna zanjo. —
> Drugacen je »Portret soprogac,
izredno toc¢no in sli¢no nasli-
kana, skoraj malce hudomusno
resni¢na podoba slikari¢inega
moza, slikarja in kiparja To-
neta Kralja, ki ga poznajo nasi
bravei po njegovih veliko-
poteznih cerkvenih slikarskih
kompozicijah.

Ivan Kos: TihoZitje. Lani
smo objavili ve¢ reprodukcij
po delih tega mladega mari-
borskega slikarja. Predstavile
so nam ga kot sposobnega po-
krajinarja, solidnega portre-
tista in dobrega grafika. Da-
nasnja slika — tihozitje zvréem
in oranzami — nam ga kaze,
da je tudi v tej panogi doma. Po nacdinu slikanja
bi bilo to delo uvrstiti v strujo tako imenovane
snove stvarnosti¢, ki je pred nekaj leti zavladala v
evropskem slikarstvu. V kratkem je bistvena znaéil-
nost tega slikarskega na¢ina v tem, da umetnik noce
podati le svoje trenotne, vidne predstave predmeta,
odvisne od sluajnega razpoloZenja in sluc¢ajne oko-
lice, luéi itd., niti ne notranjega izraza in globljega
pomena predmeta, temveé njega samega, takega, kakor
zares je, torej ¢imbolj resni¢nega, ¢imbolj prirodnega.
Odtod. tudi stremljenje za ¢im popolnejso telesnostjo.

POOKROGLIZEML]I

Najveéje ljudsko kopalisée sveta ima mesto Ber-
lin. Imenuje se Stadtbad-Mitte. Zgradba je velikanska
in se nahaja v revnejSem mestnem okraju; hode pac
vsem slojem nuditi priliko, da za mal denar ne-
gujejo zdravje in snago. Glavno plavaliite je 60 m
dolgo in 22 m Siroko, ima torej nad 1300 m* povrsine.
Voda se menjava do petkrat na dan in se vselej raz-
kuzi. Vstopnica ne velja samo za glavno kadunjo,
ampak tudi za kopeli z naravnim in umetnim soncem,
in stane 9 Din. Izprasani uéitelji poudujejo v plavanju.
V stavbi je mnogo krasnih kabin, telovadnic, zdrav-
stvenih in turikih kopeli, tudi brivec in telovadni uéi-
telj sta takoj na voljo.

' ZaZelena ruda. Navadno ljudje ob vsakem ¢asu
odkrijejo stvari, ki jih prav tedaj potrebujejo. Nad
¢as gradi letala. Kovinski deli letal morajo biti &vrsti
in lahki. Primerna kovina za to je lithium, litij. Je
lahek tako, da plava na vodi kakor les. A bil je doslej
tako drag, da je tona litija stala nad dva milijona di-
narjev, torej 1 kg nad 2000 dinarjev. Posrecilo pa se je
sestaviti zlitine z litijem, ki so trdne kot jeklo in lahke
kot litij sam. Zdaj pa sporotajo svetu e drugo vesélo
novico, da so pri Marienthalu v JuZni Afriki odkrili
bogata najdis¢a litija, ki bodo veé let dajala po tisole
ton litijeve rude.

Severni jelen na Zelezniski progi. V severni Skan-
dinaviji in Finski pasejo svoje ¢rede severnih jele-
nov Lapi, Laponci, ali kakor s¢ sami imenujejo: Sa-
melati (barjani). Zivali prihajajo poleti iz gozdov, ki
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so jim pozimi nudili krov in Zzivez v doline in se
pasejo po lepih dolinah. Zeleznic¢arjem pa napravljajo
veliko preglavie. Zeleznica vozi z Lapskega rudo, a
tolikokrat zavozi v ¢redo jelenov, da jih je samo
lansko poletje povozila 1021. Strojevodja mora po-
gostoma vlak ustavljati, usluzbenci izstopajo in zga-
njajo zivali s proge, jeleni pa jih mirno in milo gle-
dajo, ¢es: kaj nam neki hocete, saj se samo pasemo.
Zdirjajo torej nekoliko dalje in se zopet postavijo —
kam? Na progo! Najvel nesre¢ se zato zgodi ponoti.
Svedske Zeleznice so morale samo lani placati za po-
vozene jelene 40.000 Svedskih kron ali 600.000 Din.

Himalaja pred porazom. Prve dni lanskega junija
je Diihrenfurthova znanstvena ekspedicija iz Nemdéije
priplezala na 8100 m visoki vrh Himalaje, ki se ime-
nuje Jonsong Peak (DZonseng Pik). Odpravo je vodil
profesor Diihrenfurth sam. Sestavljena je bila iz za-
stopnikov petih drzav: Neméije, Anglije, Svice, Av-
strije in Italije. V Bombay so dospeli 8. marca, v Delhi
15. marca. Vladi Indije in Sikkima sta jima Zli zelo na
roko. Dne 30.maja so zaceli postavljati tabore, dne
3. junija pa so poskusili prvi naskok na vrh in dosegli
so ga vkljub viharjem in treskanju. Prva sta prisla
na vrh Herrlein in Schneider, ¢ez pet dni pa $e Diih-
renfurth, Kurz, Wieland in Smythe. Smythe se je na-
meraval prav leto$nje poletje povzpeti tudi na vrh
Kant¢indzinge, pa so bile ovire prevelike. Tako je
torej visina 8400 m, ki sta jo v Mavnt Everestu do-
segla pred leti Mallory in Irvine pa zato tudi izgubila
zivljenje, Se vedno rekordna viSina, do katere se je
sploh kdaj dvignil ¢lovek v gorah.

Okusa nima slabega. V Juzni Afriki so kace, ki
so jim kurja jajca najvelja sla$¢ica in mora farmar
(kmet) zelo paziti, da prehiti spretne tatice. Neka
rumena, poldrug meter dolga kafa je pa slabo na-
letela. Priplazila se je potihem na kmetijo, pogolt-
nila vsa jajca, kar jih je bilo v gnezdu, in jo odkurila.
Kmet pa, ne bodi len, za njo in jo ubije. Ko jo raz-
para, se pa vsa jajca docela nepokvarjena pritrkljajo
na dan. — Drugje se je zgodilo tole. Kmet zaslisi vik
in krik z njive in Ze prite¢e hlapec ter mu pove, da
je oral, pa je prilezla grozna kaca in ga pregnala.
Kmet vzame pusko in odide na njivo. In kaj zapazi?
Okoli kolesa pri pluznah se ovija kala, glavo ima pa
poloZeno na pluzne. Bil je grozni piton. Ko vole od-
pregajo, jih grdo gleda in strupeno sika. Nato jo
kmet ustreli. Ko ji tri metre dolgi trup preparajo, pa
najdejo v njem doraslega Sakala. ?

Najvisje gore na zemlji. Z najviSjo vzpetino na
zemlji se ponasa Azija, njen ponos je vrh Comolung-
ma (Mavnt Everest) v Himalaji, 8882 m nad morjem.
(Ce ji darezljivo dodamo 3¢ 6 m, bodo njeno visino
izrazale §tiri osmice.) Ostale celine so za Azijo res
zaostale, samo Juzna Amerika se ji sme priblizati kot
vrstnica, kajti njen vrh Akonkagua v juznih Andah
ima 7035 m. Dasi se drugi vrhovi na zemlji pred njima
lahko skrijejo, so pa v svoji okolici vendar kralji: v
Severni Ameriki na Aljaski Mavnt Mek Kinle 6240 m,
v osrednji Afriki Kilimandzaro 5893 m, v Avstraliji
na Novi Gvineji Mavnt Viktorija 5100 m, v Evropi
Mont Blank 4810 m, v Oceaniji na Havajskih otokih
Mavna Kea 4210 m, v Avstraliji na celini Mavnt Kos¢ju-
§ko 2234 m (imenovana po poljskem junaku Tadeju K.).
Pred Triglavom (2863 m) pa zato vendarle ne bomo
izgubili spoStovanja, ker je nas in tako lep.

-~

MUK
DRUZINA

POTEM STOPI NA POT...

Pregovor pravi: »Ce vrze$ ,naturo’ skozi vrata, se
vrne skozi okno nazaj.« To »naturo« prineses Ze s seboj
na svet. Ni samo tvoja, tudi podedovana je in je znacaj
rodbine, ki seze z nekaj spremembami bogve kako
dale¢ nazaj. Nisi ¢isto po oletu, ne ¢isto po materi;
lahko pa je, da ima$ pretezno vecino dedis¢ine po enem
ali drugem. Lahko je, da ima$ od vsakega polovico
lastnosti, lahko pa tvoje podedovane lastnosti segajo
precéj nazaj v rodove istega pokolenja. Nekaj pa je
vedno bistveno tvojega. Vendar pa gre skrivnostna nit
nature (sorodstva), ki se ne pretrga in ne utajis, da si
tega in tega rodu. Lahko je, da se znacaj rodu zbolj3a,
poplemeniti z novimi zdruZenji, porokami, zakoni;
lahko se to zgodi samo ob sebi, lahko pa se v obeh
primerih poslabsa.

Zato ni zadosti, da stopi$ v zakon samo iz Cuvstev,
treba je tudi razuma. Treba je, da si stavi§ nesteto
vpraSanj, in treba je, da takrat ne misliS samo nase,
ampak v prvi vrsti na zarod, na otroke. Ce nisi
sposoben takrat presojati svoje ljubezni, svoje iz-
voljenke — izvoljenca, ozri se na njegovo rodbino.
Tam bo$ laze videla vrline ali napake, ki postanejo
kesneje zate in za vso novo rodbino lahko usodne, ali
pa ti bodo sluzile v dobro. Ni treba, da sta si bodo¢a
zakonca po srcu in dusi kar enaka, treba je le, da
vsebuje vsak zase ve¢ kreposti kakor zla. Zakaj le zlo
uni¢uje. Krepost pa, ¢etudi je razliéna, ostane krepost
in sluzi v dobro. Kako népak pa je, &e zivis misli, da
svojega druga po poroki preoblikujes po svoje! Pomni,
da glavna,nit rodbine gre z njim! Zakaj, kri zahteva
svoje, »kri ni vodaec. In navadno se zgodi, da se pri
sklepanju zakonov nikoli ne misli na sorodstvo, na
druzino. iz katere izvirata. Stari kmetje in kmetice so
branili héeram in sinovom: »Nikar tega in te k nam.
Poglej zlahto, ki je taka in taka!¢ SkuSnja jih je
ucila, iz nje modrost zivljenja. — Sedaj pa vidi§ samo
svojo ljubezen. Ce je pa ljubezen samo &uvstvo, samo
razpoloZenje brez misli, brez preudarka, brez sodelo-
vanja razuma, potem nastane v zakonu kaj kmalu
praznota, nad katero obupava$. Ostane pa vse drugo,
tezko, kar je zares, vse realno, &esar ni moéi pre-
narediti ali odstraniti. Nato sledi — lo¢itev. Kaj je
locitev? Zdi se, da je samo en odgovor na to, in ta je:
Sramota. Ceprav je danes loditev dnevna prikazen,
Ceprav je lotitev danes tako reko¢ v modi in je moda
tista privla¢na sila, ki te pritegne brez vpraSanj v svoj
val. Ni ¢uda to za danaSnji Cas, ki kar drevi za vsem,
kar je nenravno, kar ni krepostno, kar ni notranje.
Sramota je v tem, da je lo¢itev znak dveh nevzgojenih,
neobrzdanih, nekrepostnih 1judi, ki holeta Ziveti samo
sebi. Zakaj v zakon spadajo tudi otroci. In pri lo¢itvi
zakonov ne mores otrok zanikati. Kako jih razpredelis?
Da graja$ mater, da graja$ o¢eta, da Caka$ pravicne
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sodbe otrok? In kaj jim koristi ta pravicnost? Raz-
dvojenost, nemir in vse drugo, kar sega v tako rod-
bino in med otroke, je umor necesa, ki nima telesa,
ampak je vendar zlo€in. Zato ni, da bi stregli samo
svojemu telesu in svojim marnjam. Treba je, da
vzdrzi§, kar si si nalozil, in nosi§ ¢astno, pa naj bo
tezko ali lahko, gre le za to, da si moc¢an. Mocan pa je
tisti, ki zna pric¢eto zivljenje urediti tako, da vzdrzi,
in ne tisti, ki zapusca Sestero nepreskrbljenih otrok,
ki so bistvo zakonskega zivljenja.in zZivljenja sploh.
Tak- ¢lovek, ki je zavrgel svojo kri, je zavrgel sebe,
svoje zivljenje; tak ¢lovek je duSevno propadel. In ée
se tak ¢lovek, naj je to moz ali Zena, vrine v rodbino,
ki ima tradicijo — dedi$¢ino — poStenosti, znac¢ajnosti,
treznosti, vernosti, delavnosti, rusi ¢ast rodbine, dela
mucen polozaj vsemu sorodstvu. Vse sorodstvo namreé
ob¢uti na svojem c¢astnem imenu madez, na slovesu,
ki jim je bil éist in varovan kot svetinja. Zato ni prav,
¢e reces, ko se porodis, da ni nikomur mar, s kom se
porocis. DolZan si odgovornosti svojega druga ne le sebi
in otrokom, temved¢ vsemu sorodstvu. Tudi ¢ée ostanes
sam, sama, neporocen, ne smes ziveti sramotno, nizko
kot izgubljenec: zakaj odgovoren nisi le svoji casti,
saj blatis in ubijas ugled vsem svojim sorodnikom.

Zato smo dolzni zaradi sebe, zaradi sorodstva in
vse splofne druzbe, da posteno vzdrzimo tam, kamor
nas je zivljenje postavilo. Kljub kriZzem, teZi in bre-
menom. Seveda, za tako vzdrzanje pa mora biti ¢lovek
vzgojen. Vzgoja je tisto, kar da ¢loveku ono mo¢ (da
bozje, nadnaravne pomo¢i ne omenjam), ki dedis¢ino
slabosti vsaj odrine, ¢e je ne more zmagati in streti.
Nimamo izgovora, da nas niso vzgojevali ne vzgojili;
saj prides kaj kmalu do pojmovanja, kaj je lepo in
kaj ni lepo, kaj je dobro in kaj je slabo itd. Ko
pojmujes to, lahko pri¢nes sam s svojo vzgojo, in to je
glavno. Ker tisto, kar si sam pridobi3 z delom, s tezkim,
postenim delom, zna¥ ceniti vse drugace kakor tisto,
kar ti pride samo po sebi — podarjeno. Saj re¢emo:
»Kakor dobljeno, tako izgubljeno.« Velike vrednosti je
vzgoja, ki si jo dobil, pridobil od kogarkoli na ka-
krsenkoli nacin, toda neprecenljive vrednosti pa je
samovzgoja.

Vsak ¢lovek se pogleda v ogledalo vsaj enkrat na
teden, ¢e ne po veckrat na dan. Niti na misel pa mu ne
pride, da bi pogledal vase in presojal sebe vsaj na tak
nacin, kakor presoja svoje znance ob vsaki priliki.
Dobro bi bilo, da bi se ostel prav s takim pogledom
in prepricanjem, kakor to dela pri drugih.

Saj uganjamo vsakovrstne sporte, Res je zdaj ¢as
sporta. Ali sport vseh sportov je le telovadba duha.
Lepo je videti prozno, lepo, mo¢no telo. Ali kako vse
drugade, obéudovanja vredno je biti mo¢an in izvez-
ban, hiter v duhu! Ni prav, da bi gojil samo eno, a
drugo pozabljal. In &eprav je zdaj ¢as sporta, smo
vendar toliko kulturni in je $lo mimo nas toliko raz-
licnih Casov, dob, da vemo, da je mo¢ duha prvo. Saj
ti dusa izoblikuje Zivljenje, nikoli pa ne obratno! Ce
duso zanemari$ in gojis samo telo, ne bos tisti, ki bos
ustvarjal s svojim delom. Tisti bos, ki bo morda s pri-
dom ponavljal tisto, kar so drugi ustvarjali. Saj je tudi
tisti, ki je ustvaril sport, delal notranje in zunanje —
sedanji sportniki redno ne ustvarjajo veé¢, ampak
»sportujejoc brez misli, To je, brez vprasanj in brez

odgovorov. In to je zlo! Dokler vprasujes, je v tebi
gibanje duha; Se bolje je, ¢e odgovarjas, Se bolje, e
je v tebi vzbujen duh presojanja. Ce pa ti dela$ brez
misli to, kar se dela vobde, nisi vreden veé kakor
navaden stroj, ki propade, ¢e ni nikogar, ki bi ga
popravljal.

Saj gojis lahko sport za osvezenje duha in telesa,
s tem pridobivas; ¢e pa negujes sport, zanikas pa vse
drugo, potem si jetnik sporta, tistega sporta, ki je zavel
v moderni dobi. To je paé val, to je moda, to je Cas,
ki pritegne za seboj vse, kar ni samoniklo. Le dvoje
je mogoce, ali gremo za onimi, ki ustvarjajo, ali za
onimi, ki se podrejajo.

Saj pravimo: ta je rojen gospodar in ta je rojen
hlapec. In recemo, da je slovenski narod hlapec. Vse
to re¢emo. In nam je grenko in nas je sram. In vendar
ni pot od hlapca do gospodarja nekaj nemogocega.
Saj je postalo ze tudi v slovenskem narodu nesteto
hlapcev gospodarjev, in to celé dobrih, najboljsih go-
spodarjev. Gre za to potem, da rodbina tega gospo-
darja ne zabrede spet nazaj v hlapéevstvo, temveé gre
v zanosu dalje, da hoce biti in ne podledi. In da bi vsi
posamezniki stremeli zase za tem, bi se dvignila iz
nase celokupnosti mo¢ duha, sila, ki je ne more§ streti,
ne odvzeti in to je gospostvo. Biti gospodar, biti go-
spod, pa naj bo delavee, obrtnik, kmet ali uradnik,
se pravi, biti urejen na zunaj in znotraj, to se pravi,
biti mocan, znati vzdrZati, to se pravi, biti prav
vzgojen!

Ni glavno, da tekmujes v rokoborbi, glavno je, da
tekmujes z duhom. Mi ¢akamo na prerojenje, cakamo
na nasSo mladino! Mi ¢akamo! O — in nasi mladi se
ukvarjajo danes z vsem, kar je moderno, ukvarjajo pa
se premalo s seboj, s svojim »jazome, ki ga ni v modi
in na plakatu. Mi danes nimamo »vzorov in bojeve,
ampak imamo zZivljenje, ki ga sprejemamo brez vpra-
Sanj, kar mimogrede. In to ne vodi do cilja, S¢ manj
do visokega cilja.

Res je, da je »naturac taka, ko jo vrzes skozi
vrata, pride pri oknu nazaj. Ali &e ti to naturo spo-
zna$, ¢e jo spozna’ na bratu, sestri, teti, stricu, ocetu
ali materi, v druzbi, narodu in jo zasaciS prav pri
jedru v sebi, preizkusaj svojo mo¢ nad seboj! Saj ¢e
premagas sebe, je svet tvoj.

Ce najdes v sebi zlo, ki unic¢uje vsa pokolenja v
tvojem rodu, najdes morda isto¢asno tudi vrlino v
sebi, ki je neznatna, komaj obcutna. Posveti tej vrlini
négo! Kli¢i, prikli¢i jo k zivljenju. Daj ji kakor do-
jencku redne hrane. Kmalu ti bo prijatelj, vodnik.
V tem delu ti bo rasla zavest samega sebe — samo-
zavest, Ono zlo pa, ki je bilo ukoreninjeno v tebi po
naturi, *podedovani grehe, bo propadalo v tebi samo
po sebi, ¢e bo zanemarjeno, prezrto, zapuséeno brez
prehrane. Treba pa je, da se ¢lovek ukvarja s seboj
vse zivljenje, zakaj, ¢e ne gres navzgor, gres navzdol.

Tista vaja, da se zna$ premagati, biti o pravem
¢asu tiho, da zna$ potrpeti, ¢akati in se o pravem Casu
oglasiti, najti tisti prav svoj pravi Cas, da govoris,
kako govori§, kako vprasujes, da znas zapovedovati
sebi in drugim kdaj in kako, da znas obdariti, da znas
kaznovati sebe ali druge, da si ponosen in v &em je
tvoj ponos, tvoja navduSenost, da se zna$ zaslediti ob
veselju, da spozna$ to veselje in Cesa se veselis, ¢emu
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si uzaljen, zalosten, kaksna je tvoja jeza, stud, kaj te
osrecuje itd. itd., to je zivljenje duha, to je Zivljenje,
ki dela ¢loveka, ki ne pozna samo ¢uvstev, ampak tudi
razum celega ¢loveka.

Rojstvo, poroka, smrt so pa za ¢loveka trije sve-
tovi. Rojstvo je, kjer nastaja3, poroka je bistvo Ziv-
ljenja, smrt je, kjer si dopolnil tega zivljenja pot.
Zato, ko si na sredini svoje poti in se ¢utiS mo¢nega in
zdravega, dozorelega po dusi in telesu, Se postoj za
casek in potrkaj pri sebi in vprasaj, kdo si in odkod si
in kam si namenjen. Z istim vpraSanjem postoj pred
¢lovekom, ki naj bo v zivljenju le polovica tebe. In
potem postoj in poglej najprej pri sebi in se vpra3aj:
»Ali poznas ¢ut dolZnosti?« In odgovori zase in od-
govori za oba. Ce si odgovoril — s pridom —, potem
stopi na pot. S. S.

POMEN SOLE V ZIVLJEN]JU
NARODOV

Krista Hafner .

sZjutraj, ko odhaja$ v Solo, pomisli, da odhaja
s teboj vred prav to uro v prav tem mestu okoli tri-
deset tiso¢ otrok z doma. Za tri ure bodo zaprti v ta
ali drugi razred, da se bodo uéili. In zraven se zmisli
Se na milijone otrok v vseh dezelah sveta, ki odhajajo
skoraj prav ob tej uri v Solo. V duhu jih vidis, kako
hité po poljskih stezah, po zivahnih mestnih ulicah,
po zgoCem soncu, v dezju, po zmrzlem snegu. V
colnih se vozijo v Solo, na konju jahajo preko
razseznih poljan, v sankah dréé po ledu in snegu, na
smuceh drsé preko zasnezenih poljan. Preko hribov
in dolin, preko gozdov in hudournikov, preko samot-
nih gorskih steza jih vodi pot. Sami hodijo, ali v dveh,
ali v grucah, ali v dolgih vrstah; vsak ima svoje knjige
pod pazduho; razliéno so oble&eni, razli¢no govoré in
napolnili bodo najsevernejso solo v Rusiji, Ze skoraj
popolnoma zameteno v snegu, in $e prav zadnjo 3Solo
v vro¢i Arabiji sredi vitkih palm... Milijoni in mili-
joni otrok se ucé istih stvari v razli¢nih oblikah.

In Se se zmisli na to mravljis¢e otrok sto razli¢nih
narodov, na silno gibanje, ¢igar del so oni, in vedel
bos: Ce bi to gibanje prenechalo, bi ¢lovestvo zapadlo
nazaj v divjastvo. To gibanje je napredek, je upanje,
je slava svetalc (De Amicis, Srce.)

Nasa civilizacija ne bi zivela, se ne bi mogla
vzdrzati in ne bi mogla napredovati, ¢e bi ne bil Sol-
ski pouk splofen in brezpla¢en. Vsa velika odkritja,
iznajdbe, tehniéni napredek... vse to bi prenchalo
»in ¢loveStvo bi padlo nazaj na stopnjo divjih naro-
dove, ¢e bi mahoma po vsem svetu zaprli vse Sole in
bi nevednost postala vladarica sveta. Le primerjajmo
zaostale, neomikane narode z izobrazenimi! Tam Zivé
ljudje le iz svojih navad in obicajev, od dediscine, ki
prehaja iz roda v rod, vse znanje posreduje ofe otroku,
da ga ta odda mnaprej prihodnjemu rodu. Sirovosti,
divjosti, brezobzirnosti in ncodjenljivosti je v njih

“mnogo. lzobrazene narode pa vendar ob vsem didi
neka kulturnost, obzirnost in uvidevnost. Zivljenje je
vse bolj raznoliko. Znanstveni izsledki prinaSajo nova
odkritja, da se z njimi bogati gospodarsko Zivljenje,
kmetijstvo in obrt, da se po njih polajsuje in lepsa
zivljenje. Sredi kulturnega naroda je zato Zivljenje

pa¢ lazje, varnejSe in lepSe kot sredi divjih rodov.
Res, da omika prinasa in poraja tudi premnogo zlo,
toda ne da se tajiti, da je vendarle kljub vsemu velik
blagoslov in dobrota. Prav nihé¢e izmed nas, ki zivimo
v izobraZenem svetu, si ne zeli nazaj v dobo, ko so na
nasi zemlji ziveli Se neizomikani rodovi, ko Se ni bilo
na njej Sole in izobrazbe, ampak nevednost in divje
zivljenje.

Pri narodih vseh ¢asov in dezel so izobrazbo vi-
soko ¢islali. Kakor hitro je kak narod spoznal ¢rke
in pisavo, so si povsod najimenitnejsi in najznameni-
tejsi mozje tega naroda skuSali pridobiti kar najvel
Znanja, in ¢e Ze njim samim iz tega ali onega vzroka
to ni bilo dano, so vendar vse storili, da so postali vsaj
njih otroci izobrazbe delezni. Pri starih Egipéanih so
duhovniki izumili hieroglife, izpopolnjevali pisavo iz
roda v rod in prenasali to umetnost kot poseben zaklad
od o¢eta na sina. Spartanci so imeli ze pravcate Sole,
v katere je moral vsak dec¢ek po izpolnjenem letu, kjer
se je res udil sicer samih telesnih vednosti in rocnosti,
kjer pa se je kljub temu vadil in pripravljal za po-
znejie zivljenje in za naloge, ki so ga v zivljenju
¢akale; kjer si je izobraZeval voljo in duha.

Atenci so poleg telesne vzgoje visoko cenili tudi
ze izobrazbo duha. Posebni uéitelji in modrijani so
zbirali okoli sebe ulence, katere so ucili ne samo
Citanja in pisanja, ampak tudi modrosti Zivljenja. Vsi
imenitnejsi mesc¢ani so posiljali svoje sinove v posebne
javne Sole. Spremljali so jih po poti posebni suznji
ali sluzabniki. Modreci so uzivali med grskim narodom
velik ugled, in dognanja in izume nekaterih med
njimi ob¢éudujemo Se dandanes.

Rimski narod, ki si je s svojo silo podjarmil Grke,
je vendar v svojih premagancih obéudoval njih du-
Sevno izobrazenost in. jo priznaval ter ¢islal. Dasi
premagani, so vendar tudi v suZnosti ostali Grki v
dugnem pogledu gospodarji svojih zmagovavcev. Griki
ucitelji so bili v Rimu najbolj ¢islani in najbolj iskani.
V Gréijo so se hodili uéit pesniki, sem so hodili tekmo-
vat in si iskat lovorjevih vencev. Nero, divji rimski
cesar, si je iskal pesniskih lovorjev po Gréiji, ko mu
vse »zmagee nad sovrazniki niso mogle ve¢ utesiti
blaznega ¢astihlepja.

O Jezusu nam pripoveduje sveto pismo, da je kot
dvanajstletni de¢ek sedél med pismarji in odgovarjal
na njihova vprasanja. In pozneje, ko je odrasel, je
hodil po dezeli in uéil mnozice. Ni jim sicer dajal
tistega znanja, kot ga dajejo danasnje Sole, toda vedno
se moramo zavedati, da naloga Sole ni samo, da uéi,
ampak ona mora prav tako in Se v viSji meri tudi
vzgajati, in s tega vidika lahko re¢emo, da je bil Jezus
najboljsi u¢enik vseh ¢asov in narodov. Saj ga ucenci
sami nagovarjajo z naslovom ucenik.

Ko je prihrumel nad Evropo val divjih narodov
in razrudil mogotno rimsko cesarstvo, je za Cas tudi
omika propadla in zamrla. Toda kakor hitro so se novi
narodi ustalili, so Ze tudi zaleli iskati omike in iz-
obrazba se je zadela Siriti. O vitezih beremo, da so
podiljali svoje sinove na tuje dvore, da so se tam pri-
ucili lepega vedenja in vsega drugega, Cesar so pozneje
rabili v Zivljenju. Sinovi boljsih rodbin pa so se Ze
zgodaj za¢eli uciti brati in pisati. O velikem frankov-
skem kralju, kesnejSem cesarju Karolu Velikem, be-
remo, da je znal brati in tudi svoje ime Ze podpisati.
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Gotovo je moral visoko ceniti to znanje, da se mu je
s tezavo in muko priucil v ¢asih, ko se je dalo brez
tega znanja Se kaj lahko zZiveti. Zelo je tudi podpiral
samostanske Sole, kolikor jih je v tistih ¢asih Ze
obstojalo. Samostanske Sole so bile v srednjem veku
edine Sole in v njih so se uéili pisanja, ¢itanja, racu-
nanja in retorike (govorniStva) sinovi imenitnejsih
starSev, pa tudi taki decki, ki so se pripravljali za
meniski poklic. Sploh je bila Cerkev skozi ves srednji
vek in Se prav v novejSem Casu nositeljica omike in
izobrazbe v Evropi pa tudi izven nje. V samostanih so
pisali in prepisavali knjige, v njih so uc¢ili mladino.
Cerkev je ustanavljala prve javne Sole. Najlepsi dokaz
za to je prav naSa slovenska zgodovina. Prve javne
Sole pri nas so ustanavljali duhovniki, jim dajali
streho in bili poleg vsega navadno tudi sami edini
ucitelji v njih. Slom3ek je bil, ki je prvi navajal svoje
duhovnike, da so ustanavljali vsepovsod nedeljske
Sole. S temi Solami je polozil temelj nasi javni ljudski
Soli. Sam je pisal knjige za te Sole, sestavljal zanje
povestice in pesmice. Zavedal se je, da je izobrazba
silno vazna za poplemenitenje ¢lovekove duse.

Kadarkoli in kjerkoli so prihajali in Se prihajajo
Evropei med divje narode, bodisi kot misijonarji bo-
disi kot zavojevavei, ki so si dezelo osvojili kot svojo
kolonijo, povsod jim je bila in jim je Se prva skrb —
ustanavljanje Sol. Koliko truda in pozrtvovalnosti po-
svecajo vsi katoliski misijonarji Solam! V vseh krajih,
kamor so prisli, da oznanjajo Jezusov nauk, povsod
skrbé, da dajo poleg vere ljudstvu tudi izobrazbo, da
mu tako pomagajo duSevno in telesno, v dasnem in
ve¢nem oziru. Na najnovejSe, najsodobnejSe nacine
poucujejo po teh Solah. U¢é jih bolje izvrSevati obrt,
ki jim donaSa vsakdanjega kruha. U&é jih bolje in
razumneje obdelovati zemljo. U&é jih, kako naj si
varujejo zdravje, poleg tega pa jih seveda ucéé tudi
pisati in brati.

Ce pa ze divjaki dandanes skoraj ne morejo veé
biti brez znanja, koliko bolj je to potrebno nam, ki
smo bili rojeni in ki Zzivimo, kakor pravimo, med
izobrazenim svetom! Nevednost je nasprotna napredku.
Nevednez ne more napredovati, on ostane vedno na isti
stopnji. Napredek je bil vedno le delo udenih ljudi,
takih, ki so po svojem znanju, po svojem razumu nad-
kriljevali druge. In Se je zraven treba. da njih misel ne
zadene na odpor nevednezev, da njihovih odkritij,
njihovih iznajdb ne ovira in uni¢uje nevedna mnozica,
¢e naj njih delo res obrodi sad. Za napredek ni dovolj,
da Zivé med narodom uéenjaki, ki s svojim delom
utirajo nova pota. Vse delo ulenjakov ne bo hasno,
¢e narod sam ni dovolj razumen, da zna to delo ceniti,
da zna se¢i po novih iznajdbah in izumih in da zna
presoditi, da je delo u¢enjakov njemu samemu v prid
in da je zato dolZan, duSevnim tvorcem omogociti Ziv-
ljenje. Kaj bi na primer pomagalo, ¢e bi kak velik
uc¢enjak iznaSel zdravilo zoper to ali ono doslej ne-
ozdravljivo bolezen, ako bi ljudstvo v svoji staro-
kopitnosti trmasto vztrajalo pri starem in ne bi hotelo
in ne znalo se¢i po novem zdravilu? Kaj bi imeli od
velikih odkritij sedanjega stoletja: elektrike, zrako-
plovstva, radia itd. nevedni, divji narodi, ki se teh
izumov ne bi znali posluzevati? Za napredek ni torej
dovolj nekaj izbrancev — velikih duhov, za napredek
treba tudi izobraZene mnozZice, razumevajoéega naroda.

Sicér je pa dandanes postala Sola tako vaZen in
splosen pojav, da si skoraj ze ve¢ ne moremo pred-
stavljati ¢loveka, ki v danasnjih ¢asih ne bi obiskoval
Sole, ki se mlad ne bi u¢il vsaj najpotrebnejsih ved-
nosti, ki se ne bi uc¢il ne brati ne pisati. Brez tch ved-
nosti ¢lovek dandanes Ze skoraj ne more veé Ziveti.

Prihodnost narodov pripada uéencem. V njih ro-
kah je usoda ¢lovestva, usoda vsakega posameznega
naroda. Kar se bo zgodilo v Evropi v tridesetih, Stiri-
destih letih, to je odvisno od otrok, ki dandanes vsako
jutro, ob vsakem vremenu, preko vsakovrstnih poti,
po vseh evropskih dezelah hodijo v Solo. Kakrsni bodo:
ali razumni, u¢eni, delavni, velikodusni, polni lepih in
velikih misli, ali pa nevedni, leni, sirovi, samopasni,
tak$na bo bodocnost zanje, za nas, za vse. Nekdo je
rekel, da drzé Solarji v rokah usodo zemeljskega pla-
neta samega. In ni se motil. l

Mladina je bodo¢nost ne samo narodoy in drzav,
ampak tudi posameznih strank in struj, nositeljica
idej, ki bodo z njo zivele ali umrle, kakor jih bo ona
za svoje sprejela ali ne. Iz te Zive resnice izhajajo oni
silni naport vsch drzav, da si pridobé mladino zase in
jo vzgajajo v svojem duhu, da se popolnoma polasté
fole in izkljudijo iz nje vsak drug vpliv. Iz te resnice
oni silni napori posameznih strank in struj, da pridobé
7e v zgodnji, najneznejsi mladosti mladino zase, da bo
nekdaj nositeljica njihovih idej, da bodo te ideje
zivele tudi Se poslej, ko bo rod, ki je ideje zamislil,
7e¢ davno izmrl. Odtod pa tudi ono grozno nasilje po-
sameznih strank, ki so se polastile drzavne oblasti,
kakor faSisti v Italiji ali komunisti na Ruskem, da se
Sole polaicajo kot izkljuéno svoje zadeve, da zatirajo
v njej prav vsako svobodo in s silo primorajo starse,
da puicajo svoje otroke, da jih Sola vzgaja po nacelih,
ki so morda prepricanju starSev povsem nasprotna.
Zakaj bolj ko kdaj prej se vsi vodilni moZje zave-
dajo, da Sola ni samo ucilnica, ampak tudi, in to v prvi
vrsti, vzgojevalnica, da ni le za to, da otroka udi,
ampak zlasti tudi za to, da ga odgaja v zrelega Clo-
veka, v doraslega drZavljana in po receptu nekaterih
kar v prepri¢anega strankarja.

KAJ] MORA GOSPODINJA
VEDETI O LINOLEJU

Ker se uporablja linolej v novodobnih stanovanjih
tezdalje bolj, je potrebno, da tudi gospodinja ve nekaj
0 njem.

Linolej je predstavljal prvotno nekaksno preprogo
iz plutovine, pozneje pa se je zacel uveljavljati bolj
in bolj kot celotna prevleka tal. Vendar z linolejem
ne pokrivajo samo tal, ampak tudi razne dele pohistva,
ki jih veliko uporabljajo, kakor mizne ploskve, police,
vrhnje ploskve pri lavah, servirnih vozickih itd. Vse
to kaze, da je linolej lepa in predvsem prakti¢na snov,
ki naj bi se je gospodinje oklepale bolj in bolj, sebi in
celokupnemu gospodinjstvu v prid.

Sestavine in izdelovanje.
Poglavitne sestavine linoleja so laneno olje,

plutovina in smole. Iz teh izdelujejo linolej na
tale na¢in: Laneno olje najprej prekuhajo v firnez,
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ta pa potem s pomocjo posebnih naprav na zraku
oksidira in se pri tem strdi. Okisano laneno olje nato
zmeljejo in kuhajo s smolami, da dobé kav¢éuku po-
dobno snov, tudi linolejski cement imenovano. Lino-
lejski cement mora potem, ko se ohladi in oblezi, v
celo vrsto strojev, ki ga gnetejo. Tam mu primesajo
zmleto plutovino in barvila. Po temeljitem meSanju
dobé zrnato snov, ki jo s posebnimi stroji (z vro&imi
valji) valjajo na tkanino iz jute. Kon¢éno pobarvajo
izgotovljenemu linoleju Se spodnjo stran, ga dodobra
posusé in zrezejo v proge doloéene Sirine. Po ved kot
pol leta trajajo¢i obdelavi zapusti linolej tovarno in
pride v trgovino.

Vrste linoleja.

Najved prodajo enobarvnega linoleja v
rjavi in rde¢i barvi terakoté (rjave, Zgane gline);
vendar pa ga izdelujejo tudi v drugih barvah: v ze-
leni, modri, svetlordedi, sivi, beli itd. Za prostore, po
katerih se mnogo hodi, je iz prakti¢nih ozirov zelo
prikladen granitnilinolej, ki se vidi, kakor da
bi bil neenakomerno poskropljen z raznimi barvami.
Na tem vzorcu se madez ne pozna tako hitro kakor
pa na enobarvnem.

Inlaid je vzorcasti linolej, pri katerem
je vsa snov pobarvana skozi in skozi in se torej vzorec
ne more nikoli odguliti.

Cenejsi in slabsi pa je takozvani tiskanilino-
lej, pri katerem so vzorci natisnjeni le na povrsini
in ki kmalu izginejo, ¢e po linoleju dosti hodimo.

Korkment je snov, sestojeca ponajvec iz plu-
tovine in se rabi kot podlaga za linolej v takih prosto-
rih, kjer si zelimo posebne toplote, proZnosti in tisine.
Zato je tudi debel 45 mm do 7 mm.

Stragula je cenejse vrste linolej.

Uporaba in ravnanje z linolejem.

Linolej se dobi v tehle debelinah: 36 mm, 33 mm,
3mm, 244 mm, 22mm in '8 mm. Za pokrivanje tal iz-
delujejo tudi izredno mocan linolej v plos¢ah, ki jih
potem polozé tesno drugo k drugi. Ta vrsta linoleja
je posebno dobra za tla, kjer zelo veliko hodimo.
Linolej za pokrivanje miznih plosé, polic itd. je pa
lahko tanjsi. Za tla pa se uporablja linolej v debelinah
5mm, 2'2 mm ali ¢ manj.

Sirina linoleja je navadno 2 m, v izjemnih slucajih
pa izdelujejo tudi linolej, ki je Sirok 2'5—3 m.

Za linolejska tla je potrebna podlaga, ki mora biti
trdna, gladka in popolnoma suha. Mehka podlaga na-
redi linolej ob¢utljiv za pritiske. Ce podlaga ni ravna,
dobimo vegasta tla, ki se prehitro obrabijo, vlaga pa
povzrota mehurje, kar kvari linolej. Ce nastane goba
v tleh, se zagnezdi tudi v linoleju. Podlaga za linolej
so cement, mavec ali asfalt, pa tudi les. Ce naj pride
linolej na mrzla tla (iz cementa), je dobro, ako raz-
prostremo vmes veé plasti papirja ali Zaganja, ki pa se
ne sme zmodciti. Ostrorobe noge pohistva kvarijo lino-
lej, zato jih je treba podloziti s klobudevino, kavéu-
kom itd. Ce se nam linolej prilepi na lakirana tla, ga
je treba odmakati s firnezem ali terpentinom ter ga
prav polasi dvigati, ¢¢ hodemo, da se ne poskoduje.

Ce se zlepi zvit linolej (slabse vrste), ga denemo v pro-
stor, ki je segret na 22°C, da se ogreje; potem se da
brez Skode odviti.

Lastnosti in snaZenje.

Linolej je topel za noge, mnogo &istejsi kot parket
in daje neprimerno manj dela pri ¢iséenju. Poudarja
se tudi, da je linolej velik sovraznik bakterij; tudi
dokaj trdozive bakterije na njem ne morejo Ziveti in
kmalu poginejo. Se na linoleju, po katerem veliko
hodimo, je najti malo bakterij.

Snazenje linoleja se ravna po tem, kako ga upo-
rabljamo. V prostorih, kamor nanesemo zelo malo ne-
snage, zadostuje popolnoma, &e linolej vsak dan do
cistega pometemo, semtertja pa s krpo ali krtato za
lod¢enje izlos¢imo. Pri tem smemo uporabljati samo
najbolj8a lod¢ila. Slabi preparati se tezko tenko na-
mazejo in naredé linolej obcutljiv za nesnago. Sem-
tertja pa je dobro za vsaka tla iz linoleja, da jih zbri-
semo mokro. To naredimo tako, da pobrifemo tla z
vlazno, oZeto krpo, nato e enkrat s &isto vlazno krpo,
kon¢no pa s suho. BriSemo vedno le majhne plani tal,
ki jih sproti v ¢isto izmijemo. Dobro je tudi, pustiti
tako osnaZen linolej, da se ¢ez noé¢ suli, preden ga
namazemo z los¢ilom.

Dobro in lepo pa osnazimo linolej s terpentinom,
in sicer takole: Najprej ga zbriSemo s krpo, da od-
stranimo prah. Ce tega ne storimo, prah pozneje pri
drgnjenju s terpentinom vdrgnemo v linolej in po
nepotrebnem umazemo krpo. Cista krpa namre¢ uma-
zanost pobere in vsrka, Ze umazana pa ne (in nesnaga
preide v linolej). Zelo hitro in z majhno porabo ter-
pentina doseZemo namen, ako nekaj terpentina kar
ulijemo na tla ter s &isto, ne pretrdo krtado odstrgamo
umazanost, potem pa plan za planjé zdrgnemo s &isto
krpo. Cis¢enje s terpentinom ima namreé to prednost,
da linolej lahko takoj nato namaZemo, ne da bi bilo
treba cakati, da se posusi. Razen brezbarvnih loséil se
dobé tudi barvasta, ki tlem ne dado samo leska, ampak
tudi barvo zelo pozivijo. Kadar tla na ta nacin osna-
zimo s terpentinom, tedaj je umivanje z vodo nepo-
trebno.

Samo zelo umazana in zanemarjena tla je treba
vcasih umiti z vodo; to pa naredimo takole: Naredimo
si ne premoc¢no milnico iz bencinovega mila (pribliZzno
2 litra tekocine). Potem si pripravimo $e eno posodo
tople, ¢iste vode in pa prazno vedro ali $kaf. Na linolej
ulijemo najprej malo milnice, ga umijemo ter uma-
zano milnico izzmemo v prazno vedro. Nato splaknemo
umiti del tal s ¢isto vodo, ki jo potem prav tako iz-
zmemo v prazno posodo. Umivamo kos za kosom. Na
ta nadin lahko osnazimo velike ploskve linoleja z jako
malo milnice in vode; to bi pa ne bilo moZno, ¢e bi
umazana voda in milnica prisla med ¢isto, kakor. po
navadi delamo, ker v tem primeru umivamo bolj z
umazano vodo kakor pa s Cisto. Ko se potem voda ozi-
roma tla popolnoma posu$é, tedaj ostane vedno Se
nekaj umazanije na tleh in tla niso res Cista.

Glede sredstev, ki jih smemo uporabljati za sna-
zenje linoleja, je dobro pomniti tole: Linoleju
S$koduje vrodéa voda, ostro milo, prav tako
tudi soda, bencin in Spirit, ker so to topila
za maScCobe. S. H.
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KDORTIMA VRT

Septembra se za¢ne nagibati poletje h koncu. Je-
senski ¢as je tu. Rast pojema bolj in bolj. Pridelki
zoré, Narava se zalne pripravljati k pocitku. Najvec
opravka imamo ta mesec s sadjem, ki dozoreva. Rane
hruske in jabolka treba potrgati prej, nego so uzitne,
z drevesa, ker le tedaj imajo dober okus in nekoliko
potrpé, ako pozérijo v shrambi. Zato je jako napacno.
cakati, da se sami od sebe skapajo z drevesa. Tako
nimamo od njih ni¢, ker se vse razbije in nikjer nié
ne zaleze. Rano sadje je zrelo in ga je treba spraviti
takoj, ko se za¢ne barvati in pogosteje odpadati. Pozne
zimske sorte moramo pa pustiti ¢im d1je na drevju,
ker le tedaj popolnoma pozorijo in zadobé potrebno
trpeznost. Prerano potrgana zimska jabolka in zimske
hruske v shrambi venejo in se nikdar ne zgodé.
Shrambo za zimsko sadje treba pripraviti, dokler je
toplo in son¢no vreme. Ko je popolnoma izpraznjena
in do Cistega posnazena, jo zazveplajmo, potem pa
prebelimo. S tem dvojim opravilom zatremo vse, kar
je zivega in kar sadje ¢ez zimo kvari. Jeseni je pravi
Cas za zasajanje novih sadovnjakov. Septembra je Ze
treba vedeti, kam in kaj bomo sadili in kje bomo do-
bili drevje.

Ta mesec sejemo zimsko solato, Spinaco in moto-
vilec, sadimo pa Salotke in &esen, vezemo endivijo,
paradiznikom pa porezemo vrSicke. Na stalno mesto
presajamo macehe, potoCnice, -nageljne, silene, raz-
mnozujemo trajnice, sadimo tulipane, narcise in druge
¢ebulnice ter nabiramo zelenjadno in cvetlicno seme.

KUHARICA

Ponada ali Zemeljna juha z drobnjakom.

Namakaj staro, na kosce zrezano Zemljo ali kruh
v !/, mrzle juhe Cetrt ure. Nato postavi lonec z juho
na ognjisce, da zavre. Ko nekaj minut vre, jo dobro
z meti¢em (Sprudlarjem) razmotaj, in ko zopet zavre,
prilij jajce, ki si ga razmotala z zlico vode, in
pusti, da vse skupaj eno minuto vre. Nato zlij juho
na kroznik in potresi z zli¢ico drobno zrezanega drob-
njaka. To je pripravna vecerja za vsakega, zlasti Se za
otroke, toda zanje brez drobnjaka.

Paradiznikov krompir.

Kuhaj '/, kg opranega krompirja ¢etrt ure. Nato
krompir olupi in zrezi na kocke. Razgrej v kozi 4
zlice olja in stresi vanj srednje veliko, drobno zrezano
¢ebulo in pusti, da se prav malo zarumeni; prideni
krompir, ga narahlo premesSaj in zalij z dvema pre-
tlatenima paradiznikoma z vodo vred, v kateri si ju
prej kuhala ¢etrt ure; osoli, prideni vejico majarona,
strok strtega ¢esna in dusi krompir, pokrit, do mehkega.

Mrzlo zdrobovo kuhanje.

Zavri /,]1 mleka in v zavrelo mleko stresi /1
(10 dkg) pSeniénega zdroba, ki si ga prej zmesala s */, |
mrzle vode; prideni nekaj zrn soli in kuhaj zdrob med
vednim mesanjem 12 minut; prideni zli¢ico sladkorja
in kuhaj Se eno minuto. Tako pripravljeno kuhanje
stresi v tri skodelice, ki si jih prej oplaknila z mrzlo
vodo. Postavi skodelice za 2—3 ure na hladno, da se
zdrob strdi. Nato zvrni kuhanje na kroznike in ga oblij
s sadnim sokom.

Mrzlo zdrobovo kuhanje z jajcem.

Pripravi kakor prej omenjeno zdrobovo kuhanje.
Le ko se je zdrob kuhal 12 minut, mu primesaj ru-
menjak, ki si ga zmeSala z 2 Zlicama mleka.

Mrzlo zdrobovo kuhanje s kakavom,

Zavri '/, 1 mleka: v zavrelo mleko stresi '/, 1 pse-
ni¢nega zdroba, ki si ga pravkar zmeSala s ¥/, | mrzle
vode. Temu prideni nekaj zrn soli in med vednim
mesanjem kuhaj 10 minut. Nato prideni zlico sladkorja
in polno kavno Zlico kakava, dobro premesaj in kuhaj
Se nekaj minut. Nato stresi kuhanje v tri skodelice,
ki si jih prej oplaknila z mrzlo vodo. Skodelice postavi
za 2 do 35 ure na hladno, da se zdrob strdi. Strjeni
zdrob zvrni na kroZznik in ga oblij z mleéno kremo,
ki jo naredi, kakor sledi:

Mleéna krema.

Mesaj v lon¢ku 5 minut polno Zlico sladkorja,
nekoliko vanilije. celo jajee in pi¢lo kavno Zlico rizeve
ali p3eni¢ne moke. Nato prilij */,1 mleka in mesSaj
z meticem na slabem ognju toliko casa, da se zgosti
in naraste.

Paradiznikove rezine.

Zrele, obrisane paradiznike pretlaci skozi sito
v skledo, prideni nekoliko soli, popra, limonov sok in
olje. To vse dobro zmeSaj in namazi na prst debele
krusne rezine, jih pokladaj na pleh drugo poleg druge
in jih postavi za Cetrt ure v srednje vroco pecico, da
ce nekoliko zapedejo. Postavi rezine kot samostojno
jed z zabeljenim fizolom ali ¢im enakim na mizo.

MK

ZA KRATEK CAS

OSAT

36. Kritik brez samokritike.
Kritik-sodnik se S¢eperi,
kruto nam sodi in meri.
Sebe in svojih idej
ni e presodil doslej.

57. Kriti¢ni brus.
Mera in moja ocena,
trdna ko brus iz kremena!
Muhasti, lastni okus,
brate, iz blata je brus.

38. Dvojna priroda.
Dvojna priroda je nasa:
demon in bog se oglasa.
Komu naj ¢lovek sledi?
Kritik, razlozi nam ti!

39. Monopol patosa.

Kritik pod soncem svobodnim
trobi nam s patosom rodnim,
drugim ga smesi ohol.
Patos — odkdaj monopol?

Miha Gorjane,
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ZIVCNO ZDRAVILO
+sBUDILKINC*

Rajkovo stanje mi daje misliti. Fantu je deset let,
a je nervozen kakor uéiteljica klavirja, ki za uporabo
pedala ne dobi posebne nagrade. Kaj ta de¢ko s¢veka!
Pa ni slabo nadarjen in tudi ne len, ampak njegove
naloge stanejo rdece tinte in zivéne sile, da je kaj.
Kadar zveéer doma pregledujem zvezke, sprozim zvoc-
nik, da se mi jeza, kadar me prenecumne napake le
preveé togotijo, ujame v napev in tako polahko splahne.

Ze pred dlje ¢asa sem dal poklicati njegovo mater,
da se z njo porazgovorim. Vprasal sem jo, ali Rajko
ponoéi dobro spi?

Seveda, vso noé!

Ali gre dovolj zgodaj v posteljo?

Vsak veler pred deveto uro.

Napeljal sem mater, da mi je izdala tu(ll _|e(hlnl
list, kajti Rajko se je ¢loveka dojmil, kakor da ima
zivee otroka, ki jé same pelenice; preveé dobrot iz
zivalstva pa je seveda za otroke strup. Pa tudi jedilni
list je bil oCividno v najlepSem redu. Mati je govorila
o so¢ivju, mo¢natih jedeh in o vsem, kar otrokom ko-
risti.

Zadel sem torej fanta strogo opazovati, da bi nasel
drazilo, vzrok nervoznosti. Kmalu sem opazil, da kaZe
prav posebno razburjenost vedno v prvih dopoldanskih
urah. Pismene naloge, ki smo jih v prvi uri izdelovali,
so bile v Rajkovih zvezkih glede &ir in ¢ar ter ¢udnih
¢atk znamenitost. Aha! Skupina zaspancev, hitrih umi-
vacev in tekunov! V to skupino spadajo otroci, ki ni-
majo pri zajtrku nobenega reda, se po maéje umijejo
in drevijo nato v Solo.

Rajko je potrdil moje domneve. Bil sem glede vira
nervoznosti na pravi sledi. Z materami imam seveda
svoje izkudnje, in ako bi bil sedaj govoril z Rajkovo
materjo o svojih opazovanjih in fantovih poroéilih, bi
mi prav gotovo odgovorila, da stvar vendar ni tako
huda. Zato sem se pokazal tu prav zahrbtnega ¢loveka.
Skusal sem si priskrbeti kaj pismenega o zajtrku Raj-
kove druzine. Dal sem razredu pisati nalogo: »Pri nas
doma pri zajtrku.c Pojasnjevaje sem Se pristavil: »Na-
pisite prav po pravici, kako je bilo davi pri vas, pre-
den ste odsli v Solole

Ce bi mi &lo tedaj za to, da ne dobim popisa zaj-
trka, temve¢ kake babilonske zmeSnjave, bi se Rajko
med vsemi mojimi udenci gotovo najsijajneje odrezal.
Podal je naslednjo ljubko sliko:

»Mama je planila v sobo in zaklicala: Rajko!
Rajko! Brz! Zaspali smo! Oc¢ka se je jezil, kakSen ne-
red da je to vsak dan, saj da je Sele pred kratkim
kupil novo budilko. Mati je rekla, da je tudi res
budila ob sedmih, da pa je 3¢ enkrat zaspala. NaSa
Liza (13 let) je tulila, ker da je hotela napraviti Se
ra¢unsko nalogo. Nasi (osemletni) Nani se je utrgal
trak pri ¢evlju, toda mama ni mogla najti brz drugega
in je zmerjala. In malhe za kruh tudi ni bilo. Liza bi
morala Nano umiti, ampak je rekla, da mora iti prej
po kruh, naj se le sama umije. Ockovi Cevlji tudi Se
niso bili namazani. Mama je prinesla kavo in jo je
nalila v podstavke, ker je bila tako vroca. Hoteli smo
vsi trije od doma, toda ocka je udaril s pestjo po mizi,
¢es, da vendar ne moremo tes¢i v Solo. Mama mi je

dala Se Zlico zdravila. Oddirjal sem in vprav ko je
zvonilo, sem prisel. Pa sem bil vesel.«

Ko sem imel torej ta krasni dokaz v rokah, sem
zopet prosil mater, naj pride k meni. Prebral sem ji
sestavek, ona pa ni, kakor sem pricakoval, prav nié
poskusala tajiti, kar je Rajko izblebetal. Rekla je
samo, da se enkrat to Ze lehko zgodi.

»Enkrat? Skoda, da si nisem zapisoval, kolikokrat
je va8 Rajko v zadnjem ¢&etrtletju prisel brez sape,
tik preden se je veza zaprlal<

»Rada verjamem. Ampak kadar ima &lovek tri
otroke, je zjutraj paé veliko dirindaja.c

»Vas Rajko je zapisal: Mama mi je dala Ze Zlico
zdravila?«

»Oh, kaksna draga Zivéna zdravila dajemo otroku!<«

»[ draga moja, ali ne vidite, da je v tem primeru,
ko je vse docela jasno, vsak izdatek za zdravila za-
vrzen denar? Da sem jaz otroski zdravnik in mi je
opraviti z nervoznimi otroki, bi se manj bavil z otroki
nego s starsi in bi se predvsem zanimal za to, kako
prezivljajo otroci zjutraj tisto uro, preden gredo v
Solo. V tem grmu namreé tiéi zajec. Jaz imam krasen
recept zoper nervoznost, recept v obliki sestavka, ki
se glasi priblizno takole:

Zjutraj ob sedmih pride mama k moji postelji in
pravi: Rajko, v petih minutah mora$ vstati. Pretegnem
se Se enkrat in potem vstanem. Nato se umijem in
oble¢em. Cevlje sem si osnazil Ze sinoci, torba je na-
tla¢ena, mama mi je tudi Ze pripravila kos kruha in
nekaj sadja in zdaj lehko v miru zauZijem mleko ali
¢okolado. Tisto ¢etrt ure pri nasem zajtrku je prelepo:
Mi trije otroci pripovedujemo o¢ku in mami, kaj bomo
danes v Soli jemali. Ocka bere veselo dogodbo iz
dnevnika, potem si re¢emo drug drugemu: Sre¢no! in
gremo lepo pocasi v Solo. In deset minut pred za¢etkom
ze sedim v svoji klopi.*

Vidite, ako bi vas Rajko mogel svojo nalogo ,Pri
nas doma pri zajtrku‘ sto dni zapovrstjo pisati v tem
smislu, potem bi bil najbrz svoje nervoznosti ozdrav-
ljen. Nikar ne izdajajte niti pare za Nerverol in Ner-
vasan in Nervitin, tudi ne posluSajte mazaskih sveto-
vaveev, temve¢ edinole glas svoje budilke! Budilkin
je ceneno in naravnost ¢udovito zdravilo za zivee! Da-
rujte svojim trem otrokom vsako jutro ¢etrt ure tiste
zlate prisrénosti, ki potem detkom in deklicam ves
dan sije iz ot¢i! Kadar stojim pred svojim razredom,
si upam s precejsnjo to¢nostjo ugotoviti, kako je pri
fantih pri zajtrka doma, kaj se v prvi jutrnji uri
doma godi. Otroci, ki imajo Ze z desetim letom brazde
na ¢elu in gubice na sencih, so se ve¢inoma postarali
v minutah gonje in drevenja pred zafetkom 3ole.
Decki in deklice pa, okoli katerih veje son¢ni duh
srecnega detinstva, so tisti srecniki, ki niso Ze na vse
rano vprezeni v dreviz te neugnane dobe, temveé dobé
7e zgodaj zjutraj svojo zivéno pico v obliki ljubeznivo
prekramljane Cetrti ure!«

P. G. Miinch, prevel Vdovié B.

¥*

Dosti na zraku.

Gospa: >Kadar se z moZem kregam, morajo
otroci zmeraj na sprehod.«

Obisk: sLejte, lejte! Zato so pa tudi tako lepo
zdravi videtil¢
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Zlogovnica.
(Vladimir, Dol.)

A, bla, car, ca, ed, fi, go, i, ja, ja, ko,
li, ma, mund, na, ren, va. — Besede:
vladar, otok v Indijskem oceanu, mosko
ime, mesto v Italiji, podoba, imetje,
zensko ime, razvrsti tako drugo pod

drugo, da ti druga vrsta od zgoraj

navzdol nekaj pove.

Vremenska uganka za september.
(M—Db, Ljubljana.)

1, 2, 3, 4, 2 sorodnica,
5 6, 7, 8 9 del telesa,
10, 11, 12, 2, 13 rokodelec,
14, 2, 15, 8, 9 glodavec,
16, 6, 13, 8, 17 kraj v zased. ozemlju,

18, 8, 12, 6, 17 grenka rastlina,

16, 2, 19, 11, 1 opica,
7, 8, 20, 12, {1 ¢olnarska priprava,
17, 2 mosko ime,

e 1S

2, 19, 2, 7, 2 rastlina,
1, 2, 13, 11, 10 igra,
20, 13, 8, 21, 2 dan,
15, 8, 12, 3, 2 drevo,
16, 8, 1, 11, 21 mosko ime,
10, 11, 20, 8, 9 kmetski delavec,
20,'8, 7, 8 13 veter,
16, 22, 13, 6, 17 Zuzelka.

Debelo oznafene ¢rke poveddé vre-
menski pregovor.

Iz slovstva.
(France, Srediste.)

A. Funtek
J. Kersnik
J. Stritar
A. Medved
F. Detela
I. Cankar

I, Finzgar

Dodaj vsakemu pisatelju eno njego-
vih del in vzemi iz vsakega dela eno
¢rko, da dobi$ znano dramo.

UGANKE

Ureja Josip Novak.

Podobnica,
(S. O, Sele)

Horoskop:
(R. K., Ljubljana.)

Utezi.

(Janez Lozar, Ljubljana.)
Branjevec je prodajal krompir v
mnozinah od 1 do 50 kg. Imel pa je le
5 razli¢nih utezi in vendar je z njimi
odtehtal lahko vsako mnoZino krom-

pirja. Kaksne utezi je imel?

Zvezda.
(Nace Cuderman, Tupaliée.)

A,doe h 1,1,k k k 11 n,o0, o0, 0,
PP P 1S, S, tot u Iz teh Erk sestavi
besede naslednjega pomena: Ptica, pre-
tepasko orodje, Stevilo, vsak rad sprej-
me, posteljnina, prometno sredstvo,
mosko ime, sportno orodje. Dobljene
besede vstavi v ztezdo tako, da dobis
spet §tiri nove besede.

Izid Zrebanja.
(Nace Cuderman, Tupalite.)
Stevilke izzrebanih sreck: 1900, 0180,
0060, 0004, 0010, 0011, 0006, 1600, 1700,
0160, 0210, 0600, 0040, 0001,

Crkovnica.
(Miroljub, Vizmarje.)

Yarpa asa ep kruvu bok¢ rite po
nlopoko.

Klju¢: avrosu = c¢loveku potrebna
re¢; Kdetpu = samostan na Dolenj-
skem; Nli¢ = pritok Donave.

Posetnica.
(Dolores, Prosenjakovei.)

dani N. Neron-Gend

udit,

Kokra

Kaj je moz te uditeljice?

Resitve je posiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzornik Josip Novak, ViZmarje, p. St. Vid nad Ljubljano.
Tudi vse rokopise za uganke posiljajte zastavljavci ugank na isti naslov. Lepo risane uganke bomo primerno nagradili.

ResSitev ugank v avgustovski stevilki

Fiziognomi&na uganka. Knjigo-
vodja.

Veriga. Pagoda, Dalibor, Borneo,
omega, galeja, Jalapa.

Statistika. Stevilo prebivaleev ti

bove, katero ¢rko iz Kkraja vzemi.
}cmlji najprej prve Stevilke, {qtcm
druge in potem tretje. Dobis: Ljubo

doma, kdor ga ima.
PreStevalnica. Jemlji vsak Ce-

trti zlog. Dobis: Pisatelj je zdravnik

¢loveskih ran. Dr. F. Detela.
Monogram. Veriga. (F.S.FinZgar.)

Krizni stik.

podobar
0 1 a
1 0 e d
p e k \ s P
i 0 a v
] s 0

MreZa. Dominsvet, tihotapec, vsta-
jenje, zelenjava.
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Garobni kvadrati. Voda, osel,
deza, alah. — Zvon, voda, oder, nart.
— Sova, obod, voda, adam. — Snov,
nebo, obed, voda.

Vremenska uganka za avgust
Sejavec, Besnica, travnik, omelo, sli-
kar, slamnik, Krainja, Glasnik, kolar,
redkev, Slovenece, svinénik, klopotada,
korito, Donava, KoSana. — Jasna Ve-
lika masa sladko vino prinasa,

Spremenitev. Koks, omara, slak,
oblika, vest, obad, polk, orkan, lipa,
Job, Eva. — Kosovo polje,
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Gr.L.vLj. Posluli ste ¢rtico: Obrazi pod obrazi. (V
pismu pravite, da ste prilozili znamke za odgovor. Pa jih
ni bilo v pismu. Ni¢ ne de.) Strasno sodbo opisujete. Sod-
niki so: kralji, pravniki, ministri, ravnatelji, podjetniki,
narodni delavei, vzgojitelji, politiki, mozje v ¢rnih suknjah,
milostljive gospe, deviska dekleta. — Sojeni so delavei,
revii, pijanci, zloginci, vlatuge. Te bednike so imenovali
visokl stanovi: ni¢vredneze, tatove, morilce. YV resnici pa
je bilo narobe: Sodniki so imeli vsi zlagane obraze; pod
nali¢jem je bil gnus, strahota strasti in grehov. Sojeni pa
vsi ocis¢eni in neomadezevani. — Taka je ta sodba v mla-
dosti. Vidi samo dva skrajna roba. Resnice, ki je v sredi,
ne vidi. Ni¢ hudega zato. Fantazijo imate bujno, tudi jezik
se bo Se izklesal. Ne mislite, da vam mora prva ¢rta uspeti.

J.Mrak. Ob koncu dne. Barje — na$ strah, da, je
nekaj, kar ¢loveka zaziblje v sanje. Nikjer v nasi zemlji
menda duSa tako na Siroko ne zaZivi kufior na tem »naj-
lepsem vrtus, ljubljanskem barju. To vas je zavedlo, da ste
v pripovedovanju presiroki, jedro gine ob tolikem iskanju
besed, vsebina zbledi. Vse kar mrgoli od -pridevnikov. So-
dim, da je nesreca v tem, ker je vplival Cankar. Njegov
vpliv je usodno nevaren. Bojte se ga. Le zgrabite res ziv-
ljenje. Sanje so tuintam lepe — a vendarle sunje.

Ivan ivunov. Med jesenskimi polji Jesensko
obéutje ste dosti dobro zajeli. Ako bi pray to vpoduli cez
dve, iri leta, pa bi Zze dozorelo, upam. Sedaj so $¢ premalo
resnicne, dozorele umetnosti v ¢&rtici. Pravite, da vam
slovnica %e Sepa. Ni tako hudo, pa imate nekaj pristnih,
novih izrazov, ki ste jih zajeli z grude. Pray tako. Ne
umem: sonce mede lu¢ na gorice za mreno j. Kaj pomeni
ta beseda? Le 3e piSite.

G. A. Glince. Prav je tako! Segli ste-v Zivljenje, v tisto,
ki danes kri¢i po pisateljih, zlasti mladih. V értici je
mnogo lepega; le nedostaja ji Se tiste zgoSctenosti, tudi
psihologi¢ne poglobitve (zlasti od zatetka), ki bi jo snov
zasluzila. Rad'bi se osebno pomenil. Morda popravite za
tisk. Oglasite se pri priliki!

R A Z P I S

B.Kr, Tat. Rad sem bral — pa pridem do Konca —
in nic. Ali ste hoteli opisati kleptomane? Menda, In kljub
temu — vse se mi zdi kot nekaksna =potegavscinaz. Skaoda.

.nascetur mus. Morda mi sporocite, kaj in kako. Sodim,
da utegnete biti sodoben realist, kar je ¢isto prav. Zdravja
hocejo bravei, krepkosti, mo¢i — ne bolnih sanj.

RESILCI UGANK V AVGUSTOVSKI STEVILKI
Za L. nagrado: Franc Miheli¢, Bulovec Ivo, Alojzij
Avgustin, Franjo Jug, Zinka KolSek, Lovro Jan, Marija
sSkalar, Tone Krzidnik, Ivanka LukovSek, Anika Zupandié,
Alojzij Cukala, Modrinjak France, Stanko Jeglic, Alojzij
Trebge. Filomena Bajec, Mila Jamnik, Fina DemsSar, dr. Ivan
Knific, Janez Bobnar, Marija Bobnar, Peter lmperl, Kalan
Minka, Viktor Dem&ar, Anica Erzen, Josip Rakovee, Slava
Lipoglaviek, Vera Plestenjak, Franc Lo¢niskar, Slavko Volk.
Za Il. nagrado: Anton Sancin, Julka Papler, Fran
Sustersie, Jakob Benedi¢ié, Emil Smasek, Jakob Zafosnik,
Jernej Kladensek, Nekdo, ki se je pozabil podpisati, Alojz
Bczju{;, Joza Slodnjak, Kat. prosvetno drutvo, Sv. Lovrenc:
Martin Bezjak, Martin Rado§, Rudolf Dacar, Tone Vode,
Josip Gradisnik, Marija Kumar, Evgen Legat, Jozef Mlakar,
Franc Sodja, Vladimir Zakelj, Vojnimir Seljak, Cilka Lavre,
Alojzij Zorec, Izobraz. druStvo, Sti¢na; Samostan, Sti¢na.

Za TIL. nagrado: Rott Toni, Kat. prosv.drustvo,
Gornji grad.

Izzrebanisobili: Za L nagrado: Anika Zupancic,
Sivilja, Smiklavz, p.Sv. Jurij ob Taboru. — Za I nagrado;
Vladimir Zakelj, Stara vas 36, p. Ziri. — Za Ill. nagrado: Toni
Rott, Konjice.

N A G R A D

Nagrade razpisujemo prav tako, Kakor so bile raz-
pisane v januarski Stevilki.

#

Cas novega opravka z rozami je tu! Preskrbite se
s prekorisinimi navodili, ki jih najdete v knjiZici:
NASE PRIJATELJICE.

Spisal C. Jegli¢. Obsirna knjiga je bogato ilustri-
rana. Vez. Din 33— (44—), bros. Din 27— (36'—).

OKRASNE SPENJAVKE ZA VRT IN DOM
Spisal ing.agr. Ciril Jeglic. Knjizica za vse, ki
jim je pri srcu okras njihovega doma. Navodila,
kaj moramo vedeti o spenjavkah, s pridom
pojasnjuje 52 podob. Vezana Din 30— (40-—),

brogirana Din 21-— (28'—).

SLOVENSKA UMETNOST

Spisal Viktor Steska. Bro$. Din 30— (40-—), vez.
Din 39— (52'—). To je delo 30 let! Vse po Slove-
niji raztresene slike nasih umetnikov so zbrane
in opisane. Edina knjiga te vrste! Vsaka Solska in
vsaka farna knjiznica bi jo morala imeti. Narodite!

JETNIK V GORAH MESECA

Angleski spisal Bridges, prevel A.Anzié. Napeto
pisana povest, ki se godi v Afriki. Poveé, kako se
je trmast in len fant v trpljenju izu?nl zazivljenje.
Brogirano Din 15'— (20°—), vez. Din 24— (32'—).

ZAMETENE STOPINJE

Roman. Spisal Bordeaux, prevela Hafner Krista.
Lani je izhajal v Mladiki. Kdor hote pogleda v
borbe in trpljenje dveh zakoncev, beri to knjigo.
Brosirano Din 27'— (36—), vez. Din 39— (52"—).

Milica Grafenauerjeva:
1Z DUHOVNEGA ZIVLJENJA DRUZINE

Ta prekoristna knjizica (42. zvezek Mohorjeve
knjiznice) podaja zanimive razprave o zikonu,
vzgoji, Cistosti in rasti v duhovnost. Brosirana
stane Din 18— (24'—), vezana Din 27— (36'—).

KAMNARJEYV JURI])

Spisal France Seljak. Sodobna povojna povest, ki
se godi v Primorju. Trpljenje, krivice, borba na-
gih ljudi za obstanek, ljubezen do rodne grude —
vse diha iz te zive slike Zivljenja primorskih bra-
tov. Bro$. Din 21— (28'—), vez. Din 33— (44"—).

Kdor Zeli katero teh knjig, naj sporo¢i ime knjige in
svoj toéni naslov po dopisnici, To naj naslovi na: Mohorjeva
druzba v Celju.

Druzbeni udje dobivajo knjige po znizanih cenah, ne-
udje po navadnih (v oklepajih navedenih).

LEGITIMACIJA [ore=ce

za pravico do izZrebanja



v Celju

Predernova ulica 17

TJelefon Stev. 175
TJekodi radun
pri Gjudski posojilnici
v Celju
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